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II 

(Nem jogalkotási aktusok) 

RENDELETEK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2017/117 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELETE 

(2016. szeptember 5.) 

a Balti-tenger térsége tengeri környezetének védelmére irányuló halászati állományvédelmi 
intézkedések megállapításáról és az (EU) 2015/1778 felhatalmazáson alapuló rendelet hatályon 

kívül helyezéséről 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a közös halászati politikáról, az 1954/2003/EK és az 1224/2009/EK tanácsi rendelet módosításáról, valamint 
a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tanácsi rendelet és a 2004/585/EK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2013. december 11-i 1380/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 11. cikke 
(2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az 1380/2013/EU rendelet 11. cikke értelmében a tagállamok jogosultak arra, hogy vizeiken az uniós környezet­
védelmi jogszabályokban – egyebek mellett a 92/43/EGK tanácsi irányelv (2) 6. cikkében – foglalt kötelezettsé­
geiknek való megfeleléshez szükséges halászati állományvédelmi intézkedéseket fogadjanak el. 

(2)  A 92/43/EGK irányelv 6. cikke úgy rendelkezik, hogy a tagállamoknak meg kell állapítaniuk a különleges 
természetvédelmi területek védelméhez szükséges, az adott természeti területen megtalálható természetes élőhely­
típusok, illetve fajok ökológiai szükségleteinek megfelelő intézkedéseket. Ezenkívül előírja, hogy a tagállamok 
kötelesek megtenni a szükséges intézkedéseket a különleges természetvédelmi területeken található olyan 
természetes élőhelytípusok, illetve olyan fajok élőhelyei károsodásának és jelentős megzavarásának megakadályo­
zására, amelyek céljára az egyes területeket kijelölték. 

(3)  Dánia úgy vélte, hogy a 92/43/EGK irányelv 6. cikkének való megfelelés érdekében a felségterületéhez tartozó 
egyes balti-tengeri területek tekintetében állományvédelmi intézkedések elfogadására van szükség. Ha 
a szükségessé váló halászati állományvédelmi intézkedések hatással vannak más tagállamok halászati tevékeny­
ségeire, a tagállamok ezeket az intézkedéseket közös ajánlások formájában nyújthatják be a Bizottsághoz. 

(4)  Németország és Svédország közvetlen állmánygazdálkodási érdekkel bír az ilyen intézkedések által érintett 
halászatban. Az 1380/2013/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésével összhangban Dánia eljuttatta Németor­
szágnak és Svédországnak a szükséges intézkedésekre vonatkozó releváns információkat, ideértve az intézkedések 
indokolását, az azt alátámasztó tudományos adatokat, valamint az intézkedések gyakorlati alkalmazására és 
végrehajtására vonatkozó részletes információkat. 

(5)  2015. március 13-án Dánia, Németország és Svédország közös ajánlást nyújtott be a Bizottsághoz a Dánia balti- 
tengeri Natura 2000 területein található zátonyképződmények védelmét szolgáló halászati állományvédelmi 
intézkedésekről. Az ajánlás benyújtására a balti-tengeri tanácsadó testülettel folytatott konzultációt követően 
került sor. 

(6) Az ajánlásban szereplő intézkedések hét balti-tengeri Natura 2000 területet érintenek. Az intézkedések a zátonyte­
rületeken a tengerfenékkel érintkező mobil halászeszközzel folytatott halászati tevékenységek tilalmára terjednek 
ki. 
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(1) HL L 354., 2013.12.28., 22. o. 
(2) A Tanács 1992. május 21-i 92/43/EGK irányelve a természetes élőhelyek, valamint a vadon élő állatok és növények védelméről 

(HL L 206., 1992.7.22., 7. o.). 



(7)  2015. április 17-i tudományos szakvéleményében (1) a Halászati Tudományos, Műszaki és Gazdasági Bizottság 
(HTMGB) megállapítja, hogy a közös ajánlásban említett különleges természetmegőrzési területek védelmével 
kapcsolatos célkitűzések nem valósíthatók meg a szóban forgó területeken folytatott halászati tevékenységek 
tilalmát előíró megfelelő intézkedések nélkül. 

(8)  A HTMGB az állományvédelmi intézkedések ellenőrzése és végrehajtása tekintetében rámutatott néhány 
problémás pontra, és úgy véli, hogy további ellenőrzési intézkedésekre lehet szükség. Az 1224/2009/EK tanácsi 
rendelet (2) 5. cikkével összhangban a tagállamok kötelesek a közös halászati politika hatálya alá tartozó 
tevékenységek ellenőrzéséhez, vizsgálatához és végrehajtásához megfelelő intézkedéseket elfogadni, elegendő 
erőforrást elkülöníteni, valamint a szükséges struktúrákat létrehozni. Ilyen intézkedés lehet például az 
a követelmény, hogy valamennyi érintett hajónak nagyobb gyakorisággal kell továbbítania a műholdas hajómegfi­
gyelési rendszer (VMS) szerinti helyzetét, vagy hogy a területeket a nemzeti ellenőrzési rendszerben kockázatelem­
zés alapján magas kockázatúként sorolják be a HTMGB által megfogalmazott aggályok kezelése érdekében. 

(9) A Balti-tenger, a Kattegat, az Északi-tenger bizonyos zátonyterületeinek védelmét szolgáló halászati állomány­
védelmi intézkedések elfogadása érdekében a Bizottság az érintett tagállamok által benyújtott két közös ajánlás 
alapján 2015. június 25-én elfogadta az (EU) 2015/1778 felhatalmazáson alapuló rendeletet (3). 

(10)  A tengerfenékkel érintkező mobil halászeszközzel folytatott halászati tevékenység negatív hatással van 
a zátonyokon található élőhelyekre, mivel az ilyen tevékenységek kihatással vannak mind a zátonyképződmé­
nyekre, mind a zátonyok biológiai sokféleségére. Ezért az említett rendelet – a közös ajánlásokban foglaltaknak 
megfelelően – az érintett zátonyos területek vonatkozásában előírta az ilyen halászeszközökkel folytatott halászat 
tilalmát. 

(11)  Indokolt volt gondoskodni az említett rendelet által bevezetett intézkedések értékeléséről, különös tekintettel 
a halászati tilalmak betartásának ellenőrzésére. 

(12)  Az északi-tengeri tanácsadó testülettel folytatott konzultációt követően Dánia, Németország és Svédország 2016. 
június 10-én közös ajánlást nyújtott be a Bizottsághoz a Skagerrakban (Északi-tenger) elterülő Bratten területen 
található zátonyképződmények, tengerfenéki kráterek, tengeri tollkorall és rejtőzködő megafauna-közösségek 
védelmét célzó halászati állományvédelmi intézkedésekre vonatkozóan. 

(13)  Az új közös ajánlás nyomán helyénvaló hatályon kívül helyezni az (EU) 2015/1778 felhatalmazáson alapuló 
rendeletet, valamint az állományvédelmi intézkedéseket indokolt tengermedencék szerinti bontásban két 
különböző jogi eszközbe csoportosítani. 

(14)  E rendelet csak olyan állományvédelmi intézkedéseket érint, amelyek a Balti-tengeren jelenleg is alkalmazandók. 

(15)  A Kattegat vonatkozásában jelenleg alkalmazandó állományvédelmi intézkedéseket, valamint a Bratten terület 
(Skagerrak) tekintetében a 2016. június 10-i közös ajánlásban javasolt intézkedéseket bele kell foglalni egy, az 
Északi-tengerre vonatkozó új rendeletbe. 

(16)  Az e rendelettel bevezetett halászati állományvédelmi intézkedések nem érintik az érintett területek védelmét 
szolgáló más meglévő vagy jövőbeli állománygazdálkodási intézkedéseket, ideértve a halászati állományvédelmi 
intézkedéseket is, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Tárgy és hatály 

(1) Ez a rendelet a 92/43/EGK irányelv 6. cikkében foglalt kötelezettségek teljesítéséhez szükséges halászati állomány­
védelmi intézkedéseket állapít meg. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf 
(2) A Tanács 2009. november 20-i 1224/2009/EK rendelete a közös halászati politika szabályainak betartását biztosító közösségi ellenőrző 

rendszer létrehozásáról, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, 
a 388/2006/EK, az 509/2007/EK, a 676/2007/EK, az 1098/2007/EK, az 1300/2008/EK és az 1342/2008/EK rendelet módosításáról, 
valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK és az 1966/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 343., 2009.12.22., 1. o.). 

(3) A Bizottság 2015. június 25-i (EU) 2015/1778 felhatalmazáson alapuló rendelete a Dánia felségterületéhez tartozó balti-tengeri és 
kattegatbeli vizek zátonyterületeinek védelmét szolgáló halászati állományvédelmi intézkedések meghatározásáról (HL L 259., 
2015.10.6., 5. o.). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


(2) Ez a rendelet a Balti-tengeren tartózkodó halászhajókra vonatkozik. 

2. cikk 

Fogalommeghatározások 

E rendelet alkalmazásában az 1380/2013/EU rendelet 4. cikkében és a 404/2011/EU végrehajtási rendelet (1) 2. cikkében 
foglalt fogalommeghatározásokon túlmenően az alábbi fogalommeghatározások érvényesek: 

a)  „tengerfenékkel érintkező halászeszköz”: a következők bármelyike: fenékvonóháló, merevítőrudas vonóháló, 
feszítőlapos fenékvonóháló, feszítőlapos ikervonóháló, páros fenékvonóháló, norvég homár fogására használt 
vonóháló, garnélahalászatra szolgáló vonóháló, kerítőháló, dán kerítőháló, skót kerítőháló, hajóról működtetett 
kerítőháló vagy kotróháló; 

b) „korlátozás alá tartozó területek” az e rendelet I. mellékletében felsorolt, a WGS84 rendszerben megadott koordi­
nátákat sorrendben loxodromákkal összekötő vonallal határolt földrajzi területek; 

c)  „érintett tagállamok”: Dánia, Németország és Svédország. 

3. cikk 

Halászati tilalom 

(1) A korlátozás alá tartozó területeken tilos bármilyen, tengerfenékkel érintkező halászeszközzel folytatott halászati 
tevékenységet végezni. 

(2) A tengerfenékkel érintkező halászeszközt szállító halászhajók másféle halászeszközzel végezhetnek halászati 
tevékenységet a korlátozás alá tartozó területeken, feltéve, hogy a tengerfenékkel érintkező halászeszközöket az 
1224/2009/EK rendelet 47. cikkében megállapított feltételeknek megfelelően rögzítik és rendezik el. 

4. cikk 

Áthaladás 

A tengerfenékkel érintkező halászeszközt szállító halászhajók áthaladhatnak a korlátozás alá tartozó területeken, feltéve, 
hogy a tengerfenékkel érintkező halászeszközöket az 1224/2009/EK rendelet 47. cikkében megállapított feltételeknek 
megfelelően rögzítik és rendezik el. 

5. cikk 

Felülvizsgálat 

(1) Az érintett tagállamok 2017. június 30-ig értékelik a 3. és a 4. cikkben előírt intézkedések végrehajtását, ideértve 
a halászati tilalmak betartásának ellenőrzését is. 

(2) Az érintett tagállamok 2017. július 31-ig összefoglaló jelentést nyújtanak be a Bizottságnak a felülvizsgálatról. 

6. cikk 

Hatályon kívül helyezés 

Az (EU) 2015/1778 felhatalmazáson alapuló rendelet hatályát veszti. 

A hatályon kívül helyezett rendeletre való hivatkozásokat erre a rendeletre és adott esetben az (EU) 2017/118 felhatal­
mazáson alapuló bizottsági rendeletre (2) való hivatkozásokként kell értelmezni. 
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(1) A Bizottság 2011. április 8-i 404/2011/EU végrehajtási rendelete a közös halászati politika szabályainak betartását biztosító közösségi 
ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló 1224/2009/EK tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról 
(HL L 112., 2011.4.30., 1. o.). 

(2) A Bizottság 2016. szeptember 5-i (EU) 2017/118 felhatalmazáson alapuló rendelete az Északi-tenger térsége tengeri környezetének 
védelmére irányuló halászati állományvédelmi intézkedések megállapításáról (lásd e Hivatalos Lap 10. oldalát). 



7. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2016. szeptember 5-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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MELLÉKLET 

Korlátozás alá tartozó területek: a sziklazátonyok körüli állományvédelmi övezetek koordinátái 

1. Munkegrund 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 55°57,190′ 10°51,690′ 

2S 55°57,465′ 10°51,403′ 

3S 55°57,790′ 10°51,477′ 

4S 55°57,976′ 10°52,408′ 

5S 55°57,985′ 10°54,231′ 

6S 55°58,092′ 10°54,315′ 

7S 55°58,092′ 10°57,432′ 

8S 55°57,920′ 10°57,864′ 

9S 55°57,526′ 10°57,861′ 

10S 55°56,895′ 10°57,241′ 

11S 55°57,113′ 10°53,418′ 

12S 55°57,050′ 10°53,297′ 

13S 55°57,100′ 10°52,721′ 

14S 55°57,275′ 10°52,662′ 

15S 55°57,296′ 10°52,435′ 

16S 55°57,399 10°52,244′ 

17S 55°57,417′ 10°52,116′ 

18S 55°57,251′ 10°52,121′ 

19S 55°57,170′ 10°51,919′ 

20S 55°57,190′ 10°51,690′  

2. Hatterbarn 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 55°51,942′ 10°49,294′ 

2S 55°52,186′ 10°49,309′ 

3S 55°52,655′ 10°49,509′ 

4S 55°52,676′ 10°49,407′ 

5S 55°52,892′ 10°49,269′ 
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Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

6S 55°52,974′ 10°49,388′ 

7S 55°53,273′ 10°49,620′ 

8S 55°53,492′ 10°50,201′ 

9S 55°53,451′ 10°50,956′ 

10S 55°53,576′ 10°51,139′ 

11S 55°53,611′ 10°51,737′ 

12S 55°53,481′ 10°52,182′ 

13S 55°53,311′ 10°52,458′ 

14S 55°53,013′ 10°52,634′ 

15S 55°52,898′ 10°52,622′ 

16S 55°52,778′ 10°52,335′ 

17S 55°52,685′ 10°52,539′ 

18S 55°52,605′ 10°52,593′ 

19S 55°52,470′ 10°52,586′ 

20S 55°52,373′ 10°52,724′ 

21S 55°52,286′ 10°52,733′ 

22S 55°52,129′ 10°52,572′ 

23S 55°52,101′ 10°52,360′ 

24S 55°52,191′ 10°52,169′ 

25S 55°51,916′ 10°51,824′ 

26S 55°51,881′ 10°51,648′ 

27S 55°51,970′ 10°51,316′ 

28S 55°51,976′ 10°51,064′ 

29S 55°52,325′ 10°50,609′ 

30S 55°52,647′ 10°50,687′ 

31S 55°52,665′ 10°50,519′ 

32S 55°52,091′ 10°50,101′ 

33S 55°51,879′ 10°50,104′ 

34S 55°51,810′ 10°49,853′ 

35S 55°51,790′ 10°49,482′ 

36S 55°51,942′ 10°49,294′  
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3. Ryggen 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 55°37,974′ 10°44,258′ 

2S 55°37,942′ 10°45,181′ 

3S 55°37,737′ 10°45,462′ 

4S 55°37,147′ 10°44,956′ 

5S 55°36,985′ 10°45,019′ 

6S 55°36,828′ 10°44,681′ 

7S 55°36,521′ 10°44,658′ 

8S 55°36,527′ 10°43,575′ 

9S 55°37,163′ 10°43,663′ 

10S 55°37,334′ 10°43,889′ 

11S 55°37,974′ 10°44,258′  

4. Broen 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 55°11,953′ 11°00,089′ 

2S 55°12,194′ 11°00,717′ 

3S 55°12,316′ 11°00,782′ 

4S 55°12,570′ 11°01,739′ 

5S 55°12,743′ 11°01,917′ 

6S 55°12,911′ 11°02,291′ 

7S 55°12,748′ 11°02,851′ 

8S 55°12,487′ 11°03,188′ 

9S 55°12,291′ 11°03,088′ 

10S 55°12,274′ 11°03,108′ 

11S 55°12,336′ 11°03,441′ 

12S 55°12,023′ 11°03,705′ 

13S 55°11,751′ 11°02,984′ 

14S 55°11,513′ 11°02,659′ 
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Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

15S 55°11,390′ 11°02,269′ 

16S 55°11,375′ 11°02,072′ 

17S 55°11,172′ 11°01,714′ 

18S 55°11,069′ 11°00,935′ 

19S 55°11,099′ 11°00,764′ 

20S 55°11,256′ 11°00,588′ 

21S 55°11,337′ 11°00,483′ 

22S 55°11,582′ 11°00,251′ 

23S 55°11,603′ 11°00,254′ 

24S 55°11,841′ 11°00,033′ 

25S 55°11,953′ 11°00,089′  

5. Ertholmene 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 55°19,496′ 15°09,290′ 

2S 55°20,441′ 15°09,931′ 

3S 55°20,490′ 15°10,135′ 

4S 55°20,284′ 15°10,690′ 

5S 55°20,216′ 15°10,690′ 

6S 55°20,004′ 15°11,187′ 

7S 55°19,866′ 15°11,185′ 

8S 55°19,596′ 15°11,730′ 

9S 55°19,820′ 15°12,157′ 

10S 55°19,638′ 15°12,539′ 

11S 55°19,131′ 15°12,678′ 

12S 55°18,804′ 15°11,892′ 

13S 55°18,847′ 15°10,967′ 

14S 55°19,445′ 15°09,885′ 

15S 55°19,387′ 15°09,717′ 

16S 55°19,496′ 15°09,290′  
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6. Davids Banke 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 55°20,167′ 14°41,386′ 

2S 55°20,354′ 14°40,754′ 

3S 55°21,180′ 14°39,936′ 

4S 55°22,000′ 14°39,864′ 

5S 55°22,331′ 14°39,741′ 

6S 55°22,449′ 14°39,579′ 

7S 55°23,150′ 14°39,572′ 

8S 55°23,299′ 14°39,890′ 

9S 55°23,287′ 14°40,793′ 

10S 55°23,011′ 14°41,201′ 

11S 55°22,744′ 14°41,206′ 

12S 55°22,738′ 14°41,775′ 

13S 55°22,628′ 14°42,111′ 

14S 55°22,203′ 14°42,439′ 

15S 55°22,050′ 14°42,316′ 

16S 55°21,981′ 14°41,605′ 

17S 55°21,050′ 14°41,818′ 

18S 55°20,301′ 14°41,676′ 

19S 55°20,167′ 14°41,386′  

7. Bakkebrædt & Bakkegrund 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 54°57,955′ 14°44,869′ 

2S 54°58,651′ 14°41,755′ 

3S 54°59,234′ 14°41,844′ 

4S 54°59,458′ 14°43,025′ 

5S 54°59,124′ 14°44,441′ 

6S 54°59,034′ 14°44,429′ 

7S 54°58,781′ 14°45,240′ 

8S 54°58,298′ 14°45,479′ 

9S 54°58,134′ 14°45,406′ 

10S 54°57,955′ 14°44,869′   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2017/118 FELHATALMAZÁSON ALAPULÓ RENDELETE 

(2016. szeptember 5.) 

az Északi-tenger térsége tengeri környezetének védelmére irányuló halászati állományvédelmi 
intézkedések megállapításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a közös halászati politikáról, az 1954/2003/EK és az 1224/2009/EK tanácsi rendelet módosításáról, valamint 
a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tanácsi rendelet és a 2004/585/EK tanácsi határozat hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2013. december 11-i 1380/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 11. cikke 
(2) bekezdésére, 

mivel: 

(1) Az 1380/2013/EU rendelet 11. cikke értelmében a tagállamok jogosultak arra, hogy vizeiken az uniós környezet­
védelmi jogszabályokban – egyebek mellett a 92/43/EGK tanácsi irányelv (2) 6. cikkében és a 2008/56/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv (3) 13. cikkének (4) bekezdésében – foglalt kötelezettségeiknek való megfeleléshez 
szükséges halászati állományvédelmi intézkedéseket fogadjanak el. 

(2)  A 92/43/EGK irányelv 6. cikke úgy rendelkezik, hogy a tagállamok megállapítják a különleges természetvédelmi 
területek védelméhez szükséges, az adott természeti területen megtalálható természetes élőhelytípusok, illetve 
fajok ökológiai szükségleteinek megfelelő intézkedéseket. Ezenkívül előírja, hogy a tagállamok tegyék meg 
a szükséges intézkedéseket a különleges természetvédelmi területeken található olyan természetes élőhelytípusok, 
illetve olyan fajok élőhelyei károsodásának és jelentős megzavarásának megakadályozására, amelyek céljára az 
egyes területeket kijelölték. 

(3)  A 2008/56/EK irányelv 13. cikkének (4) bekezdése szerint a tagállamoknak a védett tengeri területek összefüggő 
és reprezentatív, az érintett ökoszisztémák sokszínűségét megfelelően lefedő hálózatok kialakításához hozzájáruló 
területvédelmi intézkedéseket tartalmazó intézkedési programokat kell létrehozniuk; ilyenek például az élőhely­
védelmi irányelv szerinti különleges természetmegőrzési területek, a madárvédelmi irányelv (4) szerinti különleges 
madárvédelmi területek, valamint a Közösség vagy az érintett tagállamok által részes félként aláírt nemzetközi 
vagy regionális megállapodások szerinti védett tengeri területek. 

(4)  Dánia úgy vélte, hogy a 92/43/EGK irányelv 6. cikkének való megfelelés érdekében a felségterületéhez tartozó 
egyes kattegatbeli és északi-tengeri területek tekintetében állományvédelmi intézkedések elfogadására van szükség. 
Ha a szükségessé váló halászati állományvédelmi intézkedések hatással vannak más tagállamok halászati tevékeny­
ségeire, a tagállamok ezeket az intézkedéseket közös ajánlások formájában nyújthatják be a Bizottsághoz. 

(5)  Dánia, Németország és Svédország közvetlen állománygazdálkodási érdekkel bír az ilyen intézkedések által 
érintett halászatban. Az 1380/2013/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésével összhangban Dánia eljuttatta 
Németországnak a szükséges intézkedésekre vonatkozó releváns információkat, ideértve az intézkedések 
indokolását, az azokat alátámasztó tudományos adatokat, valamint az intézkedések gyakorlati alkalmazására és 
végrehajtására vonatkozó részletes információkat. 

(6)  Az északi-tengeri tanácsadó testülettel 2015. március 13-án folytatott konzultációt követően Dánia, Németország 
és Svédország két közös ajánlást nyújtott be a Bizottsághoz olyan halászati állományvédelmi intézkedésekre 
vonatkozóan, amelyek az északi-tengeri Skagerrakban elterülő három dániai Natura 2000 területen, illetve hét 
balti-tengeri területen az ott található zátonyképződmények védelmét hivatottak biztosítani. Az intézkedések 
a zátonyterületeken (1170-es élőhelytípus) a tengerfenékkel érintkező mobil halászeszközzel folytatott halászati 
tevékenységek tilalmára és a gázok feltörése által kialakított tengeralatti képződmények területére (1180-as 
élőhelytípus) vonatkozó teljes körű halászati tilalomra terjednek ki. 
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(1) HL L 354., 2013.12.28., 22. o. 
(2) A Tanács 1992. május 21-i 92/43/EGK irányelve a természetes élőhelyek, valamint a vadon élő állatok és növények védelméről 

(HL L 206., 1992.7.22., 7. o.). 
(3) Az Európai Parlament és a Tanács 2008. június 17-i 2008/56/EK irányelve a tengeri környezetvédelmi politika területén a közösségi 

fellépés kereteinek meghatározásáról (tengervédelmi stratégiáról szóló keretirányelv) (HL L 164., 2008.6.25., 19. o.). 
(4) Az Európai Parlament és a Tanács 2009. november 30-i 2009/147/EK irányelve a vadon élő madarak védelméről (HL L 20., 2010.1.26., 

7. o.). 



(7)  2015. április 17-i tudományos szakvéleményében (1) a Halászati Tudományos, Műszaki és Gazdasági Bizottság 
(HTMGB) megállapítja, hogy a közös ajánlásban említett különleges természetmegőrzési területek védelmével 
kapcsolatos célkitűzések nem valósíthatók meg a szóban forgó területeken folytatott halászati tevékenységek 
tilalmát előíró megfelelő intézkedések nélkül. 

(8)  A HTMGB az állományvédelmi intézkedések ellenőrzése és végrehajtása tekintetében rámutatott néhány 
problémás pontra, és úgy véli, hogy további ellenőrzési intézkedésekre lehet szükség. Az 1224/2009/EK tanácsi 
rendelet (2) 5. cikkével összhangban. A tagállamok kötelesek a közös halászati politika hatálya alá tartozó 
tevékenységek ellenőrzéséhez, vizsgálatához és érvényesítéséhez megfelelő intézkedéseket elfogadni, elegendő 
erőforrást elkülöníteni, valamint a szükséges struktúrákat létrehozni. Ilyen intézkedés lehet például az 
a követelmény, hogy valamennyi érintett hajónak nagyobb gyakorisággal kell továbbítania a műholdas hajómegfi­
gyelési rendszer (VMS) szerinti helyzetét, vagy hogy a területeket a nemzeti ellenőrzési rendszerben kockázatelem­
zés alapján magas kockázatúként sorolják be a HTMGB által megfogalmazott aggályok kezelése érdekében. 

(9)  A Balti-tenger és a Kattegat bizonyos zátonyterületeinek védelmét szolgáló halászati állományvédelmi 
intézkedések elfogadása érdekében a Bizottság 2015. június 25-én elfogadta az (EU) 2015/1778 felhatalmazáson 
alapuló rendeletet (3). 

(10)  Az (EU) 2015/1778 rendelet a Balti-tengeren és a Kattegatban található érintett zátonyterületek vonatkozásában 
előírta a tengerfenékkel érintkező mobil halászeszközzel folytatott halászati tevékenységek tilalmát, mivel az ilyen 
halászat negatív hatást gyakorol a zátonyokon található élőhelyekre és kihatással van mind a zátonyképződmé­
nyekre, mind a zátonyok biológiai sokféleségére. 

(11)  Ezen túlmenően a rendelet minden halászati tevékenységet betiltott olyan kattegatbeli területek vonatkozásában, 
ahol gázok feltörése által kialakított tengeralatti képződmények találhatók, mivel az ilyen tengeralatti 
képződmények különösen érzékeny struktúrák, és bármilyen fizikai behatás veszélyt jelent védettségi helyzetükre 
nézve. 

(12)  Indokolt volt gondoskodni az említett rendelet által bevezetett intézkedések értékeléséről, különös tekintettel 
a halászati tilalmak betartásának ellenőrzésére. 

(13)  Svédország jelenleg úgy véli, hogy a 92/43/EGK irányelv 6. cikkének és a 2008/56/EK irányelv 13. cikke 
(4) bekezdésének való megfelelés biztosításához a felségterületéhez és joghatósága alá tartozó, az északi-tengeri 
Skagerrakban található bizonyos területek tekintetében állományvédelmi intézkedések elfogadására van szükség. 

(14)  Dánia, Németország és Svédország közvetlen állománygazdálkodási érdekkel bír az ilyen intézkedések által 
érintett halászatban. Az 1380/2013/EU rendelet 11. cikkének (3) bekezdésével összhangban Svédország eljuttatta 
Dániának és Németországnak a szükséges intézkedésekre vonatkozó releváns információkat, ideértve az 
intézkedések indokolását, az azokat alátámasztó tudományos adatokat, valamint az intézkedések gyakorlati 
alkalmazására és végrehajtására vonatkozó részletes információkat. 

(15)  Az északi-tengeri tanácsadó testülettel folytatott konzultáció követően Dánia, Németország és Svédország 2016. 
június 10-én egy további közös ajánlást nyújtott be a Bizottsághoz a Skagerrakban elterülő Bratten területen 
található zátonyképződmények, tengerfenéki kráterek, tengeritoll-közösségek és beásódó megafauna-közösségek 
védelmét célzó halászati állományvédelmi intézkedésekre vonatkozóan. Az intézkedésekkel a halászati 
tevékenységek több övezetben is tilalom hatálya alá kerülnének. 

(16)  Tekintettel a halászati tevékenységek ellenőrzésének fokozott nehézségére és a nyílt vízi halászat elhanyagolható 
jelentőségére, a Bratten területen az érintett zátonyos területek vonatkozásában minden halászati tevékenységet 
meg kell tiltani. 

(17)  Annak érdekében, hogy a Bratten védett tengeri területen biztosítható legyen a halászati tevékenységek megfelelő 
ellenőrzése, minden halászhajót fel kell szerelni automatikus azonosító rendszerrel (AIS), amelyet a hajóknak 
a Brattenben való tartózkodásuk idején üzemben kell tartaniuk; ezáltal a tilalom hatálya alá vont területek körül 
figyelmeztető övezet jön létre. 
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(1) http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf 
(2) A Tanács 2009. november 20-i 1224/2009/EK rendelete a közös halászati politika szabályainak betartását biztosító közösségi ellenőrző 

rendszer létrehozásáról, a 847/96/EK, a 2371/2002/EK, a 811/2004/EK, a 768/2005/EK, a 2115/2005/EK, a 2166/2005/EK, 
a 388/2006/EK, az 509/2007/EK, a 676/2007/EK, az 1098/2007/EK, az 1300/2008/EK és az 1342/2008/EK rendelet módosításáról, 
valamint a 2847/93/EGK, az 1627/94/EK és az 1966/2006/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről (HL L 343., 2009.12.22., 1. o.). 

(3) A Bizottság 2015. június 25 –i (EU) 2015/1778 felhatalmazáson alapuló rendelete a Dánia felségterületéhez tartozó balti-tengeri és 
kattegatbeli vizek zátonyterületeinek védelmét szolgáló halászati állományvédelmi intézkedések meghatározásáról (HL L 259., 
2015.10.6., 5. o.). 

http://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/991908/STECF-PLEN-15-01_JRCxxx.pdf


(18)  2016. július 8-i tudományos szakvéleményében (1) a HTMGB megállapítja, hogy a zátonyoknak, tengerfenéki 
krátereknek és veszélyeztetett fajoknak otthont adó Bratten védett tengeri terület tekintetében javasolt védelmi 
célkitűzések nem valósíthatók meg a szóban forgó területen folytatott halászati tevékenységek tilalmát előíró 
megfelelő intézkedések nélkül. 

(19)  A HTMGB azonban megjegyzi, hogy a halászati tilalmi övezetek javasolt határai a zátonyok közvetlen közelében 
húzódnak, és nem foglalnak magukban az ICES útmutatásai szerinti pufferzónát. A HTMGB véleménye szerint 
a pufferzónák hasznosak állományvédelmi célokból és az ellenőrizhetőség biztosítása végett, a javaslatban 
meghatározott folyosók viszont igen kicsiknek tűnnek. Ezenkívül rendkívül kevés érzékeny élőhely található 
a 14. területen, amelynek vonatkozásában – az érdekeltek mindegyike által elfogadott – halászati tilalom 
bevezetését elsősorban az elővigyázatossági megközelítés indokolja annak érdekében, hogy a jövőben elkerülhető 
legyen a mély tengerfenéki területeket érő halászati terhelés növekedése. 

(20)  A 2016. június 10-én benyújtott új közös ajánlás nyomán helyénvaló hatályon kívül helyezni az (EU) 2015/1778 
felhatalmazáson alapuló rendeletet, valamint a releváns állományvédelmi intézkedéseket indokolt tengermedencék 
szerint két külön jogi eszközbe csoportosítani. 

(21)  E rendeletet csak az Északi-tenger vonatkozásában indokolt alkalmazni, valamint a rendeletnek a jelenleg 
a Kattegatban alkalmazandó, valamint a Bratten területre vonatkozóan a 2016. június 10-i közös ajánlásban 
javasolt állományvédelmi intézkedéseket kell magában foglalnia. 

(22)  A Balti-tengeren jelenleg alkalmazandó állományvédelmi intézkedéseket egy külön új rendeletbe indokolt 
belefoglalni. 

(23)  Az e rendelettel bevezetett halászati állományvédelmi intézkedések nem érintik az érintett területek védelmét 
szolgáló más meglévő vagy jövőbeli állománygazdálkodási intézkedéseket, ideértve a halászati állományvédelmi 
intézkedéseket is, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Tárgy és hatály 

(1) Ez a rendelet a 92/43/EGK irányelv 6. cikkében és a 2008/56/EK irányelv 13. cikkének (4) bekezdésében foglalt 
kötelezettségek teljesítéséhez szükséges halászati állományvédelmi intézkedéseket állapít meg. 

(2) Ez a rendelet az Északi-tengeren tartózkodó halászhajókra vonatkozik. 

2. cikk 

Fogalommeghatározások 

E rendelet alkalmazásában az 1380/2013/EU rendelet 4. cikkében, az 1224/2009/EK rendelet 4. cikkében és 
a 404/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelet (2) 2. cikkében foglalt fogalommeghatározásokon túlmenően az alábbi 
fogalommeghatározások érvényesek:  

a) „tengerfenékkel érintkező halászeszköz”: a következők bármelyike: fenékvonóháló, merevítőrudas vonóháló, 
feszítőlapos fenékvonóháló, feszítőlapos ikervonóháló, páros fenékvonóháló, norvég homár fogására használt 
vonóháló, garnélahalászatra szolgáló vonóháló, kerítőháló, dán kerítőháló, skót kerítőháló, hajóról működtetett 
kerítőháló vagy kotróháló;  

b) „1-es típusú területek”: az e rendelet I. mellékletében felsorolt, a WGS84 rendszerben megadott koordinátákat 
sorrendben loxodromákkal összekötő vonallal határolt földrajzi területek; 
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(1) https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf 
(2) A Bizottság 2011. április 8-i 404/2011/EU végrehajtási rendelete a közös halászati politika szabályainak betartását biztosító közösségi 

ellenőrző rendszer létrehozásáról szóló 1224/2009/EK tanácsi rendelet végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról 
(HL L 112., 2011.4.30., 1. o.). 

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/1471816/2016-07_STECF+PLEN+16-02_JRCxxx.pdf


c) „2-es típusú területek”: az e rendelet II. mellékletében felsorolt, a WGS84 rendszerben megadott koordinátákat 
sorrendben loxodromákkal összekötő vonallal határolt földrajzi területek;  

d) „Bratten”: az e rendelet III. mellékletében felsorolt, a WGS84 rendszerben megadott koordinátákat sorrendben 
loxodromákkal összekötő vonallal határolt földrajzi terület;  

e) „érintett tagállamok”: Dánia, Németország és Svédország. 

3. cikk 

Halászati tilalom 

(1) Az 1-es típusú területeken tilos a tengerfenékkel érintkező halászeszközt használó bármilyen halászati 
tevékenységet folytatni. A tengerfenékkel érintkező halászeszközt szállító halászhajók másféle halászeszközzel 
végezhetnek halászati tevékenységet az 1-es típusú területeken, feltéve, hogy a tengerfenékkel érintkező halászeszközöket 
az 1224/2009/EK rendelet 47. cikkében megállapított feltételeknek megfelelően rögzítik és rendezik el. 

(2) Az 2-es típusú területeken tilos bármilyen halászati tevékenységet folytatni. 

4. cikk 

Áthaladás 

(1) A tengerfenékkel érintkező halászeszközt szállító halászhajók áthaladhatnak az 1-es típusú területeken, feltéve, 
hogy a tengerfenékkel érintkező halászeszközöket az 1224/2009/EK rendelet 47. cikkében megállapított feltételeknek 
megfelelően rögzítik és rendezik el. 

(2) A halászhajók áthaladhatnak a 2-es típusú területeken, feltéve, hogy a fedélzeten szállított valamennyi 
halászeszközt az 1224/2009/EK rendelet 47. cikkében megállapított feltételeknek megfelelően rögzítik és rendezik el. 

5. cikk 

Automatikus azonosító rendszer 

A Bratten területen tartózkodó minden halászhajó esetében olyan automatikus azonosító rendszert (AIS) kell felszerelni 
és üzemben tartani, amely megfelel az 1224/2009/EK rendelet 10. cikkének (1) bekezdésében megállapított 
előírásoknak. 

6. cikk 

Felülvizsgálat 

(1) Az érintett tagállamok 2017. június 30-ig értékelik a 3. és a 4. cikkben előírt intézkedések végrehajtását, ideértve 
az alábbi területeken alkalmazandó halászati tilalmak betartásának ellenőrzését is: 

a)  1-es típusú területek, valamint 

b)  a következő, 2-es típusú területek: 

i.  Herthas Flak terület, ahol gázok feltörése által kialakított tengeralatti képződmények találhatók, és 

ii.  Læsø Trindel & Tønneberg Banke terület, ahol gázok feltörése által kialakított tengeralatti képződmények 
találhatók. 

(2) Az érintett tagállamok 2017. július 31-ig összefoglaló jelentést nyújtanak be a Bizottságnak a felülvizsgálatról. 
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7. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2016. szeptember 5-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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I. MELLÉKLET 

A 1-es típusú területek koordinátái 

1. Herthas Flak 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 57°39,422′ 10°49,118′ 

2S 57°39,508′ 10°49,602′ 

3S 57°39,476′ 10°49,672′ 

4S 57°39,680′ 10°50,132′ 

5S 57°39,312′ 10°50,813′ 

6S 57°39,301′ 10°51,290′ 

7S 57°38,793′ 10°52,365′ 

8S 57°38,334′ 10°53,201′ 

9S 57°38,150′ 10°52,931′ 

10S 57°38,253′ 10°52,640′ 

11S 57°37,897′ 10°51,936′ 

12S 57°38,284′ 10°51,115′ 

13S 57°38,253′ 10°50,952′ 

14S 57°38,631′ 10°50,129′ 

15S 57°39,142′ 10°49,201′ 

16S 57°39,301′ 10°49,052′ 

17S 57°39,422′ 10°49,118′  

2. Læsø Trindel & Tønneberg Banke 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 57°25,045′ 11°06,757′ 

2S 57°26,362′ 11°06,858′ 

3S 57°27,224′ 11°09,239′ 

4S 57°26,934′ 11°10,026′ 

5S 57°27,611′ 11°10,938′ 

6S 57°28,053′ 11°11,000′ 

7S 57°28,184′ 11°11,547′ 

8S 57°28,064′ 11°11,808′ 

9S 57°28,843′ 11°13,844′ 
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Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

10S 57°29,158′ 11°15,252′ 

11S 57°29,164′ 11°16,861′ 

12S 57°29,017′ 11°17,266′ 

13S 57°29,080′ 11°17,597′ 

14S 57°28,729′ 11°18,494′ 

15S 57°28,486′ 11°18,037′ 

16S 57°28,258′ 11°18,269′ 

17S 57°27,950′ 11°18,239′ 

18S 57°27,686′ 11°18,665′ 

19S 57°27,577′ 11°18,691′ 

20S 57°27,525′ 11°18,808′ 

21S 57°27,452′ 11°18,837′ 

22S 57°27,359′ 11°18,818′ 

23S 57°26,793′ 11°17,929′ 

24S 57°27,984′ 11°15,500′ 

25S 57°27,676′ 11°14,758′ 

26S 57°25,998′ 11°17,309′ 

27S 57°25,946′ 11°17,488′ 

28S 57°26,028′ 11°17,555′ 

29S 57°26,060′ 11°17,819′ 

30S 57°26,011′ 11°18,360′ 

31S 57°25,874′ 11°18,666′ 

32S 57°25,683′ 11°18,646′ 

33S 57°25,417′ 11°18,524′ 

34S 57°25,377′ 11°18,408′ 

35S 57°25,330′ 11°18,039′ 

36S 57°25,175′ 11°17,481′ 

37S 57°24,928 11°17,579′ 

38S 57°24,828′ 11°17,366′ 

39S 57°24,891′ 11°17,049′ 

40S 57°25,128′ 11°17,118′ 
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Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

41S 57°25,249′ 11°16,721′ 

42S 57°25,211′ 11°16,592′ 

43S 57°25,265′ 11°16,162′ 

44S 57°25,170′ 11°15,843′ 

45S 57°25,245′ 11°15,562′ 

46S 57°25,208′ 11°15,435′ 

47S 57°25,278′ 11°15,083′ 

48S 57°25,462′ 11°15,059′ 

49S 57°25,517′ 11°15,007′ 

50S 57°25,441′ 11°14,613′ 

51S 57°25,610′ 11°14,340′ 

52S 57°25,630′ 11°14,119′ 

53S 57°25,629′ 11°13,827′ 

54S 57°25,738′ 11°13,658′ 

55S 57°25,610′ 11°13,392′ 

56S 57°25,625′ 11°13,176′ 

57S 57°25,933′ 11°12,379′ 

58S 57°25,846′ 11°11,959′ 

59S 57°25,482′ 11°12,956′ 

60S 57°25,389′ 11°13,083′ 

61S 57°25,221′ 11°13,212′ 

62S 57°25,134′ 11°13,221′ 

63S 57°25,031′ 11°13,077′ 

64S 57°25,075′ 11°12,751′ 

65S 57°24,817′ 11°12,907′ 

66S 57°24,747′ 11°12,862′ 

67S 57°24,616′ 11°13,229′ 

68S 57°24,549′ 11°13,240′ 

69S 57°24,347′ 11°13,093′ 

70S 57°24,256′ 11°13,288′ 
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Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

71S 57°24,145′ 11°13,306′ 

72S 57°24,051′ 11°13,138′ 

73S 57°23,818′ 11°13,360′ 

74S 57°23,649′ 11°13,280′ 

75S 57°23,553′ 11°13,260′ 

76S 57°23,432′ 11°13,088′ 

77S 57°23,416′ 11°12,861′ 

78S 57°23,984′ 11°09,081′ 

79S 57°25,045′ 11°06,757′  

3. Lysegrund 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1S 56°19,367′ 11°46,017′ 

2S 56°18,794′ 11°48,153′ 

3S 56°17,625′ 11°48,541′ 

4S 56°17,424′ 11°48,117′ 

5S 56°17,864′ 11°47,554′ 

6S 56°17,828′ 11°47,265′ 

7S 56°17,552′ 11°47,523′ 

8S 56°17,316′ 11°47,305′ 

9S 56°17,134′ 11°47,260′ 

10S 56°16,787′ 11°46,753′ 

11S 56°16,462′ 11°46,085′ 

12S 56°16,455′ 11°43,620′ 

13S 56°17,354′ 11°42,671′ 

14S 56°18,492′ 11°42,689′ 

15S 56°18,950′ 11°41,823′ 

16S 56°19,263′ 11°41,870′ 

17S 56°19,802′ 11°40,939′ 

18S 56°19,989′ 11°41,516′ 

19S 56°18,967′ 11°43,600′ 

20S 56°19,460′ 11°44,951′ 

21S 56°19,367′ 11°46,017′   
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II. MELLÉKLET 

A 2-es típusú területek koordinátái 

1. Herthas Flak terület, ahol gázok feltörése által kialakított tengeralatti képződmények találhatók 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1B 57°38,334′ 10°53,201′ 

2B 57°38,15′ 10°52,931′ 

3B 57°38,253′ 10°52,64′ 

4B 57°38,237′ 10°52,15′ 

5B 57°38,32′ 10°51,974′ 

6B 57°38,632′ 10°51,82′ 

7B 57°38,839′ 10°52,261′ 

8B 57°38,794′ 10°52,36′ 

9B 57°38,334′ 10°53,201′  

2. Læsø Trindel & Tønneberg Banke terület, ahol gázok feltörése által kialakított tengeralatti képződmények 
találhatók 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

1B 57°27,496′ 11°15,033′ 

2B 57°25,988′ 11°17,323′ 

3B 57°25,946′ 11°17,488′ 

4B 57°25,417′ 11°18,524′ 

5B 57°25,377′ 11°18,408′ 

6B 57°25,346′ 11°18,172′ 

7B 57°25,330′ 11°18,039′ 

8B 57°25,175′ 11°17,481′ 

9B 57°24,928′ 11°17,579′ 

10B 57°24,828′ 11°17,366′ 

11B 57°24,891′ 11°17,049′ 

12B 57°25,128′ 11°17,118′ 

13B 57°25,249′ 11°16,721′ 

14B 57°25,211′ 11°16,592′ 

15B 57°25,263′ 11°16,177′ 

2017.1.25. L 19/19 Az Európai Unió Hivatalos Lapja HU   



Pont Északi szélesség Keleti hosszúság 

16B 57°25,170′ 11°15,843′ 

17B 57°25,240′ 11°15,549′ 

18B 57°26,861′ 11°15,517′ 

19B 57°26,883′ 11°14,998′ 

20B 57°27,496′ 11°15,033′  

3. BRATTEN 1. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

1.1 58,54797 10,61234 58°32,87790′ 10°36,74060′ 

1.2 58,54242 10,59708 58°32,54500′ 10°35,82450′ 

1.3 58,57086 10,57829 58°34,25170′ 10°34,69750′ 

1.4 58,57113 10,58584 58°34,26810′ 10°35,15060′  

4. BRATTEN 2. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

2.1 58,58333 10,70000 58°35,00000′ 10°42,00000′ 

2.2 58,56370 10,70000 58°33,82200′ 10°42,00000′ 

2.3 58,56834 10,68500 58°34,10000′ 10°41,10000′ 

2.4 58,58333 10,67333 58°35,00000′ 10°40,40000′  

5. BRATTEN 3. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

3.1 58,55448 10,66622 58°33,26910′ 10°39,97320′ 

3.2 58,53817 10,65876 58°32,29020′ 10°39,52570′ 

3.3 58,56064 10,62589 58°33,63840′ 10°37,55310′ 

3.4 58,58333 10,60196 58°35,00000′ 10°36,11730′ 

3.5 58,58333 10,64007 58°35,00000′ 10°38,40390′  

6. BRATTEN 4. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

4.1 58,41829 10,56322 58°25,09750′ 10°33,79350′ 

4.2 58,44104 10,54711 58°26,46240′ 10°32,82670′ 

4.3 58,46111 10,53893 58°27,66680′ 10°32,33610′ 
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Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

4.4 58,49248 10,55864 58°29,54890′ 10°33,51860′ 

4.5 58,47846 10,58575 58°28,70790′ 10°35,14500′ 

4.6 58,45570 10,60806 58°27,34200′ 10°36,48350′ 

4.7 58,42942 10,58963 58°25,76550′ 10°35,37770′  

7. BRATTEN 5. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

5.1 58,46216 10,62166 58°27,72940′ 10°37,29940′ 

5.2 58,48256 10,59473 58°28,95350′ 10°35,68400′ 

5.3 58,50248 10,58245 58°30,14850′ 10°34,94690′ 

5.4 58,50213 10,61104 58°30,12770′ 10°36,66250′ 

5.5 58,47972 10,63392 58°28,78320′ 10°38,03540′  

8. BRATTEN 6. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

6.1 58,45450 10,49373 58°27,26970′ 10°29,62370′ 

6.2 58,46727 10,47881 58°28,03640′ 10°28,72850′ 

6.3 58,48976 10,46582 58°29,38550′ 10°27,94900′ 

6.4 58,49126 10,47395 58°29,47550′ 10°28,43730′ 

6.5 58,47369 10,50004 58°28,42150′ 10°30,00260′ 

6.6 58,45435 10,49995 58°27,26080′ 10°29,99710′  

9. BRATTEN 7 A. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

7A.1 58,42132 10,53168 58°25,27900′ 10°31,90080′ 

7A.2 58,41075 10,51853 58°24,64520′ 10°31,11190′ 

7A.3 58,41982 10,50999 58°25,18910′ 10°30,59960′ 

7A.4 58,44487 10,51291 58°26,69240′ 10°30,77450′ 

7A.5 58,45257 10,52057 58°27,15410′ 10°31,23410′ 

7A.6 58,44918 10,52936 58°26,95050′ 10°31,76140′ 

7A.7 58,42423 10,52271 58°25,45370′ 10°31,36260′  
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10. BRATTEN 7B. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

7B.1 58,38556 10,51815 58°23,13340′ 10°31,08930′ 

7B.2 58,39907 10,50486 58°23,94410′ 10°30,29150′ 

7B.3 58,41075 10,51853 58°24,64520′ 10°31,11190′ 

7B.4 58,42132 10,53168 58°25,27900′ 10°31,90080′ 

7B.5 58,41613 10,54764 58°24,96810′ 10°32,85830′ 

7B.6 58,38776 10,53394 58°23,26560′ 10°32,03650′  

11. BRATTEN 7C. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

7C.1 58,32839 10,44780 58°19,70320′ 10°26,86790′ 

7C.2 58,33196 10,43976 58°19,91750′ 10°26,38560′ 

7C.3 58,34390 10,44579 58°20,63390′ 10°26,74760′ 

7C.4 58,36412 10,46309 58°21,84690′ 10°27,78530′ 

7C.5 58,39907 10,50486 58°23,94410′ 10°30,29150′ 

7C.6 58,38556 10,51815 58°23,13340′ 10°31,08930′ 

7C.7 58,38172 10,50243 58°22,90310′ 10°30,14580′ 

7C.8 58,34934 10,46503 58°20,96020′ 10°27,90180′ 

7C.9 58,33436 10,45233 58°20,06130′ 10°27,13950′  

12. BRATTEN 7D. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

7D.1 58,32839 10,44780 58°19,70320′ 10°26,86790′ 

7D.2 58,30802 10,43235 58°18,48120′ 10°25,94100′ 

7D.3 58,31273 10,42636 58°18,76400′ 10°25,58170′ 

7D.4 58,32300 10,43560 58°19,38030′ 10°26,13580′ 

7D.5 58,33196 10,43976 58°19,91750′ 10°26,38560′  

13. BRATTEN 7E. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

7E.1 58,30802 10,43235 58°18,48120′ 10°25,94100′ 

7E.2 58,30260 10,42276 58°18,15610′ 10°25,36540′ 

7E.3 58,30642 10,41908 58°18,38510′ 10°25,14470′ 

7E.4 58,31273 10,42636 58°18,76400′ 10°25,58170′  
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14. BRATTEN 8. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

8.1 58,35013 10,56697 58°21,00780′ 10°34,01820′ 

8.2 58,35000 10,54678 58°21,00000′ 10°32,80660′ 

8.3 58,36596 10,54941 58°21,95780′ 10°32,96480′ 

8.4 58,36329 10,56736 58°21,79740′ 10°34,04160′  

15. BRATTEN 9 A. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

9A.1 58,28254 10,48633 58°16,95260′ 10°29,17970′ 

9A.2 58,28185 10,46037 58°16,91100′ 10°27,62230′ 

9A.3 58,32814 10,47828 58°19,68840′ 10°28,69670′ 

9A.4 58,32314 10,49764 58°19,38860′ 10°29,85840′  

16. BRATTEN 9 B. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

9B.1 58,28254 10,49986 58°16,95260′ 10°29,99170′ 

9B.2 58,30184 10,50257 58°18,11030′ 10°30,15410′ 

9B.3 58,30128 10,51117 58°18,07690′ 10°30,67040′ 

9B.4 58,28560 10,51374 58°17,13590′ 10°30,82450′  

17. BRATTEN 10. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

10.1 58,40548 10,47122 58°24,32870′ 10°28,27330′ 

10.2 58,39710 10,45111 58°23,82620′ 10°27,06670′ 

10.3 58,41923 10,45140 58°25,15390′ 10°27,08390′ 

10.4 58,43279 10,45575 58°25,96770′ 10°27,34510′ 

10.5 58,41816 10,46972 58°25,08960′ 10°28,18310′  

18. BRATTEN 11. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

11.1 58,44546 10,48585 58°26,72760′ 10°29,15080′ 

11.2 58,43201 10,48224 58°25,92060′ 10°28,93410′ 

11.3 58,44293 10,46981 58°26,57590′ 10°28,18890′ 

11.4 58,46009 10,46709 58°27,60540′ 10°28,02550′  
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19. BRATTEN 12. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

12.1 58,31923 10,39146 58°19,15400′ 10°23,48740′ 

12.2 58,33421 10,41007 58°20,05280′ 10°24,60400′ 

12.3 58,32229 10,41228 58°19,33750′ 10°24,73680′ 

12.4 58,30894 10,39258 58°18,53660′ 10°23,55460′  

20. BRATTEN 13. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

13.1 58,53667 10,41500 58°32,20000′ 10°24,90020′ 

13.2 58,55302 10,40684 58°33,18120′ 10°24,41050′ 

13.3 58,55827 10,41840 58°33,49610′ 10°25,10420′ 

13.4 58,54551 10,42903 58°32,73030′ 10°25,74190′  

21. BRATTEN 14. 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

14.1 58,26667 10,02858 58°16,00000′ 10°1,71510′ 

14.2 58,51269 10,14490 58°30,76120′ 10°8,69400′ 

14.3 58,53608 10,18669 58°32,16510′ 10°11,20140′ 

14.4 58,46886 10,23659 58°28,13140′ 10°14,19520′ 

14.5 58,31137 10,26041 58°18,68210′ 10°15,62490′ 

14.6 58,26667 10,16996 58°16,00000′ 10°10,19740′   
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III. MELLÉKLET 

A Bratten védett tengeri terület koordinátái 

Pont Északi szélesség Keleti hosszúság Északi szélesség Keleti hosszúság 

1 NV 58,58333 10,27120 58°35,00000′ 10°16,27200′ 

2 NO 58,58333 10,70000 58°35,00000′ 10°42,00000′ 

3 SO 58,26667 10,70000 58°16,00000′ 10°42,00000′ 

4 SV 58,26667 10,02860 58°16,00000′ 10°1,71600′ 

5 V 58,5127 10,14490 58°30,76200′ 10°8,69400′   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2017/119 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2017. január 13.) 

az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába bejegyzett egyik 
elnevezés termékleírását érintő nem kisebb jelentőségű módosítás jóváhagyásáról (Speck Alto 

Adige/Südtiroler Markenspeck/Südtiroler Speck [OFJ]) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló, 2012. november 21-i 
1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 52. cikke (2) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az 1151/2012/EU rendelet 53. cikke (1) bekezdésének első albekezdésével összhangban a Bizottság megvizsgálta 
Olaszország kérelmét, amely az 1364/2011/EU bizottsági végrehajtási rendelettel (2) módosított 1107/96/EK 
bizottsági rendelet (3) alapján bejegyzett „Speck Alto Adige”/„Südtiroler Markenspeck”/„Südtiroler Speck” oltalom 
alatt álló földrajzi jelzéshez kapcsolódó termékleírás módosításának jóváhagyására irányul. 

(2)  A szóban forgó módosítás az 1151/2012/EU rendelet 53. cikkének (2) bekezdése értelmében nem tekinthető 
kisebb jelentőségűnek, ezért a Bizottság a módosítás iránti kérelmet az említett rendelet 50. cikke 
(2) bekezdésének a) pontja alapján közzétette az Európai Unió Hivatalos Lapjában (4). 

(3)  A Bizottsághoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszólalási nyilatkozat, ezért 
a termékleírás módosítását jóvá kell hagyni, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

A „Speck Alto Adige”/„Südtiroler Markenspeck”/„Südtiroler Speck” (OFJ) elnevezéshez kapcsolódó termékleírásnak az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában közzétett módosítása jóváhagyásra kerül. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 13-án. 

a Bizottság részéről, 

az elnök nevében, 
Phil HOGAN 

a Bizottság tagja  
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(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o. 
(2) A Bizottság 1364/2011/EU végrehajtási rendelete (2011. december 19.) az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések 

nyilvántartásába bejegyzett egyik elnevezés termékleírását érintő nem kisebb jelentőségű módosítások jóváhagyásáról [Speck Alto 
Adige/Südtiroler Markenspeck/Südtiroler Speck (OFJ)] (HL L 341., 2011.12.22., 25. o.). 

(3) A Bizottság 1107/96/EK rendelete (1996. június 12.) a 2081/92/EGK tanácsi rendelet 17. cikkében megállapított eljárás szerint 
a földrajzi jelzések és eredetmegjelölések bejegyzéséről (HL L 148., 1996.6.21., 1. o.). 

(4) HL C 334., 2016.9.10., 9. o. 



A BIZOTTSÁG (EU) 2017/120 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2017. január 24.) 

az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia, Peru és Ecuador közötti 
kereskedelmi megállapodás II. mellékletében meghatározott származási szabályoktól való, egyes, 

Ecuadorból származó termékek kontingenseinek keretén belül alkalmazandó eltérésekről 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az Uniós Vámkódex létrehozásáról szóló, 2013. október 9-i 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendeletre (1) és különösen annak 58. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  A Tanács (EU) 2016/2369 határozatával (2) felhatalmazást ad az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, 
másrészről Kolumbia és Peru között létrejött kereskedelmi megállapodáshoz csatolt, Ecuador csatlakozását 
figyelembe vevő csatlakozási jegyzőkönyvnek (a továbbiakban: jegyzőkönyv) az Unió nevében történő aláírására. 
A 2016/2369/EU határozat értelmében a jegyzőkönyv – a megkötésére irányuló eljárások lezárásáig – 
ideiglenesen alkalmazandó. A jegyzőkönyvet ideiglenesen 2017. január 1-jétől kell alkalmazni. 

(2)  Az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia, Peru és Ecuador közötti kereskedelmi 
megállapodás (a továbbiakban: megállapodás) II. melléklete meghatározza a „származó termék” fogalmát és az 
igazgatási együttműködés módszereit. Számos termék esetében az említett melléklet 2A. függeléke éves 
kontingensek keretében a szóban forgó mellékletben meghatározott származási szabályoktól való eltéréseket 
állapít meg. Ezért szükséges meghatározni a szóban forgó eltérések alkalmazásának feltételeit az Ecuadorból 
érkező termékekre vonatkozóan. 

(3)  A megállapodás II. mellékletének 2A. függelékében meghatározott vámkontingenseket a Bizottságnak – az (EU) 
2015/2447 bizottsági végrehajtási rendeletnek (3) megfelelően – a szabad forgalomba bocsátásra vonatkozó vám- 
árunyilatkozatok elfogadásának időbeli sorrendje alapján kell kezelnie. 

(4)  A vámengedményekre való jogosultság feltétele a megfelelő származási igazolás bemutatása a vámhatóságok felé. 

(5)  A jegyzőkönyv által meghatározott kontingensrendszer zökkenőmentes alkalmazásának biztosítása érdekében e 
rendeletet a jegyzőkönyv ideiglenes alkalmazásának időpontjával azonos időponttól kell alkalmazni. 

(6)  Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Vámkódexbizottság véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia, Peru és Ecuador közötti kereskedelmi megállapodás 
(a továbbiakban: a megállapodás) II. mellékletének 2A. függelékében foglalt származási szabályoktól való eltérések az e 
rendelet mellékletében meghatározott kontingenseken belül alkalmazandók. 
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(1) HL L 269., 2013.10.10., 1. o. 
(2) A Tanács (EU) 2016/2369 határozata (2016. november 11.) az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Kolumbia és Peru 

közötti kereskedelmi megállapodáshoz csatolt, Ecuadornak a kereskedelmi megállapodáshoz való csatlakozásának figyelembevétele 
céljából készült csatlakozási jegyzőkönyvnek az Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról (HL L 356., 2016.12.24., 
1. o.). 

(3) A Bizottság (EU) 2015/2447 végrehajtási rendelete (2015. november 24.) az Uniós Vámkódex létrehozásáról szóló 952/2013/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtására vonatkozó részletes szabályok megállapításáról (HL L 343., 
2015.12.29., 558. o.). 



2. cikk 

Az 1. cikkben rögzített eltérés igénybevétele érdekében a mellékletben felsorolt termékek mellé csatolni kell 
a megállapodás II. mellékletében meghatározott származási igazolást. 

3. cikk 

A mellékletben szereplő kontingenseket az (EU) 2015/2447 végrehajtási rendelet 49–54. cikkének megfelelően kell 
kezelni. 

4. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő harmadik napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet 2017. január 1-jétől kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 24-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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MELLÉKLET 

A Kombinált Nómenklatúra értelmezésére szolgáló szabályok ellenére az árumegnevezés szövege csupán tájékoztató 
jellegűnek tekintendő. E melléklet keretein belül a preferenciális rendszer alkalmazási körét az e rendelet elfogadásakor 
hatályos KN-kódok határozzák meg. 

Rendelésszám KN-kód Árumegnevezés Kontingensidő­
szak 

A vámkontin­
genshez tartozó 

mennyiség (eltérő 
rendelkezés 
hiányában 

tonnában kifeje­
zett nettó tömeg) 

09.7501 3920 Más műanyag lap, lemez, film, fólia, szalag 
és csík, amely nem porózus, és nem erősí­
tett, nem laminált, nem alátámasztott vagy 
más anyagokkal hasonlóan nem kombinált 

1.1-től 12.31-ig 15 000 

09.7502 6108 22 00 Női vagy leányka rövidnadrág és alsónadrág 
kötött vagy hurkolt anyagból, szintetikus 
vagy mesterséges szálból 

1.1-től 12.31-ig 200 

09.7503 6112 31 Férfi- vagy fiú fürdőruha kötött vagy hurkolt 
anyagból, szintetikus szálból 

1.1-től 12.31-ig 25 

09.7504 6112 41 Női vagy leányka-fürdőruha kötött vagy 
hurkolt anyagból, szintetikus szálból 

1.1-től 12.31-ig 100 

09.7505 6115 10 Kalibrált kompressziós harisnyaáru (pl. visz­
szeres lábra való harisnya) kötött vagy hur­
kolt anyagból 

1.1-től 12.31-ig 25 

09.7506 6115 21 00 Más harisnyanadrág és harisnyák, kötött 
vagy hurkolt anyagból, szintetikus szálból, 
amelyben az egyágú fonal finomsága keve­
sebb, mint 67 decitex 

1.1-től 12.31-ig 40 

09.7507 6115 22 00 Más harisnyanadrág és harisnyák, kötött 
vagy hurkolt anyagból, szintetikus szálból, 
amelyben az egyágú fonal finomsága leg­
alább 67 decitex 

1.1-től 12.31-ig 15 

09.7508 6115 30 Más női hosszú- vagy térdharisnya, kötött 
vagy hurkolt anyagból, amelyben az egyágú 
fonal finomsága kevesebb, mint 67 decitex 

1.1-től 12.31-ig 25 

09.7509 6115 96 Más harisnyaáru, szintetikus szálból, kötött 
vagy hurkolt anyagból 

1.1-től 12.31-ig 175 

09.7510 7321 Kályha (kisegítő kazánnal központi fűtés cél­
jára is), konyhai tűzhely, tűzrostély, főzőlap, 
nyárssütő, parázstartó, gázgyűrű, tányérme­
legítő és háztartásban használatos, nem 
elektromos működésű hasonló készülék, va­
lamint ezek részei, vasból vagy acélból 

1.1-től 12.31-ig 20 000 árucikk 
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Rendelésszám KN-kód Árumegnevezés Kontingensidő­
szak 

A vámkontin­
genshez tartozó 

mennyiség (eltérő 
rendelkezés 
hiányában 

tonnában kifeje­
zett nettó tömeg) 

09.7511 7323 Asztali, konyhai vagy más háztartási áru, va­
lamint ezek részei, vasból vagy acélból; vas- 
vagy acélgyapot; edénysúroló párna, kesztyű 
és hasonló súrolásra, csiszolásra, vasból 
vagy acélból 

1.1-től 12.31-ig 50 000 

09.7512 7325 Más öntött áru vasból vagy acélból 1.1-től 12.31-ig 50 000   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2017/121 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2017. január 24.) 

az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali 
átalányértékek megállapításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a mezőgazdasági termékpiacok közös szervezésének létrehozásáról és a 922/72/EGK, a 234/79/EGK, az 
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tanácsi rendelet hatályon kívül helyezéséről szóló, 2013. december 17-i 
1308/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1), 

tekintettel az 1234/2007/EK tanácsi rendeletnek a gyümölcs- és zöldség-, valamint a feldolgozottgyümölcs- és feldolgo­
zottzöldség-ágazatra alkalmazandó részletes szabályainak a megállapításáról szóló, 2011. június 7-i 543/2011/EU 
bizottsági végrehajtási rendeletre (2) és különösen annak 136. cikke (1) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az Uruguayi Forduló többoldalú kereskedelmi tárgyalásai eredményeinek megfelelően az 543/2011/EU 
végrehajtási rendelet a XVI. mellékletének A. részében szereplő termékek és időszakok tekintetében meghatározza 
azokat a szempontokat, amelyek alapján a Bizottság rögzíti a harmadik országokból történő behozatalra 
vonatkozó átalányértékeket. 

(2)  Az 543/2011/EU végrehajtási rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapján a behozatali átalányérték számítására 
munkanaponként, változó napi adatok figyelembevételével kerül sor. Ezért helyénvaló előírni, hogy e rendelet az 
Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lépjen hatályba, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az 543/2011/EU végrehajtási rendelet 136. cikkében említett behozatali átalányértékeket e rendelet melléklete határozza 
meg. 

2. cikk 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lép hatályba. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 24-én. 

a Bizottság részéről, 

az elnök nevében, 
Jerzy PLEWA 

főigazgató 

Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Főigazgatóság  
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(1) HL L 347., 2013.12.20., 671. o. 
(2) HL L 157., 2011.6.15., 1. o. 



MELLÉKLET 

Az egyes gyümölcs- és zöldségfélék behozatali árának meghatározására szolgáló behozatali átalányértékek 

(EUR/100 kg) 

KN-kód Országkód (1) Behozatali átalányérték 

0702 00 00 MA  140,1 

TR  171,1 

ZZ  155,6 

0707 00 05 EG  250,3 

MA  79,2 

TR  203,8 

ZZ  177,8 

0709 91 00 EG  168,8 

ZZ  168,8 

0709 93 10 MA  301,4 

TR  251,1 

ZZ  276,3 

0805 10 22, 0805 10 24, 
0805 10 28 

EG  54,3 

MA  56,2 

TN  60,5 

TR  74,4 

ZZ  61,4 

0805 21 10, 0805 21 90, 
0805 29 00 

EG  97,9 

IL  115,3 

JM  109,0 

MA  94,5 

TR  83,6 

ZZ  100,1 

0805 22 00 IL  139,7 

MA  73,0 

ZZ  106,4 

0805 50 10 AR  92,5 

EG  93,1 

TR  96,4 

ZZ  94,0 

0808 10 80 CN  145,5 

US  124,9 

ZZ  135,2 

0808 30 90 CN  81,7 

TR  154,0 

ZZ  117,9 

(1)  Az országoknak a Közösség harmadik országokkal folytatott külkereskedelmére vonatkozó statisztikáról szóló 471/2009/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek az országok és területek nómenklatúrájának frissítése tekintetében történő végrehajtásáról szóló, 
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsági rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. o.) meghatározott nómenklatúrája szerint. 
A „ZZ” jelentése „egyéb származás”.  
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HATÁROZATOK 

A BIZOTTSÁG (EU) 2017/122 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2017. január 23.) 

a 2014/25/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv 34. cikkének a tőzegkitermeléssel kapcsolatos, 
Finnországban folytatott tevékenységekre vonatkozóan odaítélt szerződésekre történő 

alkalmazhatóságáról 

(az értesítés a C(2017) 237. számú dokumentummal történt) 

(Csak a finn és a svéd nyelvű szöveg hiteles) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel a vízügyi, energiaipari, közlekedési és postai ágazatban működő ajánlatkérők beszerzési eljárásainak összehan­
golásáról szóló, 2004. március 31-i 2004/17/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 
30. cikke (5) bekezdésére, 

tekintettel a vízügyi, energiaipari, közlekedési és postai szolgáltatási ágazatban működő ajánlatkérők beszerzéseiről és 
a 2004/17/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2014. február 26-i 2014/25/EU európai parlamenti és tanácsi 
irányelvre (2) és különösen annak 35. cikke (3) bekezdésére, 

tekintettel a Vapo Oy által benyújtott kérelemre, 

a közbeszerzési tanácsadó bizottsággal való konzultációt követően, 

mivel: 

1. TÉNYÁLLÁS 

1.1. A kérelem 

(1)  2016. február 2-án a Bizottsághoz kérelem érkezett a Vapo Oytól (a továbbiakban: Vapo vagy kérelmező) 
a 2004/17/EK irányelv 30. cikke alapján (a továbbiakban: kérelem). 

(2) A Vapo olyan közvállalkozás, amelyben a finn állam 50,1 %-os, a települési energetikai vállalatok és villamos­
energia-termelő szövetkezetek tulajdonában lévő Suomen Energiavarat Oy pedig 49,9 %-os részesedéssel 
rendelkezik. 

(3)  A kérelem a finnországi tőzegkitermeléssel kapcsolatos tevékenységekre vonatkozik. 

(4)  A kérelmet a Finn Fogyasztói és Versenyhivatal (a továbbiakban: NCA) 2015. november 2-án kelt nyilatkozata 
kísérte. A Bizottság úgy ítéli meg, hogy a dokumentum a 2014/25/EU irányelv 35. cikkének (2) bekezdése 
értelmezésében nem minősül indokolt és megalapozott véleménynek, mivel mindössze azt a kijelentést 
tartalmazza, hogy az említett feltételek teljesülnek, ezt azonban nem támasztja alá érvekkel (3). 
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(1) HL L 134., 2004.4.30., 1. o. 
(2) HL L 94., 2014.3.28., 243. o. 
(3) A vélemény szerint az NCA „nem lát különösebb okot arra, hogy a közbeszerzési szabályok alóli mentesség odaítélését ellenezze”. Az NCA 

véleménye azonban nem támasztja alá az abban foglalt következtetéseket. A vélemény különösen a mentesség első feltételére, vagyis 
a piacra való szabad belépésre vonatkozóan nem tartalmaz semmilyen utalást, és nem fogalmaz meg következtetést az érintett 
termékpiac vagy a földrajzi piac pontos és aktuális meghatározásáról. 



(5)  A Bizottság további információkat kért a kérelmezőtől 2016. március 10-i, június 2-i, július 6-i, július 8-i és 
szeptember 23-i e-mailjeiben. Az információkérésre adott válaszokat a kérelmező a 2016. április 6-i, június 16-i, 
augusztus 26-i és szeptember 30-i e-mailben küldte el. 

(6)  Ezzel párhuzamosan a Bizottság 2016. június 7-én további információt kért a finn hatóságoktól. A választ a finn 
hatóságok a 2016. szeptember 26-án kelt e-mailben küldték el. Az abban található következtetések a finn NCA 
által a Vapo 24 ügyfelének és 8 versenytársának bevonásával készített felmérésen, valamint a tőzegkitermelők 
szövetségétől kapott adatokon alapultak. A válaszadókat a tüzelőanyag-használatról, a tüzelőanyagok közötti 
váltás lehetőségéről, a tüzelőanyagár feltételezett módosításának hatásáról, a gazdaságilag életképes szállítási 
távolságokról, a tüzelőanyagárakról, a piacra jutást akadályozó tényezőkről, a tőzegmohalápok beszerzési 
eljárásáról és a tőzeg és fa tüzelőanyagok piacának elmúlt néhány évben tapasztalható alakulásáról kérdezték. 

1.2. Tőzegkitermelés Finnországban 

(7)  A tőzeg nedves területeken található, magas szervesanyag-tartalmú talaj, ami részben lebomlott növényi eredetű 
anyagokat tartalmaz: kiszárítva és felaprítva tüzelőanyagként alkalmazható. Finnországban elsősorban villamos­
energia-termeléshez és távfűtéshez használják. A tőzeg a teljes energiatermelési tüzelőanyag-szerkezet 4 %-át adta 
2014-ben Finnországban (4). 

(8) Finnországban összesen 9 millió hektárnyi tőzegmohaláp található, amelyből 1,2 millió hektár alkalmas tőzegki­
termelésre (5). Ennek a területnek ugyanakkor kevesebb mint 10 %-át használják ténylegesen tőzegkitermelésre (6). 
Az aktív kitermelés helyszínét a versenyhelyzet határozza meg, mivel a tőzeg gazdaságilag életképes szállítási 
távolsága viszonylag csekély, mindössze 150 km (7). 

(9)  Finnországnak mintegy 23 millió hektár erdeje van, és az ország a globális piacok fontos erdeitermék- 
beszállítója (8). 

(10)  Mintegy 400 erőmű és hőtermelő létesítmény használ tőzeg és fa tüzelőanyagot Finnország-szerte. 

(11)  A Vapo az egyetlen, az ország egész területén aktív tőzegkitermelő. Ezen túlmenően számos regionális, valamint 
nagyjából 300 helyi kitermelő és néhány nagyobb erőmű is rendelkezik saját, tőzegkitermelésre alkalmas 
területtel. 

(12)  Fa tüzelőanyagok beszállításával 5 nemzeti szolgáltató, 79 erdőgazdálkodási társulás és több száz helyi kitermelő 
foglalkozik (9). 

2. JOGI KERET 

(13)  A 2014/25/EU irányelv alkalmazandó a szén és egyéb szilárd tüzelőanyagok kitermelésére fenntartott földrajzi 
terület hasznosításával kapcsolatos tevékenységek folytatásához szükséges szerződések odaítélésére, kivéve, ha 
a tevékenységet az irányelv 34. cikke alapján mentesítették. 

(14)  A 2014/25/EU irányelv 34. cikke előírja, hogy az irányelvben említett bármely tevékenység folytatására irányuló 
szerződések nem tartoznak az irányelv hatálya alá, ha abban a tagállamban, ahol a szerződést teljesítik, 
a tevékenység közvetlen módon ki van téve a versenynek olyan piacokon, amelyekre a belépés nem korlátozott. 

(15)  A versenynek való közvetlen kitettséget objektív szempontok alapján kell értékelni, figyelembe véve az érintett 
ágazat egyedi jellemzőit. A piacra való belépés akkor minősül szabadnak, ha a tagállam végrehajtotta és 
alkalmazza az adott ágazatot vagy annak egy részét megnyitó, megfelelő uniós jogszabályokat. E jogszabályokat 
a 2014/25/EU irányelv III. melléklete tartalmazza. A szén és egyéb szilárd tüzelőanyagok kitermelése tekintetében 
azonban az adott melléklet nem sorol fel semmilyen vonatkozó, az ágazatot liberalizáló jogszabályt. Következés­
képpen a piacra való szabad belépést nem lehet feltételezni, azt de facto és de jure bizonyítani kell. 
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(4) 2016. évi nemzeti jelentés az Energiaszabályozók Együttműködési Ügynöksége és az Európai Bizottság számára, 35. oldal. 
(5) A kérelmező 2016. augusztus 26-án kelt levele, 6. o. 
(6) A kérelmező 2016. augusztus 26-án kelt levele, 6. és 7. o. 
(7) Kérelem, 3.2. szakasz, 12. o. 
(8) „Forest Finland in brief” http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf 
(9) A kérelem 5.1. szakasza, 13. o. 

http://www.metla.fi/metinfo/tilasto/julkaisut/muut/Forest-Finland_2013.pdf


(16)  Ez a határozat nem érinti a versenyszabályok és más uniós jogterületen hozott szabályok alkalmazását. Így 
különösen a versenynek való közvetlen kitettségnek a 2014/25/EU irányelv 34. cikke szerinti értékelésénél 
használt kritériumok és módszerek nem szükségképpen azonosak azokkal, amelyeket a Szerződés 101. vagy 
102. cikke, illetve a 139/2004/EK tanácsi rendelet (10) alapján végzett értékeléskor alkalmaznak. Ezt a pontot 
a Bíróság is fenntartotta egy közelmúltbeli ítéletében (11). 

3. ÉRTÉKELÉS 

3.1. A piacra való szabad belépés 

(17)  mivel a piacra való szabad belépést nem lehet feltételezni, azt de facto és de jure bizonyítani kell. 

(18) A kérelmező azzal érvel, hogy nem vonatkoznak jogi korlátozások a tőzegpiacra való belépésre. A tőzegkiterme­
léshez szükséges ugyan környezetvédelmi engedély, de az nem tekinthető a piacra jutás korlátozásának. Ezenfelül 
speciális vagy kizárólagos jogok sem kapcsolódnak a tőzegkitermeléshez. 

(19) A tőzegkitermeléshez szükséges engedélyek kibocsátására alkalmazandó jogi rendelkezések vizsgálata Finnor­
szágban azt mutatja, hogy az ilyen engedélyek megadása jelenleg megkülönböztetésmentesen történik. A tőzegki­
termelés megkezdéséhez környezetvédelmi engedély szükséges. Habár egy ilyen engedély megszerzése igen hosszú 
ideig (egytől négy évig) tarthat, az engedélyezési eljárás és az engedély megadásának kritériumai az összes piaci 
résztvevő számára azonosak, éppen ezért közbeszerzési szempontból nem tekinthető úgy, mint ami korlátozza 
a piacra jutást. E határozat alkalmazásában a tőzegkitermeléshez szükséges engedély de jure szabadon megsze­
rezhető. 

(20)  A tőzegkitermelésre alkalmas tőzeges területek jelentős része kihasználatlan (12). A kérelmező azzal is érvel, hogy 
több tőzegkitermelő is bővült az elmúlt években (13), ami alátámasztja a de facto szabad piacra jutásra vonatkozó 
érvet. 

(21)  A finn hatóságok megerősítették a tevékenységgel kapcsolatos szabad piacra jutást (14). 

(22)  A fentiek alapján a 2014/25/EU irányelv 34. cikkében előírt feltételek értékelése céljából, valamint a versenyjog, 
illetve az uniós jog bármely más területe alkalmazásának sérelme nélkül, a földrajzi területek tőzegkitermelés 
érdekében való hasznosításának piacára való belépés de facto és de jure szabadnak tekinthető. 

3.2. A versenynek való közvetlen kitettség 

(23)  Az, hogy egy tevékenység egy adott piacon közvetlen módon ki van-e téve a versenynek, több mutató alapján 
kerül megállapításra, amelyek közül önmagában egyik sem döntő jelentőségű. Az e határozat által érintett 
piacokra vonatkozó egyik fontos, mérlegelendő paraméter az adott piac főbb szereplőinek piaci részesedése. Az 
érintett piacok jellemzőire tekintettel további szempontokat is figyelembe lehet venni. 

(24)  Sőt, egy ilyen, a fentiekben említett meghatározás semmilyen módon nem érinti a Szerződés 101. és/vagy 
102. cikkének, a 139/2004/EK rendeletben meghatározott összefonódás-ellenőrzési szabályoknak, valamint az 
uniós versenyszabályoknak a végrehajtásával kapcsolatos alkalmazandó rendeleteknek és bizottsági 
közleményeknek és iránymutatásoknak – a piac meghatározására és a piaci részesedés kiszámítására vonatkozó 
releváns rendelkezéseket is ideértve – az alkalmazását. 

(25)  E határozat célja annak megállapítása, hogy a kérelem által érintett szolgáltatások ki vannak-e téve olyan mértékű 
versenynek a közbeszerzés szempontjából (olyan piacokon, amelyekre a belépés a 2014/25/EU irányelv 34. cikke 
értelmében nem korlátozott), amely biztosítja, hogy a 2014/25/EU irányelvben meghatározott részletes beszerzési 
szabályok jelentette fegyelem hiányában is az érintett tevékenységek folytatására irányuló beszerzés átlátható, 
megkülönböztetéstől mentes módon történik olyan kritériumok alapján, amelyek lehetővé teszik a beszerzők 
számára az általánosságban gazdaságilag legelőnyösebb megoldás azonosítását. 
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(10) A Tanács 139/2004/EK rendelete (2004. január 20.) a vállalkozások közötti összefonódások ellenőrzéséről (az EK összefonódás- 
ellenőrzési rendelete) (HL L 24., 2004.1.29., 1. o.). 

(11) Österreichische Post AG kontra Bizottság, T-463/14, EU:T:2016:243, 28. pont. 
(12) Lásd a 6. lábjegyzetet. 
(13) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, utolsó bekezdés, 3. o. és az első három bekezdés, 4. o. 
(14) A finn hatóságok 2016. szeptember 26-án kelt levele, 3. oldal. 



(26)  A Vapo az egyetlen aktív ajánlatkérő a finnországi tőzegpiacon, ennélfogva az egyetlen olyan gazdálkodó egység, 
amelyre az Unió közbeszerzési szabályai vonatkoznak. Ezzel összefüggően nem szabad megfeledkezni arról, hogy 
azok a vállalatok, amelyekre nem vonatkoznak a közbeszerzési eljárások az ezeken a piacokon folytatott 
tevékenységek esetében, versenykényszert idézhetnek elő a kérelmező számára. 

3.2.1. Az érintett termékpiac 

(27)  A kérelem a tőzeg kitermelésére és nagykereskedelmére vonatkozik. A tőzegkitermelők kitermelik és feldolgozzák 
a tőzeget, és közvetítők nélkül, közvetlenül értékesítik különféle erőműveknek. A tőzegkitermelés piacát érintő 
verseny vizsgálatakor figyelembe kell venni a kitermelés és a kitermelt tőzeg első értékesítése/nagykereskedelmi 
forgalmazása közötti összefüggéseket. E határozat céljából, és más uniós jogszabályok alkalmazásának sérelme 
nélkül, a tőzegkitermelést és -nagykereskedelmet együtt, ugyanazon a termékpiacon kell megvizsgálni. 

(28)  A kérelmező azzal érvel, hogy a tőzeg ugyanahhoz az érintett piachoz tartozik, mint amihez legalábbis a fa 
tüzelőanyagok (azaz faaprítékok és faipari melléktermékek). A Vapo a tőzeg- és a faipari piacokon egyaránt 
tevékeny, ám elsősorban tőzegértékesítést végez. 

(29) A finn NCA korábbi gyakorlata (15) szerint a tőzeg és a fa két külön termékpiachoz tartozik, azonban a meghatá­
rozást az NCA nyitva hagyta. A tőzeg és a fa piacmeghatározása közötti különbségtételt a következő érvekkel 
magyarázták: a technológiaváltással/-változással járó magas beruházási költségek, a tőzeg és fa közötti technikai 
minőségi különbségek, a fautánpótlás hiánya, a fa tüzelőanyagok konkrét piaci árának hiánya és a hosszú távú 
megállapodások. A Bizottság a fenti érvek helytállóságát vizsgálva értékelte az aktuális piaci helyzetet. 

Te ch nológia i  v á l t ozá sok 

(30)  A kérelmező azzal érvel, hogy a finn NCA előző határozatai idején jellemző helyzettel összehasonlítva az egyik 
legjelentősebb változás az erőművi égetési technológiához kötődik, ami nagyobb fatüzelőanyag-fogyasztást és 
kisebb mértékű tőzegfelhasználást eredményezett. A kérelmező elsősorban azt hozta fel érvként, hogy 
napjainkban Finnország gyakorlatilag összes hőerőműve alkalmas tőzeg- és faégetésre. Ennek eredményeként nőtt 
a fa tüzelőanyagok felhasználása az elmúlt 15 évben (16). 

(31)  A finn NCA megerősítette, hogy az elmúlt néhány évben a fa egyre nagyobb versenykényszert jelent a tőzegre 
nézve (17). A finn NCA továbbá megállapította, hogy az energiatermelők beruházásokat hajtottak végre vegyes 
tüzelésű (tőzeggel, fával vagy akár szénnel is fűthető) erőművekbe, hogy azok maximálisan alkalmazkodni 
tudjanak a különféle piaci viszonyokhoz, valamint a környezetvédelmi és adózási politikákhoz. 

(32)  A 20 legnagyobb finnországi tőzegfelhasználó (18) jelenleg a tőzeg és a fa mellett szén (a part menti 
erőművekben) tüzelőanyagot is használ (19). 

(33)  A 400 tőzeg- és fatüzelésű erőműből és hőtermelő létesítményből kevesebb mint 20 kisméretű hőtermelő 
létesítmény használ fel kizárólag tőzeget (20). Ezen erőművek fogyasztása azonban elhanyagolható (21). 

A  t ő ze g  é s  a  fa  t ech nik a i  tu la jdonsá gai  

(34)  Ami a technikai különbségeket illeti, a Bizottság megállapítja, hogy napjainkban a technikailag gazdaságos égetés 
vegyipari termékek fához való hozzáadásával érhető el. 
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(15) 2000. szeptember 5-i 267/61/94 sz. határozat, 2001. március 8-i 021/81/2000 sz. határozat, 5., 7., 8. o. 
(16) A kérelmező 2016. január 22-i beadványa 2. oldalának 2. bekezdése, valamint a kérelmező 2016. június 16-án kelt levelének 5. oldalán 

található utolsó előtti és utolsó bekezdés szerint. 
(17) A finn hatóságok 2016. szeptember 26-án kelt levele, 2. oldal. 
(18) A teljes tőzegfogyasztás 56 %-a 2014-ben. 
(19) Kérelem, 3.1. szakasz, 9. o. 
(20) A kérelmező 2016. április 6-án kelt levele, 14. o. 
(21) A teljes tőzegfelhasználás kevesebb mint 1 %-a. 



(35)  Meg kell jegyezni, hogy a csak fatüzelés miatt nő az esélye, hogy a kazán hamarabb korrodálódik, ezért általában 
minimális arányban (természetes kéntartalmú) tőzeget, szenet vagy vegyipari termékeket, például ként vagy 
égetett meszet adnak a fához az égetés során, a korrózió megelőzésére. A tüzelőanyagba keverendő tőzeg 
optimális aránya – ami 0 és 60 % között lehet – jelentős eltéréseket mutat az erőművi technológiától, valamint 
a tervezett kibocsátástól függően (22). 

(36)  A Bizottság tájékoztatást kért (23) a kérelmezőtől a tőzeg- és fakínálat idényjellegű alakulásáról, pontosabban 
arról, hogy előfordult-e, hogy az ügyfelek számára bizonyos időszakban de facto csak tőzeg vagy csak fa volt 
elérhető. A kérelmező kifejtette (24), hogy a tőzegfogyasztás január és március között a legmagasabb, míg nyáron 
alacsonyabb, hiszen akkor nem használják fűtésre. A kérelmező 2015-öt említette példaként, amikor olyan hideg 
volt (25), hogy a távfűtési erőművek több tőzeget és olajat használtak fel a fa helyett. A helyettesített volumenek 
azonban elenyészőek voltak az összfogyasztáshoz képest. 

A  fa  t üze lőan y ag  r end elkezésre  á l lása  

(37)  Ami a fahiányt illeti, a kérelmező azzal érvel, hogy a jelenlegi helyzet teljesen különbözik attól, ami az előző 
NCA-határozatok idején volt jellemző, mivel az üzemeltetők fakitermelő gépekbe való beruházása a fa piacának 
jelentős növekedéséhez vezetett (26). 

(38)  A kérelem (27) szerint a tőzeg alternatíváinak tekinthető tüzelőanyagok rendelkezésre állása megfelelő. Finnország 
északi és keleti részén a fa tüzelőanyagok közvetlenül rendelkezésre állnak, míg a déli és nyugati területeken 
a helyi fa tüzelőanyagok rendelkezésre állása korlátozhatja a jövőben a faaprítékok használatának növekedését (28). 
Alternatív tüzelőanyagként használják a szenet (a part menti régiókban), az Oroszországból importált fát és 
a gázt (ahol van gázvezeték). Habár a kereslet meghaladhatja a fakínálatot, ez csak ideiglenes jellegű (29). 

(39)  A finn NCA jelezte, hogy „Napjainkban a faaprítékok és a faipari melléktermékek egyaránt sokkal elterjedtebbek 
a kereskedelmi forgalomban, ahol megerősítették a pozíciójukat a tőzeggel szemben.” (30) 

(40)  A nyilvánosan hozzáférhető adatok szerint (31) a villamosenergia-termeléshez szükséges energiaforrásokra 
vonatkozó idősorok folyamatos növekedést mutatnak a fa tüzelőanyagok fogyasztása terén, míg a tőzegfelhaszná­
lásban csökkenést jeleznek, különösen 2010 óta. 

Tüzel ő anyag-á r ak  

(41)  Finnország faapríték-tüzeléssel működő erőműveit működési támogatási programokkal (32) segítik; a programok 
célja, hogy növeljék a megújulóenergia-termelés arányát azáltal, hogy ösztönzik az erőműveket a tőzegről 
biomasszára való áttérésre. 

(42)  Az EU megújuló energiával kapcsolatos 2020-as célja Finnország tekintetében 38 %. A megújuló energia teljes 
bruttó energiafogyasztáson belüli aránya a 28,5 %-os 2005. évi értékről 36,8 %-ra nőtt 2013-ra (33). 

(43)  A kérelmező megerősíti (34), hogy a fő ügyfeleinek mindegyike jogosult a fent említett támogatásra. 
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(22) A finn hatóságok 2016. szeptember 26-án kelt levele, 2. o. A kérelmező 2016. szeptember 30-án kelt levele, 2. o. 
(23) A Bizottság 2016. június 2-án kelt levele, 3. o. 
(24) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, 10. o. 
(25) Három hétig tartó, mínusz 20 fok alatti hőmérséklet. 
(26) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, 1. o. 
(27) Kérelem, 3.2. szakasz, 13. o. 
(28) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, 7. o. 
(29) Lásd a 28. lábjegyzetet. 
(30) A finn hatóságok 2016. szeptember 26-án kelt levele, 2. o. 
(31) Finnországi statisztikai adatok: http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm 
(32) Állami támogatás SA.42218(2015/N) – Finnország: működési támogatás faapríték-tüzeléssel működő erőműveknek; C(2016) 976; 

állami támogatás SA.31204(2011/N) – Finnország: működési támogatás aprófatüzeléssel működő, kapcsolt energiatermelő 
erőműveknek és faapríték-tüzeléssel működő erőműveknek; C(2011) 1950 (HL C 153., 2011.5.24., 2. o.). 

(33) http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF, 2. o. 
(34) A kérelmező 2016. augusztus 26-án kelt levele, 5. o. 

http://pxweb2.stat.fi/sahkoiset_julkaisut/energia2015/html/engl0002.htm
http://eur-lex.europa.eu/resource.html?uri=cellar:4f8722ce-1347-11e5-8817-01aa75ed71a1.0001.02/DOC_2&format=PDF


(44)  A támogatási szint kormányzati módosítása (35) 2016. március 1-jén lépett hatályba. E jogi aktussal összhangban 
a faapríték felhasználásával előállított villamos energia maximális támogatási szintje MWh-nként 15,90 EUR-ról 
18 EUR-ra emelkedett. 

(45)  Finnországban a villamos energia, a szén, a földgáz, a tüzelőanyagként használt tőzeg, a tallolaj és a folyékony 
tüzelőanyagok után energiaadót kell fizetni. A legújabb jogszabályokkal összhangban (36) a tüzelőanyagként 
használt tőzeg után fizetendő adó értéke MWh-nként 3,40 EUR-ról 1,90 EUR-ra csökkent. Az új adó szintén 
2016. március 1-je óta fizetendő. 

(46)  Tőzeg és egyéb fosszilis tüzelőanyagok használata után – a fával ellentétben – az energiaágazatban CO2- 
kibocsátási adót kell fizetni. Az előző NCA-határozatok (37) idején nem volt hatályban kibocsátási adó. Ezen adó 
bevezetése új, vegyes tüzelésű erőművekbe való nagy beruházásokra sarkallt, és a régi erőművek olyan módon 
történő átalakítására, hogy fa és egyéb fosszilis tüzelőanyagok használatára egyaránt alkalmasak legyenek. 

(47)  A kérelmező azzal érvel (38), hogy a tőzeg után fizetendő összes adót és a fa után kapott állami támogatást 
figyelembe véve, az ügyfél által a tőzeg tüzelőanyagként (a tőzegadót és a CO2-kibocsátási jogosultság költségét is 
ideértve) és a fa tüzelőanyagként való felhasználása után fizetendő költség összehasonlítása azt mutatja, hogy a fa 
tüzelőanyagok és a tőzeg tüzelőanyag után hasonló költségeket kell megfizetnie az ügyfélnek, a fa azonban még 
mindig olcsóbb a tőzegnél. 

(48)  A finn hatóságok megerősítették (39), hogy a Vapo ügyfelei és versenytársai körében lebonyolított felmérés során 
„több válaszadó említette, hogy az ügyfelek által a tőzeg és a fa után fizetendő végleges költségek a hatályos 
támogatási, adó- és kibocsátásiegység-szintek miatt jelenleg gyakorlatilag azonosak”. 

Hossz ú  tá vú  s z er ződé se k  

(49)  Az előző NCA-határozatok idején hiány volt tőzegutánpótlásból, és a fa tüzelőanyag nem jelentett olyan 
mértékben alternatívát, mint manapság. A megfelelő kínálati mennyiségek biztosítása érdekében az ügyfelek 
készek voltak hosszú távú szerződéseket kötni. 

(50)  A Vapo és ügyfelei együttműködését jelenleg keretmegállapodások szabályozzák. Ezek a keretmegállapodások az 
esetek többségében egy évnél hosszabb időtartamra szólnak, az árakról és az ellátási mennyiségekről azonban – 
a piaci helyzet függvényében – évente vagy rövidebb határidőre állapodnak meg. A Vapónak nincsenek 
kizárólagos forgalmazási szerződései; minden ügyfelének lehetősége van más kitermelőktől beszerezni a tőzeget. 
Az érvényes keretmegállapodások ellenére az ügyfeleket ezért nem köti hosszú távú kötelezettségvállalás arra, 
hogy a Vapótól vásároljanak. 

(51)  Tekintettel a (27) és (50) preambulumbekezdésben említett aktuális tőzeg- és fapiaci helyzetre, valamint a fára 
vonatkozó jelenlegi állami támogatási rendszerre, úgy tűnik, hogy a tőzegre mint tüzelőanyagra jelentős verseny­
kényszer nehezedik többek között a fa tüzelőanyag miatt. 

(52)  A fentiek alapján a 2014/25/EU irányelv 34. cikkében előírt feltételek értékelése céljából, valamint a versenyjog, 
illetve bármilyen más uniós jog alkalmazásának sérelme nélkül, a Bizottság megállapítja, hogy tőzeg és fa (azaz 
faaprítékok és faipari melléktermékek) tüzelőanyagok jelenleg versenyben állnak egymással. 

3.2.2. Az érintett földrajzi piac 

(53) A kérelmező szerint az érintett piac Finnország területének felel meg. A kérelmező egyéb tőzeg- és fakiterme­
lőkhöz hasonlóan Finnországban aktív. 

(54)  Az NCA előző határozata (40) megállapította, hogy a tőzeg földrajzi piaca nemzeti kiterjedésű. Ugyanezt 
a következtetést erősítették meg a finn hatóságok a 2016. szeptember 26-i levélben (41). 
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(35) Kormányrendelet a megújuló energiaforrásokból előállított villamos energia termeléséhez nyújtott támogatásról. 
(36) A villamos energia és bizonyos tüzelőanyagok után fizetendő jövedéki adóról szóló törvény függelékét módosító törvény (1724/2015). 
(37) Az NCA 021/81/00. sz. határozata, 2001. március 8. 
(38) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, 13. o. 
(39) A finn hatóságok 2016. szeptember 26-án kelt levele, 2. o. 
(40) A 2001. március 8-i 021/81/2000. sz. határozat, 9. o. 
(41) A finn hatóságok 2016. szeptember 26-án kelt levele, 3. o. 



(55)  A tőzeg tüzelőanyagot rendszerint az ügyfél telephelyéhez lehető legközelebb állítják elő. A tőzegutánpótlást 
általában tíz különböző tőzegmohalápból juttatják el az ügyfélhez (42). A gazdaságilag életképes maximális 
szállítási távolságot a kérelmező a tőzeg tüzelőanyagnál körülbelül 150 km-ben, a faaprítéknál 50 km-ben, a fa 
melléktermékeknél pedig szintén 150 km-ben határozta meg. 

(56)  Az NCA által 2016-ban lefolytatott piaci felmérést követően a gazdaságilag életképes szállítási távolságot 
a tőzegnél 160 km-re, a faaprítéknál 110 km-re, a fa melléktermékeknél (43) pedig 155 km-re becsülték. 

(57)  A kérelmező azzal érvel, hogy a tőzeg és fa tüzelőanyagot használó erőmű gazdaságilag életképes ellátási 
területén számos tőzegmohaláp vagy faforrás található, és fordítva: a tőzeg és faipari szereplők különböző 
erőműveknek értékesítik tüzelőanyag-termékeiket. Az NCA az előző határozatban (44) ugyanezeket az érveket 
fogalmazta meg, amikor a földrajzi piacot nemzetiként határozta meg. 

(58)  A Bizottság megállapítja, hogy a 20 legnagyobb finnországi tőzegfelhasználó a tőzeg mellett fát és szenet is 
használ tüzelőanyagként, mindegyiküknek egynél több tőzeg- és fabeszállítója van, és a gazdaságilag életképes 
szállítási tartományukon belül sok lehetséges beszállító található. 

(59)  A finn NCA fenntartja (45) azt az álláspontot, hogy az előző, 2001-es NCA-határozat idején tapasztalható 
helyzettel összevetve a földrajzi piac helyzete gyakorlatilag nem változott, ezért az nemzeti kiterjedésűként 
definiálható. 

(60)  A fentiek alapján a 2014/25/EU irányelv 34. cikkében előírt feltételek értékelése céljából, valamint a versenyjog, 
illetve bármilyen más uniós jogszabály alkalmazásának sérelme nélkül, a Bizottságnak nem kell következtetést 
megállapítania a földrajzi piac pontos kiterjedését illetően, mivel a versenyhelyzet értékelése minden esetben 
ugyanarra az eredményre vezetne. 

3.2.3. A verseny értékelése 

(61)  A Bizottság úgy tekinti, hogy a tőzeg és fa piacának tekintetében a nemzeti piacokon fennálló verseny szintjének 
egyik fokmérője a három legnagyobb termelő teljes piaci részesedése. Ez megfelel a Bizottság korábbi gyakor­
latának (46). 

(62)  A három legnagyobb termelő piaci részesedése eladási értékekben kifejezve […] (47) % volt 2012-ben, 
[…] % 2013-ban és […] % 2014-ben (48). A Vapo Oy az első számú piaci szereplő ezen a piacon, piaci 
részesedése azonban csökkent az elmúlt években (2012-ben […]; 2013-ban […], 2014-ben pedig […] volt). 

(63)  A versenyhelyzet elemzése a 20 legnagyobb fogyasztó szintjén azt mutatja, hogy a Vapo piaci részesedése […] és 
[…] (49) között van két kivétellel (50), miközben mindent egybevetve a Vapo teljesíti az összes szállítás […] (51) 
arányát az említett 20 legnagyobb ügyfél vonatkozásában. 

(64)  Az, hogy a Vapo piaci részesedése a legnagyobb ügyfeleknek szállított tőzegmennyiség esetében nagyobb, mint 
összességében a nemzeti szinten számított piaci részesedés, arra utal, hogy a Vapo nem képes élni piaci 
pozíciójával a kis ügyfeleket illetően. 
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(42) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, 12. o. 
(43) Lásd a 41. lábjegyzetet. 
(44) Lásd a 40. lábjegyzetet. 
(45) A finn hatóságok 2016. szeptember 26-án kelt levele, 3. o. és az NCA 2011. november 2-i véleménye, 3. o. 
(46) A Bizottság 2011/306/EU végrehajtási határozata (2011. május 20.) a cseh köztársaságbeli bitumeneskőszén-bányászatnak a vízügyi, 

energiaipari, közlekedési és postai ágazatban működő ajánlatkérők beszerzési eljárásainak összehangolásáról szóló 2004/17/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv 30. cikke (1) bekezdésének alkalmazása alóli mentesítéséről (HL L 137., 2011.5.25., 55. o.). 

(47) […] bizalmas információ. 
(48) Kérelem, 15. és 17. o. 
(49) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, 6. o. 
(50) A két kivétel nem jelent problémát, mivel az egyik esetben az erőmű a többi olyan erőművel megegyező területen található, ahol a Vapo 

alacsony piaci részesedéssel bír, míg a másik erőmű egyike a legkisebbeknek. 
(51) Piaci részesedés a 2014-es adatok alapján. 



(65)  Ha egy alternatív forgatókönyv szerint Finnországot négy regionális ellátási területre (északi, keleti, nyugati és 
déli) osztanánk fel, az értékelés eredménye hozzávetőleg ugyanaz maradna, azaz a Vapo piaci részesedése (52) […] 
és […] (53) között lenne. 

(66)  Az (50) preambulumbekezdésben említettek szerint a kérelmező keretmegállapodások alapján értékesít tőzeget és 
fát az ügyfeleinek, amelyek leszállítandó mennyiségéről és áráról évente vagy rövidebb időszakonként állapodnak 
meg. Finnország 20 legnagyobb, az ország különböző pontjain megtalálható tőzegfelhasználója (54) fával és 
esetenként szénnel keverve használ tőzeget. Az összes erőmű egynél több tőzeg- és fabeszállítóval rendelkezik, és 
a kérelmezőnek egyetlen kizárólagos szerződése sincs. 

(67)  Ami az átállást illeti, megfigyelhető, hogy az erőművek technológiai módosításai, valamint a tőzegre 
alkalmazandó adók és a fa támogatásának változásai a tőzegfelhasználás csökkenéséhez vezettek. A kérelmező 
számos olyan tőzegfelhasználó ügyfelet veszített el, amelyek más beszállítók által nyújtott tüzelőanyagokra álltak 
át, illetve amelyek kevesebb tőzeget szereznek be a kérelmezőtől. 

(68)  Az elmúlt években több piaci szereplő jelent meg (55) a tőzegpiacon; jóllehet számuk csekély mértékű a tőzeg 
iránti kereslet csökkenése miatt. 

(69)  A finn kormány támogatja a fa energiatermelési célú, tüzelőanyagként való felhasználását. Noha csökkentette 
a tüzelőanyagként használt tőzeg adóját, emelte a fa tüzelőanyagokhoz nyújtott támogatás mértékét, ami jól jelzi 
a kormány azon szándékát, hogy fenntartsa a hazai tőzeg és fa tüzelőanyag közötti versenyt. A fa már most 
a legelterjedtebb energiaforrás; felhasználása 2000 óta folyamatosan növekszik, miközben a tőzeg felhasználási 
aránya csökken. 

(70)  A (41)–(48) preambulumbekezdésben említettek szerint az ügyfelet terhelő, a tüzelőanyag-adót, a kibocsátási 
egységeket (a tőzeg tekintetében) és a támogatásokat (a fa esetében) tartalmazó végleges költség hasonló, de a fa 
átlagosan olcsóbb, mint a tőzeg. 

(71)  A Bizottság megállapítja, hogy az aktuális versenykényszert lényegében a hatályos keretszabályok (a tőzeg 
tüzelőanyag adója, a CO2-kibocsátási adó és a faaprítékot érintő támogatás) ösztönzik, és e szabályok megváltoz­
tatása módosíthatja a tőzeg és fa közötti piaci dinamikát, a két termék közötti verseny jellegét és a Vapóra 
nehezedő általános versenykényszert. 

4. KÖVETKEZTETÉSEK 

(72)  A tőzeg kitermelésének és nagykereskedelmének helyzete a következőképpen foglalható össze: a három 
legnagyobb versenytárs összesített piaci részesedése alacsony, az ügyfeleknek megvan a lehetőségük, hogy 
tőzegről fára vagy egyéb tüzelőanyagokra álljanak át. 

(73)  Tekintettel a (23)–(71) preambulumbekezdésben tárgyalt tényezőkre, a 2014/25/EU irányelv 34. cikkének (1) 
bekezdésében rögzített, a versenynek való közvetlen kitettségre vonatkozó feltételt teljesítettnek kell tekinteni 
a tőzeg finnországi kitermelésére és nagykereskedelmére vonatkozóan. 

(74)  mivel a piachoz való korlátlan hozzáférés feltétele teljesítettnek tekinthető, a 2014/25/EU irányelv nem 
alkalmazandó abban az esetben, ha az ajánlatkérők a tőzeg finnországi kitermelése és nagykereskedelmi 
értékesítése céljából kötnek szerződést, illetve ha ezeknek a tevékenységeknek ezen a földrajzi területen való 
folytatásához hirdetnek tervpályázatot. 

(75)  E határozat alapját a 2016. február és 2016. október közötti időszakban fennálló jogi és ténybeli helyzet képezi, 
ahogyan az a kérelmező és a finn hatóságok által benyújtott információkból kiderül. Ez a határozat felülvizs­
gálható, amennyiben a jogi vagy ténybeli helyzet lényeges változása következtében már nem teljesülnek 
a 2014/25/EU irányelv 34. cikkének alkalmazhatóságára vonatkozó feltételek. 

(76)  Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a közbeszerzési tanácsadó bizottság véleményével, 
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(52) Piaci részesedés a 2013-as adatok alapján. 
(53) A kérelmező 2016. április 6-án kelt levele, 13. o. 
(54) A 20 legnagyobb ügyfél tőzegfelhasználása az összfogyasztás 56 %-a. 
(55) A kérelmező 2016. június 16-án kelt levele, 3. o. 



ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2014/25/EU irányelv nem alkalmazandó ajánlatkérők által odaítélt, és a Finnországban megvalósítandó, tőzegkiter­
melést és -nagykereskedelmet lehetővé tevő szerződésekre. 

2. cikk 

Ennek a határozatnak a Finn Köztársaság a címzettje. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 23-án. 

a Bizottság részéről 
Elżbieta BIEŃKOWSKA 

a Bizottság tagja  
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A BIZOTTSÁG (EU) 2017/123 HATÁROZATA 

(2017. január 24.) 

az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött monetáris megállapodás mellékletének 
módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött, 2011. június 30-i monetáris megállapodásra és 
különösen annak 8. cikke (4) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött monetáris megállapodás (a továbbiakban: a monetáris 
megállapodás) 8. cikke értelmében az Andorrai Hercegségnek végre kell hajtania az euróbankjegyekre és 
-érmékre, a banki és pénzügyi szabályozásra, a pénzmosás megelőzésére, a készpénzes és a nem készpénzes 
fizetőeszközökkel kapcsolatos csalás és hamisítás megelőzésére, az érmekre és zsetonokra, valamint a statisztikai 
adatszolgáltatási kötelezettségekre vonatkozó előírásokhoz kapcsolódó uniós jogi aktusokat. E jogi aktusok 
jegyzékét a monetáris megállapodás melléklete tartalmazza. 

(2) A vonatkozó új uniós jogi aktusoknak és előírásoknak, valamint a hatályos előírások módosításának figyelembe­
vétele céljából a Bizottságnak évente módosítania kell a mellékletet. 

(3)  Elfogadtak néhány új vonatkozó uniós jogi aktust és előírást, illetve a hatályos jogi aktusok tekintetében néhány 
módosítást, amelyekkel ki kell egészíteni a mellékletet. 

(4)  A monetáris megállapodás mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött monetáris megállapodás mellékletének helyébe e határozat 
melléklete lép. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 24-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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MELLÉKLET 

„MELLÉKLET  

A VÉGREHAJTANDÓ JOGI RENDELKEZÉSEK A VÉGREHAJTÁS  
HATÁRIDEJE  

A pénzmosás megelőzése  

1. A Tanács 2005/212/IB kerethatározata (2005. február 24.) a bűncselekményből 
származó jövedelmek, vagyon és az elkövetéshez használt eszközök elkobzásáról 
(HL L 68., 2005.3.15., 49. o.) 

2015. március 31. (1) 

2. Az Európai Parlament és a Tanács 2005/60/EK irányelve (2005. október 26.) 
a pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint terrorizmus finanszírozása cél­
jára való felhasználásának megelőzéséről (HL L 309., 2005.11.25., 15. o.) 

2013. szeptember 30.  

Módosította: 

3. Az Európai Parlament és a Tanács 2007/64/EK irányelve (2007. november 13.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 97/7/EK, a 2002/65/EK, 
a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv módosításáról és a 97/5/EK irányelv hatá­
lyon kívül helyezéséről (HL L 319., 2007.12.5., 1. o.) 

4. Az Európai Parlament és a Tanács 2008/20/EK irányelve (2008. március 11.) 
a pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint a terrorizmus finanszírozása cél­
jára való felhasználásának megelőzéséről szóló 2005/60/EK irányelvnek a Bizott­
ságra ruházott végrehajtási hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 76., 2008.3.19., 46. o.) 

5. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/110/EK irányelve (2009. szeptember 16.) 
az elektronikuspénz-kibocsátó intézmények tevékenységének megkezdéséről, folyta­
tásáról és prudenciális felügyeletéről, a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv mó­
dosításáról, valamint a 2000/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 267., 
2009.10.10., 7. o.) 

6. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.)  

Kiegészítette: 

7. A Tanács 2000/642/IB határozata (2000. október 17.) a tagállamok pénzügyi hír­
szerző egységeinek az információcsere terén folytatott együttműködésére vonat­
kozó rendelkezésekről (HL L 271., 2000.10.24., 4. o.) 

8. A Tanács 2001/500/IB kerethatározata (2001. június 26.) a pénzmosásról, vala­
mint a bűncselekményhez felhasznált eszközök és az abból származó jövedelmek 
azonosításáról, felkutatásáról, befagyasztásáról, lefoglalásáról és elkobzásáról 
(HL L 182., 2001.7.5., 1. o.) 

9. Az Európai Parlament és a Tanács 1889/2005/EK rendelete (2005. október 26.) 
a Közösség területére belépő, illetve a Közösség területét elhagyó készpénz ellenőr­
zéséről (HL L 309., 2005.11.25., 9. o.) 
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10. A Bizottság 2006/70/EK irányelve (2006. augusztus 1.) a politikai közszereplők fo­
galmát, valamint az egyszerűsített ügyfél-átvilágítási eljárások és az alkalmi vagy 
nagyon korlátozott alapon folytatott pénzügyi tevékenység alapján nyújtott mentes­
ség technikai követelményeit illetően a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelvre vonatkozó végrehajtási intézkedések megállapításáról (HL L 214., 
2006.8.4., 29. o.) 

11. Az Európai Parlament és a Tanács 1781/2006/EK rendelete (2006. november 15.) 
a pénzátutalásokat kísérő megbízói adatokról (HL L 345., 2006.12.8., 1. o.) 

12. A Tanács 2007/845/IB határozata (2007. december 6.) a tagállamok vagyon-vissza­
szerzési hivatalai közötti, a bűncselekményből származó jövedelmek és a bűncselek­
ményekhez kapcsolódó egyéb tulajdon felkutatása és azonosítása terén való együtt­
működésről (HL L 332., 2007.12.18., 103. o.) 

13. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/42/EU irányelve (2014. április 3.) a bűn­
cselekmény elkövetési eszközeinek és az abból származó jövedelemnek az Európai 
Unión belüli befagyasztásáról és elkobzásáról (HL L 127., 2014.4.29., 39. o.) 

2016. november 1. (2) 

14. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/847 rendelete (2015. május 20.) 
a pénzátutalásokat kísérő adatokról és a 1781/2006/EK rendelet hatályon kívül he­
lyezéséről (HL L 141., 2015.6.5., 1. o.) 

2017. október 1. (3) 

15. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/849 irányelve (2015. május 20.) 
a pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való fel­
használásának megelőzéséről, a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rende­
let módosításáról, valamint a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv és 
a 2006/70/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 141., 
2015.6.5., 73. o.) 

2017. október 1. (3)  

A csalás és hamisítás megelőzése  

16. A Tanács 2001/413/IB kerethatározata (2001. május 28.) a nem készpénzes fize­
tőeszközökkel összefüggő csalás és hamisítás elleni küzdelemről (HL L 149., 
2001.6.2., 1. o.) 

2013. szeptember 30. 

17. A Tanács 1338/2001/EK rendelete (2001. június 28.) az euro pénzhamisítás el­
leni védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról (HL L 181., 2001.7.4., 
6. o.) 

2013. szeptember 30.  

Módosította: 

18. A Tanács 44/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euro pénzhamisítás elleni 
védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról szóló 1338/2001/EK rendelet 
módosításáról (HL L 17., 2009.1.22., 1. o.) 

19. A Tanács 2001/887/IB határozata (2001. december 6.) az euro pénzhamisítás el­
leni védelméről (HL L 329., 2001.12.14., 1. o.) 

2013. szeptember 30. 

20. A Tanács 2003/861/EK határozata (2003. december 8.) a hamis euro-érmékkel 
kapcsolatos vizsgálatról és együttműködésről (HL L 325., 2003.12.12., 44. o.) 

2013. szeptember 30. 
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21. A Tanács 2182/2004/EK rendelete (2004. december 6.) az euroérmékhez ha­
sonló emlékérmekről és érmékről (HL L 373., 2004.12.21., 1. o.) 

2013. szeptember 30.  

Módosította: 

22. A Tanács 46/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euroérmékhez hasonló 
érmekről és zsetonokról szóló 2182/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 17., 
2009.1.22., 5. o.) 

23. A Tanács 2009/371/IB határozata (2009. április 6.) az Európai Rendőrségi Hiva­
tal (Europol) létrehozásáról (HL L 121., 2009.5.15., 37. o.) 

2013. szeptember 30. 

24. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/62/EU irányelve (2014. május 15.) az 
euro és más pénznemek hamisítás elleni, büntetőjog általi védelméről, valamint 
a 2000/383/IB tanácsi kerethatározat felváltásáról (HL L 151., 2014.5.21., 1. o.) 

2016. június 30. (2)  

Az euróbankjegyekre és -érmékre vonatkozó előírások  

25. A Tanács 2532/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Európai Központi Bank 
szankciók kirovására vonatkozó hatásköréről (HL L 318., 1998.11.27., 4. o.) 

2014.  
szeptember 30. (1) 

26. A Tanács 1998. november 23-i és 2002. november 5-i következtetései a gyűj­
tők számára kibocsátott érmékről 

2013. március 31. 

27. A Tanács 1999. május 10-i következtetései az euróérmék minőségbiztosítási 
rendszeréről 

2013. március 31. 

28. A Bizottság 2001/C-318/03 közleménye (2001. október 22.) az euróérmék kö­
zös oldalának formatervezési mintájára vonatkozó szerzői jogi védelemről (COM 
(2001) 600 végleges) (HL C 318., 2001.11.13., 3. o.) 

2013. március 31. 

29. Az Európai Központi Bank EKB/2003/5 iránymutatása (2003. március 20.) 
a szabálytalan euróbankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, 
valamint az euróbankjegyek cseréjéről és bevonásáról (HL L 78., 2003.3.25., 
20. o.) 

2013. március 31.  

Módosította:  

30. Az Európai Központi Bank EKB/2013/11 iránymutatása (2013. április 19.) a sza­
bálytalan euróbankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, va­
lamint az euróbankjegyek cseréjéről és bevonásáról szóló EKB/2003/5 iránymutatás 
módosításáról (HL L 118., 2013.4.30., 43. o.) 

2014.  
szeptember 30. (1) 

31. A Bizottság 2009/23/EK ajánlása (2008. december 19.) a pénzforgalomba szánt 
euroérmék nemzeti előlapjára és kibocsátására vonatkozó közös iránymutatásokról 
(az értesítés a C(2008) 8625. számú dokumentummal történt) (HL L 9., 
2009.1.14., 52. o.) 

2013. március 31. 

2017.1.25. L 19/45 Az Európai Unió Hivatalos Lapja HU   



A VÉGREHAJTANDÓ JOGI RENDELKEZÉSEK A VÉGREHAJTÁS  
HATÁRIDEJE 

32. Az Európai Központi Bank EKB/2010/14 határozata (2010. szeptember 16.) az 
eurobankjegyek valódiság- és forgalomképesség szerinti vizsgálatáról, illetve vissza­
forgatásáról (HL L 267., 2010.10.9., 1. o.) 

2013. szeptember 30.  

Módosította:  

33. Az Európai Központi Bank EKB/2012/19 határozata (2012. szeptember 7.) az eu­
robankjegyek valódiság- és forgalomképesség szerinti vizsgálatáról, illetve visszafor­
gatásáról szóló EKB/2010/14 határozat módosításáról (HL L 253., 2012.9.20., 
19. o.) 

2014.  
szeptember 30. (1) 

34. Az Európai Parlament és a Tanács 1210/2010/EU rendelete (2010. december 15.) 
az euroérmék hitelesítéséről és a pénzforgalom céljára alkalmatlan euroérmék keze­
léséről (HL L 339., 2010.12.22., 1. o.) 

2013. március 31. 

35. Az Európai Parlament és a Tanács 1214/2011/EU rendelete (2011. november 16.) 
az eurokészpénz euroövezethez tartozó tagállamok közötti, határon átnyúló, üzlet­
szerű közúti szállításáról (HL L 316., 2011.11.29., 1. o.) 

2015. március 31. (1) 

36. Az Európai Parlament és a Tanács 651/2012/EU rendelete (2012. július 4.) az eu­
roérmék kibocsátásáról (HL L 201., 2012.7.27., 135. o.) 

2014.  
szeptember 30. (1) 

37. Az Európai Központi Bank EKB/2013/10 határozata (2013. április 19.) az euro­
bankjegyek címleteiről, technikai jellemzőiről, utánzatai készítéséről, cseréjéről és 
bevonásáról (HL L 118., 2013.4.30., 37. o.) 

2014.  
szeptember 30. (1) 

38. A Tanács 729/2014/EU rendelete (2014. június 24.) a forgalomba hozatalra szánt 
euroérmék címleteiről és műszaki előírásairól (átdolgozás) (HL L 194., 2014.7.2., 
1. o.) 

2014.  
szeptember 30. (2)  

Banki és pénzügyi tárgyú szabályozás  

39. A Tanács 86/635/EGK irányelve (1986. december 8.) a bankok és más pénzügyi 
intézmények éves beszámolójáról és konszolidált éves beszámolójáról (HL L 372., 
1986.12.31., 1. o.) 

2016. március 31.  

Módosította: 

40. Az Európai Parlament és a Tanács 2001/65/EK irányelve (2001. szeptember 27.) 
a 78/660/EGK, a 83/349/EGK és a 86/635/EGK irányelvnek az egyes társaságok, il­
letve a bankok, valamint egyéb pénzügyi intézmények éves és összevont (konszoli­
dált) beszámolójára vonatkozó értékelési szabályok tekintetében történő módosítá­
sáról (HL L 283., 2001.10.27., 28. o.) 

41. Az Európai Parlament és a Tanács 2003/51/EK irányelve (2003. június 18.) a meg­
határozott jogi formájú társaságok, a bankok és más pénzügyi intézmények, illetve 
biztosítóintézetek éves és összevont (konszolidált) éves beszámolóiról szóló 
78/660/EGK, 83/349/EGK, 86/635/EGK és 91/674/EGK irányelvek módosításáról 
(HL L 178., 2003.7.17., 16. o.) 
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42. Az Európai Parlament és a Tanács 2006/46/EK irányelve (2006. június 14.) a meg­
határozott jogi formájú társaságok éves beszámolójáról szóló 78/660/EGK, az ösz­
szevont (konszolidált) éves beszámolóról szóló 83/349/EGK, a bankok és más 
pénzügyi intézmények éves beszámolójáról és konszolidált éves beszámolójáról 
szóló 86/635/EGK, valamint a biztosítóintézetek éves és összevont (konszolidált) 
éves beszámolóiról szóló, 91/674/EGK tanácsi irányelv módosításáról (HL L 224., 
2006.8.16., 1. o.) 

43. A Tanács 89/117/EGK irányelve (1989. február 13.) a hitelintézeteknek és pénz­
ügyi intézményeknek nem a székhelyük szerinti tagállamban létesített fiókjai éves 
beszámolójának a közzétételére vonatkozó, a fiókokat terhelő kötelezettségekről 
(HL L 44., 1989.2.16., 40. o.) 

2018. március 31. 

44. Az Európai Parlament és a Tanács 97/9/EK irányelve (1997. március 3.) a befekte­
tőkártalanítási rendszerekről (HL L 84., 1997.3.26., 22. o.) 

2018. március 31. 

45. Az Európai Parlament és a Tanács 98/26/EK irányelve (1998. május 19.) a fizetési 
és értékpapír-elszámolási rendszerekben az elszámolások véglegességéről (HL L 166., 
1998.6.11., 45. o.) 

2018. március 31.  

Módosította: 

46. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/44/EK irányelve (2009. május 6.) a fizetési 
és értékpapír-elszámolási rendszerekben az elszámolások véglegességéről szóló 
98/26/EK irányelvnek és a pénzügyi biztosítékokról szóló megállapodásokról szóló 
2002/47/EK irányelvnek a kapcsolódó rendszerek és hitelkövetelések tekintetében 
történő módosításáról (HL L 146., 2009.6.10., 37. o.) 

47. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.) 

48. Az Európai Parlament és a Tanács 648/2012/EU rendelete (2012. július 4.) a tőzs­
dén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési 
adattárakról (HL L 201., 2012.7.27., 1. o.) 

49. Az Európai Parlament és a Tanács 909/2014/EU rendelete (2014. július 23.) az Eu­
rópai Unión belüli értékpapír-kiegyenlítés javításáról és a központi értéktárakról, 
valamint 98/26/EK és a 2014/65/EU irányelv, valamint a 236/2012/EU rendelet 
módosításáról (HL L 257., 2014.8.28., 1. o.) 

2018. március 31., ki­
véve a 3. cikk (1) bekez­
désének esetében: 2023. 
február 1. és 2025. feb­

ruár 1-jétől (3) 

50. Az Európai Parlament és a Tanács 2001/24/EK irányelve (2001. április 4.) a hitel­
intézetek reorganizációjáról és felszámolásáról (HL L 125., 2001.5.5., 15. o.) 

2018. március 31.  

Módosította: 

51. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 
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52. Az Európai Parlament és a Tanács 2002/47/EK irányelve (2002. június 6.) a pénz­
ügyi biztosítékokról szóló megállapodásokról (HL L 168., 2002.6.27., 43. o.) 

2018. március 31.  

Módosította: 

53. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/44/EK irányelve (2009. május 6.) a fizetési 
és értékpapír-elszámolási rendszerekben az elszámolások véglegességéről szóló 
98/26/EK irányelvnek és a pénzügyi biztosítékokról szóló megállapodásokról szóló 
2002/47/EK irányelvnek a kapcsolódó rendszerek és hitelkövetelések tekintetében 
történő módosításáról (HL L 146., 2009.6.10., 37. o.) 

54. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

55. Az Európai Parlament és a Tanács 2002/87/EK irányelve (2002. december 16.) 
a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek, biztosítóintézetek és befekte­
tési vállalkozások kiegészítő felügyeletéről, valamint a 73/239/EGK, a 79/267/EGK, 
a 92/49/EGK, a 92/96/EGK, a 93/6/EGK és a 93/22/EGK tanácsi irányelvek, illetve 
a 98/78/EK és 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvek módosításáról 
(HL L 35., 2003.2.11., 1. o.) 

2018. március 31.  

Módosította: 

56. Az Európai Parlament és a Tanács 2005/1/EK irányelve (2005. március 9.) 
a 73/239/EGK, a 85/611/EGK, a 91/675/EGK, a 92/49/EGK, és a 93/6/EGK tanácsi 
irányelvnek, valamint a 94/19/EK, a 98/78/EK, a 2000/12/EK, a 2001/34/EK, 
a 2002/83/EK és a 2002/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a pénz­
ügyi szolgáltatásokkal foglalkozó bizottságok új szervezeti felépítésének létrehozása 
érdekében történő módosításáról (HL L 79., 2005.3.24., 9. o.) 

57. Az Európai Parlament és a Tanács 2008/25/EK irányelve (2008. március 11.) 
a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek, biztosítóintézetek és befekte­
tési vállalkozások kiegészítő felügyeletéről szóló 2002/87/EK irányelvnek a Bizott­
ságra ruházott végrehajtási hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 81., 2008.3.20., 40. o.) 

58. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.) 

59. Az Európai Parlament és a Tanács 2011/89/EU irányelve (2011. november 16.) 
a 98/78/EK, a 2002/87/EK, a 2006/48/EK és a 2009/138/EK irányelvnek a pénz­
ügyi konglomerátumhoz tartozó pénzügyi vállalkozások kiegészítő felügyelete te­
kintetében történő módosításáról (HL L 326., 2011.12.8., 113. o.) 
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60. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017. szeptember 30.  

Kiegészítette:  

61. A Bizottság (EU) 2015/2303 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. július 28.) 
a 2002/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a fogalommeghatározások 
pontosítására és a kockázati koncentráció, valamint a csoporton belüli ügyletek kie­
gészítő felügyeletének összehangolására vonatkozó szabályozástechnikai standardok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 326., 2015.12.11., 34. o.) 

2018. március 31. (4) 

62. Az Európai Parlament és a Tanács 2004/39/EK irányelve (2004. április 21.) 
a pénzügyi eszközök piacairól, a 85/611/EGK és a 93/6/EGK tanácsi irányelv, és 
a 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, valamint 
a 93/22/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 145., 2004.4.30., 
1. o.) 

2018. március 31.  

Módosította: 

63. Az Európai Parlament és a Tanács 2006/31/EK irányelve (2006. április 5.) a pénz­
ügyi eszközök piacairól szóló 2004/39/EK irányelvbe foglalt egyes határidők mó­
dosításáról (HL L 114., 2006.4.27., 60. o.) 

64. Az Európai Parlament és a Tanács 2007/44/EK irányelve (2007. szeptember 5.) 
a 92/49/EGK tanácsi irányelvnek és a 2002/83/EK, a 2004/39/EK, a 2005/68/EK 
és a 2006/48/EK irányelvnek a pénzügyi szektorbeli részesedésszerzések és részese­
désnövelések prudenciális értékelésének eljárási szabályai és az értékelés kritériumai 
tekintetében történő módosításáról (HL L 247., 2007.9.21., 1. o.) 

65. Az Európai Parlament és a Tanács 2008/10/EK irányelve (2008. március 11.) 
a pénzügyi eszközök piacairól szóló 2004/39/EK irányelvnek a Bizottságra ruhá­
zott végrehajtási hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításáról 
(HL L 76., 2008.3.19., 33. o.) 

66. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.)  

Kiegészítette: 

67. A Bizottság 1287/2006/EK rendelete (2006. augusztus 10.) a 2004/39/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek a befektetési vállalkozások nyilvántartás-vezetési 
kötelezettségei, az ügyletek bejelentése, a piac átláthatósága, a pénzügyi eszközök 
piaci bevezetése, valamint az irányelv alkalmazásában meghatározott kifejezések te­
kintetében történő végrehajtásáról (HL L 241., 2006.9.2., 1. o.) 
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68. A Bizottság 2006/73/EK irányelve (2006. augusztus 10.) a 2004/39/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvnek a befektetési vállalkozások szervezeti követelmé­
nyei és működési feltételei, valamint az irányelv alkalmazásában meghatározott ki­
fejezések tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 241., 2006.9.2., 26. o.) 

69. Az Európai Parlament és a Tanács 2007/64/EK irányelve (2007. november 13.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 97/7/EK, a 2002/65/EK, 
a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv módosításáról és a 97/5/EK irányelv hatá­
lyon kívül helyezéséről (HL L 319., 2007.12.5., 1. o.) 

2016. március 31.  

Módosította: 

70. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/111/EK irányelve (2009. szeptember 16.) 
a 2006/48/EK, a 2006/49/EK és a 2007/64/EK irányelvnek a központi hitelintéze­
tek kapcsolt bankjai, egyes szavatolótőke-elemek, nagykockázat-vállalások, felügye­
leti szabályok és válságkezelés tekintetében történő módosításáról (HL L 302., 
2009.11.17., 97. o.) 

71. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

72. Az Európai Parlament és a Tanács 924/2009/EK rendelete (2009. szeptember 16.) 
a Közösségben történő határokon átnyúló fizetésekről és a 2560/2001/EK rendelet 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 266., 2009.10.9., 11. o.) 

2018. március 31.  

Módosította: 

73. Az Európai Parlament és a Tanács 260/2012/EU rendelete (2012. március 14.) az 
euroátutalások és -beszedések technikai és üzleti követelményeinek megállapításáról 
és a 924/2009/EK rendelet módosításáról (HL L 94., 2012.3.30., 22. o.) 

74. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/110/EK irányelve (2009. szeptember 16.) 
az elektronikuspénz-kibocsátó intézmények tevékenységének megkezdéséről, folyta­
tásáról és prudenciális felügyeletéről, a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv mó­
dosításáról, valamint a 2000/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 267., 
2009.10.10., 7. o.) 

2016. március 31.  

Módosította:  

75. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

76. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2366 irányelve (2015. november 25.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK és 
a 2013/36/EU irányelv és a 1093/2010/EU rendelet módosításáról, valamint 
a 2007/64/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 337., 2015.12.23., 35. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

77. A Tanács 1096/2010/EU rendelete (2010. november 17.) az Európai Központi 
Banknak az Európai Rendszerkockázati Testület működését érintő külön feladatok­
kal történő felruházásáról (HL L 331., 2010.12.15., 162. o.) 

2016. március 31. 
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78. Az Európai Parlament és a Tanács 1092/2010/EU rendelete (2010. november 
24.) a pénzügyi rendszer európai uniós makroprudenciális felügyeletéről és az Eu­
rópai Rendszerkockázati Testület létrehozásáról (HL L 331., 2010.12.15., 1. o.) 

2016. március 31. 

79. Az Európai Parlament és a Tanács 1093/2010/EU rendelete (2010. november 
24.) az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság) létrehozásáról, 
a 716/2009/EK határozat módosításáról és a 2009/78/EK bizottsági határozat ha­
tályon kívül helyezéséről (HL L 331., 2010.12.15., 12. o.) 

2016. március 31.  

Módosította: 

80. Az Európai Parlament és a Tanács 1022/2013/EU rendelete (2013. október 22.) az 
európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság) létrehozásáról szóló 
1093/2010/EU rendeletnek a 1024/2013/EU tanácsi rendelet értelmében az Euró­
pai Központi Bank külön feladatokkal történő megbízása tekintetében történő mó­
dosításáról (HL L 287., 2013.10.29., 5. o.) 

81. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/17/ЕU irányelve (2014. február 4.) a lakóin­
gatlanokhoz kapcsolódó fogyasztói hitelmegállapodásokról, valamint 
a 2008/48/EK és a 2013/36/EU irányelv és az 1093/2010/EU rendelet módosításá­
ról (HL L 60., 2014.2.28., 34. o.) 

82. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

83. Az Európai Parlament és a Tanács 806/2014/EU rendelete (2014. július 15.) a hitel­
intézeteknek és bizonyos befektetési vállalkozásoknak az Egységes Szanálási Mecha­
nizmus keretében történő szanálására vonatkozó egységes szabályok és egységes el­
járás kialakításáról, valamint az Egységes Szanálási Alap létrehozásáról és az 
1093/2010/EU rendelet módosításáról (HL L 225., 2014.7.30., 1. o.) 

84. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2366 irányelve (2015. november 25.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK és 
a 2013/36/EU irányelv és a 1093/2010/EU rendelet módosításáról, valamint 
a 2007/64/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 337., 2015.12.23., 35. o.) 

85. Az Európai Parlament és a Tanács 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) létrehozásáról, 
a 716/2009/EK határozat módosításáról és a 2009/77/EK bizottsági határozat ha­
tályon kívül helyezéséről (HL L 331., 2010.12.15., 84. o.) 

2016. március 31.  

Módosította: 

86. Az Európai Parlament és a Tanács 2011/61/EU irányelve (2011. június 8.) az alter­
natívbefektetésialap-kezelőkről, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65/EK irányelv, 
továbbá az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet módosításáról (HL L 174., 
2011.7.1., 1. o.) 
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87. Az Európai Parlament és a Tanács 258/2014/EU rendelete (2014. április 3.) a pénz­
ügyi beszámolás és az audit területén meghatározott tevékenységeket támogató, 
a 2014–2020 közötti időszakra szóló uniós program létrehozásáról, és 
a 716/2009/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 105., 2014.4.8., 1. o.) 

88. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/51/EU irányelve (2014. április 16.) 
a 2003/71/EK és a 2009/138/EK irányelvnek, valamint az 1060/2009/EK, az 
1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendeletnek az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 153., 2014.5.22., 1. o.) 

89. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.) 

2016. március 31.  

Módosította:  

90. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

91. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/65/EU irányelve (2014. május 15.) a pénz­
ügyi eszközök piacairól, valamint a 2002/92/EK irányelv és a 2011/61/EU irányelv 
módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.) 

2020. december 31. (3) 

92. Az Európai Parlament és a Tanács 648/2012/EU rendelete (2012. július 4.) a tőzs­
dén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési 
adattárakról (HL L 201., 2012.7.27., 1. o.) 

2019.  
szeptember 30. (1)  

Módosította: 

93. Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26.) a hitel­
intézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelményekről 
és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.) 

94. A Bizottság 1002/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. július 12.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a mentesített jogalanyok jegyzéke tekintetében történő módosításáról (HL L 279., 
2013.10.19., 2. o.) 

95. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 
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96. Az Európai Parlament és a Tanács 600/2014/EU rendelete (2014. május 15.) 
a pénzügyi eszközök piacairól és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 173., 
2014.6.12., 84. o.) 

97. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/849 irányelve (2015. május 20.) 
a pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való fel­
használásának megelőzéséről, a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rende­
let módosításáról, valamint a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv és 
a 2006/70/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 141., 
2015.6.5., 73. o.) 

98. A Bizottság (EU) 2015/1515 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. június 5.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a nyugdíjkonstrukció- 
rendszerekre vonatkozó átmeneti időszak meghosszabbítása tekintetében történő 
módosításáról (HL L 239., 2015.9.15., 63. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 

99. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2365 rendelete (2015. november 25.) 
az értékpapír-finanszírozási ügyletek és az újrafelhasználás átláthatóságáról, vala­
mint a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 337., 2015.12.23., 1. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4)  

Kiegészítette: 

100. A Bizottság 1247/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. december 19.) a tőzsdén 
kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adat­
tárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a kereskedési adattáraknak benyújtandó kereskedési jelentések formátumára és gya­
koriságára vonatkozó végrehajtási technikai standardok meghatározásáról 
(HL L 352., 2012.12.21., 20. o.) 

101. A Bizottság 1248/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. december 19.) a tőzsdén 
kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adat­
tárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a kereskedési adattárak nyilvántartásba vétel iránti kérelmének formátumára vonat­
kozó végrehajtási technikai standardok megállapításáról (HL L 352., 2012.12.21., 
30. o.) 

102. A Bizottság 1249/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. december 19.) a tőzsdén 
kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adat­
tárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a központi szerződő felek által vezetett nyilvántartások formátumára vonatkozó 
végrehajtási technikai standardok megállapításáról (HL L 352., 2012.12.21., 32. o.) 

103. A Bizottság 148/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a kereskedési adattáraknak bejelentendő adatok minimális részleteit meghatározó 
szabályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 
2013.2.23., 1. o.) 

104. A Bizottság 149/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a közvetett elszámolási 
megállapodásokról, az elszámolási kötelezettségről, a nyilvános jegyzékről, a keres­
kedési helyszínhez való hozzáférésről, a nem pénzügyi szerződő felekről és a nem 
központi szerződő fél által elszámolt tőzsdén kívüli származtatott ügyletek tekinte­
tében alkalmazott kockázatcsökkentési technikákról szóló szabályozási technikai 
standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 11. o.) 

105. A Bizottság 150/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a kereskedési adattárként történő nyilvántartásba vétel iránti kérelem részleteit 
meghatározó szabályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 52., 2013.2.23., 25. o.) 
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106. A Bizottság 151/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a kereskedési adattárak által közzéteendő és hozzáférhetővé teendő adatokat, vala­
mint az adatok összesítésére, összehasonlítására és az adatokhoz való hozzáférésre 
vonatkozó működési standardokat meghatározó szabályozási technikai standardok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 33. o.) 

107. A Bizottság 152/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a központi szerződő fel­
ekre vonatkozó tőkekövetelményekről szóló szabályozási technikai standardok te­
kintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 37. o.) 

108. A Bizottság 153/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a központi szerződő fel­
ekre vonatkozó követelményekről szóló szabályozási technikai standardok tekinte­
tében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 41. o.) 

109. A Bizottság 876/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. május 28.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a központi szerződő 
felek kollégiumairól szóló szabályozási technikai standardok tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 244., 2013.9.13., 19. o.) 

2019.  
szeptember 30. (2) 

110. A Bizottság 1003/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. július 12.) 
a 648/2012/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az Európai Értékpapír-pi­
aci Hatóság által a kereskedési adattáraknak felszámított díjak tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 279., 2013.10.19., 4. o.) 

2019.  
szeptember 30. (2) 

111. A Bizottság 285/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. február 13.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az Unióban közvetlen, 
jelentős és előrelátható hatást kifejtő ügyletekre, valamint a szabályok és kötelezett­
ségek kijátszásának megakadályozására alkalmazandó szabályozástechnikai standar­
dok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 85., 2014.3.21., 1. o.) 

2019.  
szeptember 30. (2) 

112. A Bizottság 667/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 13.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az Európai Értékpapír-pi­
aci Hatóság által a kereskedési adattárakra kiszabott pénzbírságok eljárási szabályai, 
köztük a védelemhez való jogra vonatkozó szabályok és a határidők tekintetében 
történő kiegészítéséről (HL L 179., 2014.6.19., 31. o.) 

2019.  
szeptember 30. (2) 

113. A Bizottság 484/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. május 12.) a központi szer­
ződő fél feltételezett tőkéjére vonatkozó, a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendeletnek megfelelő végrehajtás-technikai standardok megállapításáról 
(HL L 138., 2014.5.13., 57. o.) 

2019.  
szeptember 30. (2) 

114. A Bizottság (EU) 2015/880 végrehajtási rendelete (2015. június 4.) az 
575/2013/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletben rögzí­
tett, a központi szerződő felekkel szembeni kitettséghez kapcsolódó szavatolótőke- 
követelményre vonatkozó átmeneti időszakok meghosszabbításáról (HL L 143., 
2015.6.9., 7. o.) 

2019.  
szeptember 30. (3) 

115. A Bizottság (EU) 2015/2205 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. augusztus 
6.) a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az elszámolási kötele­
zettségre vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészí­
téséről (HL L 314., 2015.12.1., 13. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 
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116. A Bizottság (EU) 2016/592 felhatalmazáson alapuló rendelete (2016. március 1.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az elszámolási kötele­
zettségre vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészí­
téséről (HL L 103., 2016.4.19., 5. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 

117. Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26.) a hit­
elintézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelmények­
ről és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (1)  

Módosította: 

118. A Bizottság (EU) 2015/62 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 10.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a tőkeáttételi mutató te­
kintetében történő módosításáról (HL L 11., 2015.1.17., 37. o.)  

Kiegészítette:  

119. A Bizottság 1423/2013/EU végrehajtási rendelete (2013. december 20.) az intéz­
ményekre vonatkozó szavatolótőke-követelmények 575/2013/EU európai parla­
menti és tanácsi rendelet szerinti nyilvánosságra hozatala tekintetében végrehajtási 
technikai standardok megállapításáról (HL L 355., 2013.12.31., 60. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

120. A Bizottság 183/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. december 20.) 
a hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelmé­
nyekről szóló 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az egyedi és 
az általános hitelkockázati kiigazítások kiszámításának meghatározásáról szóló sza­
bályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 57., 
2014.2.27., 3. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

121. A Bizottság 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. január 7.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézményekre vonat­
kozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozási technikai standardok tekin­
tetében való kiegészítéséről (HL L 74., 2014.3.14., 8. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2)  

Módosította:  

122. A Bizottság (EU) 2015/488 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. szeptember 
4.) a 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendeletnek a vállalkozások fix általá­
nos költségeken alapuló szavatolótőke-követelményei tekintetében történő módosí­
tásáról (HL L 78., 2015.3.24., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

123. A Bizottság (EU) 2015/850 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. január 30.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézményekre vo­
natkozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozási technikai standardok te­
kintetében való kiegészítéséről szóló 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rende­
let módosításáról (HL L 135., 2015.6.2., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

124. A Bizottság (EU) 2015/923 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. március 11.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézményekre vo­
natkozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozástechnikai standardok te­
kintetében való kiegészítéséről szóló 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rende­
let módosításáról (HL L 150., 2015.6.17., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

125. A Bizottság 342/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. január 21.) 
a 2002/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek és az 575/2013/EU euró­
pai parlamenti és tanácsi rendeletnek a pénzügyi konglomerátumokra irányadó tő­
kemegfelelési követelményekre vonatkozó számítási módszerek alkalmazását meg­
határozó szabályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 100., 2014.4.3., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 
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126. A Bizottság 523/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézmények fedezett 
kötvényeinek értéke és eszközeinek értéke közötti szoros összefüggés meghatározá­
sának feltételeire vonatkozó szabályozási technikai standardok tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 4. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

127. A Bizottság 525/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a piac fogalmát megha­
tározó szabályozástechnikai standardok tekintetében való kiegészítéséről (HL L 148., 
2014.5.20., 15. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

128. A Bizottság 526/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a hitelértékelési korrek­
ciós kockázathoz kapcsolódóan a közelítő felárat és a korlátozott számú kisebb 
portfóliót meghatározó szabályozástechnikai standardtervezetek tekintetében tör­
ténő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 17. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

129. A Bizottság 528/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az opciókkal kapcsola­
tos, piaci kockázati sztenderd módszer szerinti nem delta kockázatok kezelését 
meghatározó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 148., 2014.5.20., 29. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

130. A Bizottság 529/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a belső minősítésen 
alapuló módszeren és a fejlett mérési módszeren végrehajtott kiterjesztések és mó­
dosítások lényegességének értékelésére irányuló szabályozástechnikai standardterve­
zetek tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 36. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2)  

Módosította:  

131. A Bizottság (EU) 2015/942 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. március 4.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletet kiegészítő 529/2014/EU 
felhatalmazáson alapuló rendeletnek a piaci kockázatra vonatkozó szavatolótőke- 
követelmények kiszámításakor alkalmazott belső modellen alapuló módszereken 
végrehajtott kiterjesztések és módosítások lényegességének értékelésére irányuló 
szabályozástechnikai standardok tekintetében történő módosításáról (HL L 154., 
2015.6.19., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

132. A Bizottság 625/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 13.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a befektetőkre, szpon­
zorokra, eredeti hitelezőkre és értékpapírosítást kezdeményező intézményekre vo­
natkozóan az átruházott hitelkockázattal szembeni kitettségekkel kapcsolatos köve­
telményeket meghatározó szabályozástechnikai standardok útján történő kiegészíté­
séről (HL L 174., 2014.6.13., 16. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

133. A Bizottság 680/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. április 16.) az intézmények 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti felügyeleti adatszolgál­
tatása tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 191., 
2014.6.28., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

134. A Bizottság 602/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 4.) az 575/2013/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti kiegészítő kockázati súlyok alkalma­
zása tekintetében a felügyeleti gyakorlatok konvergenciájának elősegítésére irányuló 
végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 166., 2014.6.5., 22. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 
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135. A Bizottság 945/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. szeptember 4.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti releváns, megfelelően 
diverzifikált indexek tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról 
(HL L 265., 2014.9.5., 3. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

136. A Bizottság 1030/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. szeptember 29.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében a globálisan rend­
szerszinten jelentős intézmények azonosításához alkalmazott mutatóértékek nyilvá­
nosságra hozatalának egységes formátumára és időpontjára vonatkozó végrehajtás- 
technikai standardok rögzítéséről (HL L 284., 2014.9.30., 14. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

137. A Bizottság 1187/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 2.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az alapul szolgáló esz­
közökhöz kapcsolódó ügyletekre vonatkozó, az ügyféllel vagy egymással kapcsolat­
ban álló ügyfelek csoportjával szembeni teljes kitettséget meghatározó szabályozás­
technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 324., 2014.11.7., 
1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

138. A Bizottság (EU) 2015/61 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 10.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a hitelintézetekre vonat­
kozó likviditásfedezeti követelmények tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 11., 
2015.1.17., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

139. A Bizottság (EU) 2015/79 végrehajtási rendelete (2014. december 18.) az intézmé­
nyek 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti felügyeleti adat­
szolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról szóló 
680/2014/EU végrehajtási rendeletnek a megterhelt eszközök, az egységes adatmo­
dell és ellenőrzési szabályok tekintetében történő módosításáról (HL L 14., 
2015.1.21., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

140. A Bizottság (EU) 2015/585 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. december 
18.) az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a letéti kockázati 
periódusokat meghatározó szabályozástechnikai standardok tekintetében való kie­
gészítéséről (HL L 98., 2015.4.15., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

141. A Bizottság (EU) 2015/227 végrehajtási rendelete (2015. január 9.) az intézmények 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti felügyeleti adatszolgál­
tatása tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról szóló 
680/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelet módosításáról (HL L 48., 2015.2.20., 
1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

142. A Bizottság (EU) 2015/233 végrehajtási rendelete (2015. február 13.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében a központi bank 
által befogadható fedezetek rendkívül szűk körével rendelkező pénznemekre vonat­
kozó végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 39., 2015.2.14., 
11. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

143. A Bizottság (EU) 2015/923 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. március 11.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézményekre vo­
natkozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozástechnikai standardok te­
kintetében való kiegészítéséről szóló 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rende­
let módosításáról (HL L 150., 2015.6.17., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

144. A Bizottság (EU) 2015/880 végrehajtási rendelete (2015. június 4.) az 
575/2013/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletben rögzí­
tett, a központi szerződő felekkel szembeni kitettséghez kapcsolódó szavatolótőke- 
követelményre vonatkozó átmeneti időszakok meghosszabbításáról (HL L 143., 
2015.6.9., 7. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 
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145. A Bizottság (EU) 2015/1555 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. május 28.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a 440. cikkel összhang­
ban az intézmények anticiklikustőkepuffer-követelménynek való megfelelésével 
kapcsolatos információk nyilvánosságra hozatalára vonatkozó szabályozástechnikai 
standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 244., 2015.9.19., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

146. A Bizottság (EU) 2015/1556 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. június 11.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a részvénykitettségek 
belső minősítésen alapuló módszer alkalmazása során történő átmeneti kezelésére 
vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében való kiegészítéséről 
(HL L 244., 2015.9.19., 9. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

147. A Bizottság (EU) 2015/1798 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. július 2.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a befektetőkre, szponzo­
rokra, eredeti hitelezőkre és értékpapírosítást kezdeményező intézményekre vonat­
kozóan az átruházott hitelkockázattal szembeni kitettségekkel kapcsolatos követel­
ményeket meghatározó szabályozástechnikai standardok útján történő kiegészítésé­
ről szóló 625/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelet helyesbítéséről (HL L 263., 
2015.10.8., 12. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

148. A Bizottság (EU) 2015/1278 végrehajtási rendelete (2015. július 9.) az intézmények 
felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardokat megál­
lapító 680/2014/EU végrehajtási rendeletnek az útmutatók, táblák és fogalommeg­
határozások tekintetében történő módosításáról (HL L 205., 2015.7.31., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

149. A Bizottság (EU) 2016/100 végrehajtási rendelete (2015. október 16.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében egyes prudenciális 
engedélyek iránti kérelemre vonatkozó együttes döntéshozatali eljárás részletes 
meghatározásáról szóló végrehajtástechnikai standardok megállapításáról (HL L 21., 
2016.1.28., 45. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

150. A Bizottság (EU) 2016/101 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. október 26.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a prudens értékelésre 
alkalmazandó szabályozástechnikai standardok tekintetében a 105. cikk (14) bekez­
dése szerint történő kiegészítéséről (HL L 21., 2016.1.28., 54. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

151. A Bizottság (EU) 2015/2197 végrehajtási rendelete (2015. november 27.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően egymással 
nagymértékben korreláló pénznemek tekintetében végrehajtás-technikai standardok 
megállapításáról (HL L 313., 2015.11.28., 30. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

152. A Bizottság (EU) 2015/2344 végrehajtási rendelete (2015. december 15.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében a likvid eszközök 
rendelkezésre állása tekintetében korlátokkal rendelkező pénznemekre vonatkozó 
végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 330., 2015.12.16., 26. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

153. A Bizottság (EU) 2016/322 végrehajtási rendelete (2016. február 10.) az intézmé­
nyek felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardokat 
megállapító 680/2014/EU végrehajtási rendeletnek a likviditásfedezeti követelmé­
nyek tekintetében történő módosításáról (HL L 64., 2016.3.10., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

154. A Bizottság (EU) 2016/200 végrehajtási rendelete (2016. február 15.) az intézmé­
nyekre vonatkozó tőkeáttételi mutató 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendelet szerinti nyilvánosságra hozatala tekintetében végrehajtás-technikai standar­
dok megállapításáról (HL L 39., 2016.2.16., 5. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 
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155. A Bizottság (EU) 2016/313 végrehajtási rendelete (2016. március 1.) a likviditással 
kapcsolatos adatszolgáltatás céljából a monitorozásra alkalmas további mérési 
módszerek tekintetében a 680/2014/EU végrehajtási rendelet módosításáról 
(HL L 60., 2016.3.5., 5. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

156. A Bizottság (EU) 2016/428 végrehajtási rendelete (2016. március 23.) az intézmé­
nyek felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardokat 
megállapító 680/2014/EU végrehajtási rendeletnek a tőkeáttételi mutató tekinteté­
ben történő módosításáról (HL L 83., 2016.3.31., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

157. Az Európai Rendszerkockázati Testület határozata (2015. december 16.) a nemzeti 
makroprudenciális politikai intézkedésekről az illetékes hatóságok által küldött ér­
tesítéseknek, valamint az ERKT véleményei és ajánlásai kiadásának koordinálására 
szolgáló keretrendszerről és az ERKT/2014/2 határozat hatályon kívül helyezéséről 
(ERKT/2015/4) (HL C 97., 2016.3.12., 28. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

158. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017.  
szeptember 30. (1)  

Módosította: 

159. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.)  

Kiegészítette:  

160. A Bizottság 604/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 4.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szakmai tevékenységük­
kel valamely intézmény kockázati profiljára jelentős hatást gyakorló munkavállalók 
kategorizálásának minőségi és megfelelő mennyiségi kritériumaira irányuló szabá­
lyozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 167., 
2014.6.6., 30. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

161. A Bizottság 524/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a székhely szerinti és a fo­
gadó tagállamok illetékes hatóságai által egymás számára rendelkezésre bocsátott 
információkat meghatározó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 6. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

162. A Bizottság 527/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az intézmény folyamatos 
működés melletti hitelminősítési besorolását megfelelően tükröző, a javadalmazás 
változó összetevőjébe beszámítható eszközosztályokat meghatározó szabályozás­
technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 
21. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

163. A Bizottság 530/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a kereskedési könyvi 
egyedi kockázatokra vonatkozó belső módszerekhez kapcsolódó lényeges kitettsé­
geket és küszöbértékeket részletesen meghatározó szabályozástechnikai standardok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 50. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 
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164. A Bizottság 1152/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. június 4.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az intézményspecifikus 
anticiklikus tőkepufferráta kiszámítása céljából a lényeges hitelkockázati kitettségek 
földrajzi helyének azonosítására irányuló szabályozástechnikai standardok tekinteté­
ben történő kiegészítéséről (HL L 309., 2014.10.30., 5. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

165. A Bizottság 620/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 4.) a székhely sze­
rinti és a fogadó tagállam illetékes hatóságai közötti információcserét meghatározó, 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelő végrehajtás- 
technikai standardok megállapításáról (HL L 172., 2014.6.12., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

166. A Bizottság 650/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 4.) az illetékes ható­
ságok által a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelően 
nyilvánosságra hozandó információk formátuma, szerkezete, tartalma és éves nyil­
vánosságrahozatali időpontja tekintetében végrehajtás-technikai standardok megál­
lapításáról (HL L 185., 2014.6.25., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

167. A Bizottság 710/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 23.) a 2013/36/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelően az intézményspecifikus pru­
denciális követelményekre vonatkozó együttes határozathozatali eljárás alkalmazási 
feltételeit meghatározó végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 188., 
2014.6.27., 19. o.) 

2017.  
szeptember 30. (2) 

168. A Bizottság 1222/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 8.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a globálisan rendszerszin­
ten jelentős intézmények azonosítására és a globálisan rendszerszinten jelentős in­
tézmények alkategóriáinak meghatározására alkalmazott módszertan részletes leírá­
sára vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészítésé­
ről (HL L 330., 2014.11.15., 27. o.) 

2017.  
szeptember 30. (3) 

169. A Bizottság (EU) 2016/98 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. október 16.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a felügyeleti kollégiumok 
működésére vonatkozó általános feltételek meghatározására vonatkozó szabályo­
zástechnikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 21., 2016.1.28., 
2. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

170. A Bizottság (EU) 2016/99 végrehajtási rendelete (2015. október 16.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelően a felügyeleti 
kollégiumok operatív működésének meghatározására vonatkozó végrehajtás-techni­
kai standardok megállapításáról (HL L 21., 2016.1.28., 21. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

171. Az Európai Parlament és a Tanács 596/2014/EU rendelete (2014. április 16.) a pi­
aci visszaélésekről (piaci visszaélésekről szóló rendelet), valamint a 2003/6/EK eu­
rópai parlamenti és tanácsi irányelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK és 
a 2004/72/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 173., 
2014.6.12., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4)  

Kiegészítette:  

172. A Bizottság (EU) 2015/2392 végrehajtási irányelve (2015. december 17.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet tényleges vagy lehetséges meg­
sértésének illetékes hatóságoknak történő bejelentéséről (HL L 332., 2015.12.18., 
126. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 
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173. A Bizottság (EU) 2016/347 végrehajtási rendelete (2016. március 10.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően a bennfentesek 
jegyzékének elkészítéséhez és frissítéséhez használt pontos formátumra vonatkozó 
végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról (HL L 65., 2016.3.11., 49. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

174. A Bizottság (EU) 2016/378 végrehajtási rendelete (2016. március 11.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően az illetékes 
hatóságoknak benyújtandó értesítések időzítése, formátuma és formanyomtatványa 
tekintetében végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról (HL L 72., 
2016.3.17., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

175. A Bizottság (EU) 2016/522 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. december 
17.) az 596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a harmadik or­
szágok egyes állami szervei és központi bankjai részére biztosított mentesség, a pi­
aci manipuláció jelei, a közzétételi küszöbértékek, a késleltetésekkel kapcsolatos ér­
tesítések tekintetében illetékes hatóság, a tilalmi időszak alatti kereskedésre vonat­
kozó engedélyek és a vezető tisztségviselők értesítési kötelezettséggel járó ügyletei­
nek típusai tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 88., 2016.4.5., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

176. A Bizottság (EU) 2016/523 végrehajtási rendelete (2016. március 10.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően a vezetők 
ügyleteire vonatkozó értesítések és nyilvános közzétételek formátuma és forma­
nyomtatványa tekintetében végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról 
(HL L 88., 2016.4.5., 19. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

177. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/49/EU irányelve (2014. április 16.) a be­
tétbiztosítási rendszerekről (HL L 173., 2014.6.12., 149. o.) 

2016. március 31. (2) 

178. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/57/EU irányelve (2014. április 16.) a piaci 
visszaélések büntetőjogi szankcióiról (piaci visszaélésekről szóló irányelv) 
(HL L 173., 2014.6.12., 179. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

179. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

2018. március 31. (2)  

Kiegészítette:  

180. A Bizottság (EU) 2015/63 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 21.) 
a 2014/59/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szanálásfinanszírozási 
rendszerhez való előzetes hozzájárulás tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 11., 2015.1.17., 44. o.) 

2018. március 31. (3) 

181. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/65/EU irányelve (2014. május 15.) 
a pénzügyi eszközök piacairól, valamint a 2002/92/EK irányelv és a 2011/61/EU 
irányelv módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.) 

2020. december 31. (3) 
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Módosította:  

182. Az Európai Parlament és a Tanács 909/2014/EU rendelete (2014. július 23.) az Eu­
rópai Unión belüli értékpapír-kiegyenlítés javításáról és a központi értéktárakról, 
valamint 98/26/EK és a 2014/65/EU irányelv, valamint a 236/2012/EU rendelet 
módosításáról (HL L 257., 2014.8.28., 1. o.) 

2020. december 31. (4) 

183. Az Európai Parlament és a Tanács 600/2014/EU rendelete (2014. május 15.) 
a pénzügyi eszközök piacairól és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 173., 
2014.6.12., 84. o.) 

2020. december 31. (3) 

184. Az Európai Parlament és a Tanács 909/2014/EU rendelete (2014. július 23.) az 
Európai Unión belüli értékpapír-kiegyenlítés javításáról és a központi értéktárakról, 
valamint 98/26/EK és a 2014/65/EU irányelv, valamint a 236/2012/EU rendelet 
módosításáról (HL L 257., 2014.8.28., 1. o.) 

2020. december 31. (4) 

185. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2365 rendelete (2015. november 
25.) az értékpapír-finanszírozási ügyletek és az újrafelhasználás átláthatóságáról, 
valamint a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 337., 2015.12.23., 1. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 

186. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2366 irányelve (2015. november 
25.) a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK 
és a 2013/36/EU irányelv és a 1093/2010/EU rendelet módosításáról, valamint 
a 2007/64/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 337., 2015.12.23., 35. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4)  

A statisztikai adatgyűjtésre vonatkozó jogi szabályozás (*)  

187. Az Európai Központi Bank EKB/2013/24 iránymutatása (2013. július 25.) az 
Európai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről (HL L 2., 2014.1.7., 34. o.) 

2016. március 31. (2)  

Módosította:  

188. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/66 iránymutatása (2015. november 26.) az 
Európai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről szóló EKB/2013/24 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2015/40) (HL L 14., 2016.1.21., 36. o.) 

2017. március 31. (4) 

189. Az Európai Központi Bank 1071/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) 
a monetáris pénzügyi intézmények ágazati mérlegéről (EKB/2013/33) (HL L 297., 
2013.11.7., 1. o.) 

2016. március 31. (2)  

Módosította: 

190. Az Európai Központi Bank 1375/2014/EU rendelete (2014. december 10.) a mone­
táris pénzügyi intézményi szektor összevont mérlegéről szóló 1071/2013/EU ren­
delet (EKB/2013/33) módosításáról (EKB/2014/51) (HL L 366., 2014.12.20., 
77. o.) 

191. Az Európai Központi Bank 1072/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) 
a monetáris-pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó sta­
tisztikákról (EKB/2013/34) (HL L 297., 2013.11.7., 51. o.) 

2016. március 31. (2) 
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Módosította: 

192. Az Európai Központi Bank 756/2014/EU rendelete (2014. július 8.) a monetáris 
pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó statisztikákról 
szóló 1072/2013/EU rendelet (EKB/2013/34) módosításáról (EKB/2014/30) 
(HL L 205., 2014.7.12., 14. o.) 

193. Az Európai Központi Bank EKB/2014/15 iránymutatása (2014. április 4.) 
a monetáris és pénzügyi statisztikákról (HL L 340., 2014.11.26., 1. o.) 

2016. március 31. (2)  

Módosította: 

194. Az Európai Központi Bank (EU) 2015/571 iránymutatása (2014. november 6.) 
a monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosítá­
sáról (EKB/2014/43) (HL L 93., 2015.4.9., 82. o.) 

195. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/450 iránymutatása (2015. december 4.) 
a monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosítá­
sáról (EKB/2015/44) (HL L 86., 2016.4.1., 42. o.) 

2017. március 31. (4)  

(1) Ezt a határidőt 2013-ban tűzte ki a vegyes bizottság az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött 2011. június 30-i 
monetáris megállapodás 8. cikkének (4) bekezdése alapján.  

(2) Ezt a határidőt 2014-ben tűzte ki a vegyes bizottság az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött 2011. június 30-i 
monetáris megállapodás 8. cikkének (4) bekezdése alapján.  

(3) Ezt a határidőt 2015-ben tűzte ki a vegyes bizottság az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött 2011. június 30-i 
monetáris megállapodás 8. cikkének (4) bekezdése alapján.  

(4) Ezt a határidőt 2016-ban tűzte ki a vegyes bizottság az Európai Unió és az Andorrai Hercegség között létrejött 2011. június 30-i 
monetáris megállapodás 8. cikkének (4) bekezdése alapján.  

(*) Az egyszerűsített statisztikai adatszolgáltatásra vonatkozó mintának megfelelően.”   

2017.1.25. L 19/63 Az Európai Unió Hivatalos Lapja HU   



A BIZOTTSÁG (EU) 2017/124 HATÁROZATA 

(2017. január 24.) 

az Európai Unió és a Vatikánvárosi Állam közötti monetáris megállapodás mellékletének 
módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az Európai Unió és a Vatikánvárosi Állam közötti, 2009. december 17-i monetáris megállapodásra és 
különösen annak 8. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az Európai Unió és a Vatikánvárosi Állam közötti monetáris megállapodás (a továbbiakban: a monetáris 
megállapodás) 8. cikkének (1) bekezdése értelmében a Vatikánvárosi Államnak végre kell hajtania az euróbankje­
gyekre és -érmékre, a pénzmosás megelőzésére, valamint a készpénzes és a nem készpénzes fizetőeszközökkel 
kapcsolatos csalás és hamisítás megelőzésére, az érmekre és zsetonokra, valamint a statisztikai adatszolgáltatási 
kötelezettségekre vonatkozó előírásokhoz kapcsolódó uniós jogi aktusokat és előírásokat. E jogi aktusok és 
előírások jegyzékét a monetáris megállapodás melléklete tartalmazza. 

(2) A vonatkozó új uniós jogi aktusoknak és előírásoknak, valamint a hatályos előírások módosításának figyelembe­
vétele céljából a Bizottságnak évente módosítania kell a monetáris megállapodás mellékletét. 

(3)  Elfogadtak néhány új vonatkozó uniós jogi aktust és előírást, illetve a hatályos jogi aktusok tekintetében néhány 
módosítást, amelyekkel ki kell egészíteni a mellékletet. 

(4)  A monetáris megállapodás mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az Európai Unió és a Vatikánvárosi Állam közötti monetáris megállapodás mellékletének helyébe e határozat mellék­
letének szövege lép. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 24-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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A pénzmosás megelőzése  

1. Az Európai Parlament és a Tanács 2005/60/EK irányelve (2005. október 26.) 
a pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint terrorizmus finanszírozása cél­
jára való felhasználásának megelőzéséről (HL L 309., 2005.11.25., 15. o.) (*) 

2010. december 31.  

Módosította: 

2. Az Európai Parlament és a Tanács 2008/20/EK irányelve (2008. március 11.) 
a pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint a terrorizmus finanszírozása cél­
jára való felhasználásának megelőzéséről szóló 2005/60/EK irányelvnek a Bizott­
ságra ruházott végrehajtási hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 76., 2008.3.19., 46. o.)  

Kiegészítette: 

3. A Tanács 2001/500/IB kerethatározata (2001. június 26.) a pénzmosásról, vala­
mint a bűncselekményhez felhasznált eszközök és az abból származó jövedelmek 
azonosításáról, felkutatásáról, befagyasztásáról, lefoglalásáról és elkobzásáról 
(HL L 182., 2001.7.5., 1. o.) 

4. Az Európai Parlament és a Tanács 1889/2005/EK rendelete (2005. október 26.) 
a Közösség területére belépő, illetve a Közösség területét elhagyó készpénz ellenőr­
zéséről (HL L 309., 2005.11.25., 9. o.) 

5. A Bizottság 2006/70/EK irányelve (2006. augusztus 1.) a politikai közszereplők fo­
galmát, valamint az egyszerűsített ügyfél-átvilágítási eljárások és az alkalmi vagy 
nagyon korlátozott alapon folytatott pénzügyi tevékenység alapján nyújtott mentes­
ség technikai követelményeit illetően a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelvre vonatkozó végrehajtási intézkedések megállapításáról (HL L 214., 
2006.8.4., 29. o.) (**) 

6. Az Európai Parlament és a Tanács 1781/2006/EK rendelete (2006. november 15.) 
a pénzátutalásokat kísérő megbízói adatokról (HL L 345., 2006.12.8., 1. o.) 

7. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/42/EU irányelve (2014. április 3.) a bűn­
cselekmény elkövetési eszközeinek és az abból származó jövedelemnek az Európai 
Unión belüli befagyasztásáról és elkobzásáról (HL L 127., 2014.4.29., 39. o.) 

2016. december 31. (2) 

8. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/847 rendelete (2015. május 20.) 
a pénzátutalásokat kísérő adatokról és a 1781/2006/EK rendelet hatályon kívül he­
lyezéséről (HL L 141., 2015.6.5., 1. o.) 

2017. december 31. (3) 

9. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/849 irányelve (2015. május 20.) 
a pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való fel­
használásának megelőzéséről, a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rende­
let módosításáról, valamint a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv és 
a 2006/70/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 141., 
2015.6.5., 73. o.) 

2017. december 31. (3) 
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A csalás és hamisítás megelőzése  

10. A Tanács 2001/413/IB kerethatározata (2001. május 28.) a nem készpénzes fize­
tőeszközökkel összefüggő csalás és hamisítás elleni küzdelemről (HL L 149., 
2001.6.2., 1. o.) 

2010. december 31. 

11. A Tanács 1338/2001/EK rendelete (2001. június 28.) az euro pénzhamisítás el­
leni védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról (HL L 181., 2001.7.4., 
6. o.) 

2010. december 31.  

Módosította: 

12. A Tanács 44/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euro pénzhamisítás elleni 
védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról szóló 1338/2001/EK rendelet 
módosításáról (HL L 17., 2009.1.22., 1. o.) 

13. A Tanács 2182/2004/EK rendelete (2004. december 6.) az euroérmékhez hasonló 
emlékérmekről és érmékről (HL L 373., 2004.12.21., 1. o.) 

2010. december 31.  

Módosította: 

14. A Tanács 46/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euroérmékhez hasonló 
érmekről és zsetonokról szóló 2182/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 17., 
2009.1.22., 5. o.) 

15. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/62/EU irányelve (2014. május 15.) az 
euro és más pénznemek hamisítás elleni, büntetőjog általi védelméről, valamint 
a 2000/383/IB tanácsi kerethatározat felváltásáról (HL L 151., 2014.5.21., 1. o.) 

2016. december 31. (2)  

Az euróbankjegyekre és -érmékre vonatkozó előírások  

16. A Tanács 1998. november 23-i és 2002. november 5-i következtetései a gyűj­
tők számára kibocsátott érmékről 

2010. december 31. 

17. A Tanács 1999. május 10-i következtetései az euróérmék minőségbiztosítási 
rendszeréről 

2010. december 31. 

18. A Bizottság közleménye (2001. október 22.) az euróérmék közös oldalának for­
matervezési mintájára vonatkozó szerzői jogi védelemről (COM(2001) 600 végle­
ges) (HL C 318., 2001.11.13., 3. o.) 

2010. december 31. 

19. Az Európai Központi Bank EKB/2003/5 iránymutatása (2003. március 20.) 
a szabálytalan eurobankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, 
valamint az euro-bankjegyek cseréjéről és bevonásáról (HL L 78., 2003.3.25., 
20. o.) 

2010. december 31.  

Módosította:  

20. Az Európai Központi Bank EKB/2013/11 iránymutatása (2013. április 19.) a sza­
bálytalan eurobankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, va­
lamint az eurobankjegyek cseréjéről és bevonásáról szóló EKB/2003/5 iránymutatás 
módosításáról (HL L 118., 2013.4.30., 43. o.) 

2014. december 31. (1) 
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21. Az Európai Központi Bank EKB/2010/14 határozata (2010. szeptember 16.) 
az eurobankjegyek valódiság- és forgalomképesség szerinti vizsgálatáról, il­
letve visszaforgatásáról (HL L 267., 2010.10.9., 1. o.) 

2012. december 31.  

Módosította:  

22. Az Európai Központi Bank EKB/2012/19 határozata (2012. szeptember 7.) 
(HL L 253., 2012.9.20., 19. o.) 

2013. december 31. (1) 

23. Az Európai Parlament és a Tanács 1210/2010/EU rendelete (2010. december 15.) 
az euroérmék hitelesítéséről és a pénzforgalom céljára alkalmatlan euroérmék keze­
léséről (HL L 339., 2010.12.22., 1. o.) 

2012. december 31. 

24. Az Európai Parlament és a Tanács 651/2012/EU rendelete (2012. július 4.) az eu­
roérmék kibocsátásáról (HL L 201., 2012.7.27., 135. o.) 

2013. december 31. (1) 

25. Az Európai Központi Bank EKB/2013/10 határozata (2013. április 19.) az euro­
bankjegyek címleteiről, technikai jellemzőiről, utánzatai készítéséről, cseréjéről és 
bevonásáról (HL L 118., 2013.4.30., 37. o.) 

2014. december 31. (1) 

26. A Tanács 729/2014/EU rendelete (2014. június 24.) a forgalomba hozatalra szánt 
euroérmék címleteiről és műszaki előírásairól (HL L 194., 2014.7.2., 1. o.) 

2013. december 31. (2)  

A monetáris megállapodás mellékletének a vegyes bizottság által a Szentszék és a Vatikánvárosi 
Állam kérésére hozott, a hivatásos alapon pénzügyi tevékenységeket folytató gazdálkodó 
egységekre alkalmazandó vonatkozó előírások beillesztéséről szóló ad hoc rendelkezés szerinti 

szakasza  

A KÖVETKEZŐ JOGI ESZKÖZÖK VONATKOZÓ RÉSZEI A VÉGREHAJTÁS HATÁR­
IDEJE 

27. A Tanács 86/635/EGK irányelve (1986. december 8.) a bankok és más pénzügyi 
intézmények éves beszámolójáról és konszolidált éves beszámolójáról (HL L 372., 
1986.12.31., 1. o.) 

2016. december 31. (2)  

Módosította: 

28. Az Európai Parlament és a Tanács 2001/65/EK irányelve (2001. szeptember 27.) 
(HL L 283., 2001.10.27., 28. o.) 

29. Az Európai Parlament és a Tanács 2003/51/EK irányelve (2003. június 18.) 
(HL L 178., 2003.7.17., 16. o.) 

30. Az Európai Parlament és a Tanács 2006/46/EK irányelve (2006. június 14.) 
(HL L 224., 2006.8.16., 1. o.) 

31. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017. december 31. (2) 
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32. Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26.) a hit­
elintézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelmények­
ről és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.) 

2017. december 31. (2)  

Módosította:  

33. A Bizottság (EU) 2015/62 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 10.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a tőkeáttételi mutató te­
kintetében történő módosításáról (HL L 11., 2015.1.17., 37. o.) 

2017. december 31. (3)  

Kiegészítette:  

34. A Bizottság 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. január 7.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézményekre vonat­
kozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozási technikai standardok tekin­
tetében való kiegészítéséről (HL L 74., 2014.3.14., 8. o.) 

2017. december 31. (3)  

Módosította:  

35. A Bizottság (EU) 2015/923 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. március 11.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézményekre vo­
natkozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozástechnikai standardok te­
kintetében való kiegészítéséről szóló 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rende­
let módosításáról (HL L 150., 2015.6.17., 1. o.) 

2017. december 31. (3) 

36. A Bizottság (EU) 2015/61 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 10.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a hitelintézetekre vonat­
kozó likviditásfedezeti követelmények tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 11., 
2015.1.17., 1. o.) 

2017. december 31. (3) 

37. Az Európai Parlament és a Tanács 596/2014/EU rendelete (2014. április 16.) a pi­
aci visszaélésekről (piaci visszaélésekről szóló rendelet), valamint a 2003/6/EK eu­
rópai parlamenti és tanácsi irányelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK és 
a 2004/72/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 173., 
2014.6.12., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4)  

Kiegészítette:  

38. A Bizottság (EU) 2015/2392 végrehajtási irányelve (2015. december 17.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet tényleges vagy lehetséges meg­
sértésének illetékes hatóságoknak történő bejelentéséről (HL L 332., 2015.12.18., 
126. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

39. A Bizottság (EU) 2016/347 végrehajtási rendelete (2016. március 10.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően a bennfentesek 
jegyzékének elkészítéséhez és frissítéséhez használt pontos formátumra vonatkozó 
végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról (HL L 65., 2016.3.11., 49. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

40. A Bizottság (EU) 2016/378 végrehajtási rendelete (2016. március 11.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően az illetékes 
hatóságoknak benyújtandó értesítések időzítése, formátuma és formanyomtatványa 
tekintetében végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról (HL L 72., 
2016.3.17., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 
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41. A Bizottság (EU) 2016/522 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. december 
17.) az 596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a harmadik or­
szágok egyes állami szervei és központi bankjai részére biztosított mentesség, a pi­
aci manipuláció jelei, a közzétételi küszöbértékek, a késleltetésekkel kapcsolatos ér­
tesítések tekintetében illetékes hatóság, a tilalmi időszak alatti kereskedésre vonat­
kozó engedélyek és a vezető tisztségviselők értesítési kötelezettséggel járó ügyletei­
nek típusai tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 88., 2016.4.5., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

42. A Bizottság (EU) 2016/523 végrehajtási rendelete (2016. március 10.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően a vezetők 
ügyleteire vonatkozó értesítések és nyilvános közzétételek formátuma és forma­
nyomtatványa tekintetében végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról 
(HL L 88., 2016.4.5., 19. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

43. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/57/EU irányelve (2014. április 16.) a piaci 
visszaélések büntetőjogi szankcióiról (piaci visszaélésekről szóló irányelv) 
(HL L 173., 2014.6.12., 179. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4)  

A statisztikai adatgyűjtésre vonatkozó jogi szabályozás  

44. Az Európai Központi Bank EKB/2013/24 iránymutatása (2013. július 25.) az 
Európai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről (HL L 2., 2014.1.7., 34. o.) 

2016. december 31. (2)  

Módosította:  

45. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/66 iránymutatása (2015. november 26.) az 
Európai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről szóló EKB/2013/24 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2015/40) (HL L 14., 2016.1.21., 36. o.) 

2017. március 31. (4) 

46. Az Európai Központi Bank 1071/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) 
a monetáris pénzügyi intézmények ágazati mérlegéről (EKB/2013/33) (HL L 297., 
2013.11.7., 1. o.) 

2016. december 31. (2)  

Módosította:  

47. Az Európai Központi Bank 1375/2014/EU rendelete (2014. december 10.) a mone­
táris pénzügyi intézményi szektor összevont mérlegéről szóló 1071/2013/EU ren­
delet (EKB/2013/33) módosításáról (EKB/2014/51) (HL L 366., 2014.12.20., 
77. o.)  

48. Az Európai Központi Bank 1072/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) 
a monetáris-pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó sta­
tisztikákról (EKB/2013/34) (HL L 297., 2013.11.7., 51. o.) 

2016. december 31. (2)  

Módosította:  

49. Az Európai Központi Bank 756/2014/EU rendelete (2014. július 8.) a monetáris 
pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó statisztikákról 
szóló 1072/2013/EU rendelet (EKB/2013/34) módosításáról (EKB/2014/30) 
(HL L 205., 2014.7.12., 14. o.)  

50. Az Európai Központi Bank EKB/2014/15 iránymutatása (2014. április 4.) a mo­
netáris és pénzügyi statisztikákról (HL L 340., 2014.11.26., 1. o.) 

2016. december 31. (2) 
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Módosította: 

51. Az Európai Központi Bank EKB/2014/43 iránymutatása (2014. november 6.) a mo­
netáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosításáról 
(HL L 93., 2015.4.9., 82. o.) 

52. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/450 iránymutatása (2015. december 4.) 
a monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosítá­
sáról (EKB/2015/44) (HL L 86., 2016.4.1., 42. o.) 

2017. március 31. (4)  

(1) A 2013. évi vegyes bizottság állapodott meg ezekről a határidőkről.  
(2) A 2014. évi vegyes bizottság állapodott meg ezekről a határidőkről.  
(3) A 2015. évi vegyes bizottság állapodott meg ezekről a határidőkről.  
(4) A 2016. évi vegyes bizottság állapodott meg ezekről a határidőkről. 
(*) Az (EU) 2015/849 irányelv hatályon kívül helyezi a 2005/60/EK irányelvet, azonban az utóbbi a mellékletben marad, amíg határo­

zat születik az (EU) 2015/849 irányelv átültetésének határidejéről.  
(**) Az (EU) 2015/849 irányelv hatályon kívül helyezi a 2006/70/EK bizottsági irányelvet, azonban az utóbbi a mellékletben marad, 

amíg határozat születik az (EU) 2015/849 irányelv átültetésének határidejéről.”   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2017/125 HATÁROZATA 

(2017. január 24.) 

az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti monetáris megállapodás mellékletének 
módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti, 2012. március 27-i monetáris megállapodásra és 
különösen annak 8. cikke (5) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  Az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti monetáris megállapodás (a továbbiakban: a monetáris 
megállapodás) 8. cikke értelmében San Marino Köztársaságnak végre kell hajtania az eurobankjegyekre és 
-érmékre, a banki és pénzügyi szabályozásra, a pénzmosás megelőzésére, a készpénzes és a nem készpénzes 
fizetőeszközökkel kapcsolatos csalás és hamisítás megelőzésére, az érmekre és zsetonokra, valamint a statisztikai 
adatszolgáltatási kötelezettségekre vonatkozó uniós jogi aktusokat és előírásokat. E jogi aktusok és előírások 
jegyzékét a monetáris megállapodás melléklete tartalmazza. 

(2) A vonatkozó új uniós jogi aktusoknak és előírásoknak, valamint a hatályos előírások módosításának figyelembe­
vétele céljából a Bizottságnak évente egyszer vagy indokolt esetben többször is módosítania kell a monetáris 
megállapodás mellékletét. 

(3)  Elfogadtak néhány új vonatkozó uniós jogi aktust és előírást, illetve a hatályos jogi aktusok tekintetében néhány 
módosítást, amelyekkel ki kell egészíteni a mellékletet. 

(4)  A monetáris megállapodás mellékletét ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

Az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti monetáris megállapodás mellékletének helyébe e határozat mellék­
letének szövege lép. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 24-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER  
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„MELLÉKLET  
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A pénzmosás megelőzése  

1. A Tanács 2005/212/IB kerethatározata (2005. február 24.) a bűncselekményből 
származó jövedelmek, vagyon és az elkövetéshez használt eszközök elkobzásáról 
(HL L 68., 2005.3.15., 49. o.) 

2014. október 1. (1) 

2. Az Európai Parlament és a Tanács 2005/60/EK irányelve (2005. október 26.) 
a pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint terrorizmus finanszírozása cél­
jára való felhasználásának megelőzéséről (HL L 309., 2005.11.25., 15. o.) 

2013. szeptember 1.  

Módosította: 

3. Az Európai Parlament és a Tanács 2007/64/EK irányelve (2007. november 13.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 97/7/EK, a 2002/65/EK, 
a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv módosításáról és a 97/5/EK irányelv hatá­
lyon kívül helyezéséről (HL L 319., 2007.12.5., 1. o.) 

4. Az Európai Parlament és a Tanács 2008/20/EK irányelve (2008. március 11.) 
a pénzügyi rendszereknek a pénzmosás, valamint a terrorizmus finanszírozása cél­
jára való felhasználásának megelőzéséről szóló 2005/60/EK irányelvnek a Bizott­
ságra ruházott végrehajtási hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 76., 2008.3.19., 46. o.) 

5. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/110/EK irányelve (2009. szeptember 16.) 
az elektronikuspénz-kibocsátó intézmények tevékenységének megkezdéséről, folyta­
tásáról és prudenciális felügyeletéről, a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv mó­
dosításáról, valamint a 2000/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 267., 
2009.10.10., 7. o.) 

6. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.)  

Kiegészítette:  

7. A Tanács 2000/642/IB határozata (2000. október 17.) a tagállamok pénzügyi hír­
szerző egységeinek az információcsere terén folytatott együttműködésére vonat­
kozó rendelkezésekről (HL L 271., 2000.10.24., 4. o.) 

2013. szeptember 1. 

8. A Tanács 2001/500/IB kerethatározata (2001. június 26.) a pénzmosásról, vala­
mint a bűncselekményhez felhasznált eszközök és az abból származó jövedelmek 
azonosításáról, felkutatásáról, befagyasztásáról, lefoglalásáról és elkobzásáról 
(HL L 182., 2001.7.5., 1. o.) 

9. Az Európai Parlament és a Tanács 1889/2005/EK rendelete (2005. október 26.) 
a Közösség területére belépő, illetve a Közösség területét elhagyó készpénz ellenőr­
zéséről (HL L 309., 2005.11.25., 9. o.) 
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10. A Bizottság 2006/70/EK irányelve (2006. augusztus 1.) a politikai közszereplők fo­
galmát, valamint az egyszerűsített ügyfél-átvilágítási eljárások és az alkalmi vagy 
nagyon korlátozott alapon folytatott pénzügyi tevékenység alapján nyújtott mentes­
ség technikai követelményeit illetően a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi 
irányelvre vonatkozó végrehajtási intézkedések megállapításáról (HL L 214., 
2006.8.4., 29. o.) 

11. Az Európai Parlament és a Tanács 1781/2006/EK rendelete (2006. november 15.) 
a pénzátutalásokat kísérő megbízói adatokról (HL L 345., 2006.12.8., 1. o.) 

12. A Tanács 2007/845/IB határozata (2007. december 6.) a tagállamok vagyon-vissza­
szerzési hivatalai közötti, a bűncselekményből származó jövedelmek és a bűncselek­
ményekhez kapcsolódó egyéb tulajdon felkutatása és azonosítása terén való együtt­
működésről (HL L 332., 2007.12.18., 103. o.) 

13. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/42/EU irányelve (2014. április 3.) a bűncse­
lekmény elkövetési eszközeinek és az abból származó jövedelemnek az Európai 
Unión belüli befagyasztásáról és elkobzásáról (HL L 127., 2014.4.29., 39. o.) 

2016. november 1. (2) 

14. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/847 rendelete (2015. május 20.) 
a pénzátutalásokat kísérő adatokról és a 1781/2006/EK rendelet hatályon kívül he­
lyezéséről (HL L 141., 2015.6.5., 1. o.) 

2017. október 1. (3) 

15. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/849 irányelve (2015. május 20.) 
a pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való fel­
használásának megelőzéséről, a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rende­
let módosításáról, valamint a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv és 
a 2006/70/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 141., 
2015.6.5., 73. o.) 

2017. október 1. (3)  

A csalás és hamisítás megelőzése  

16. A Tanács 2001/413/IB kerethatározata (2001. május 28.) a nem készpénzes fize­
tőeszközökkel összefüggő csalás és hamisítás elleni küzdelemről (HL L 149., 
2001.6.2., 1. o.) 

2013. szeptember 1. 

17. A Tanács 1338/2001/EK rendelete (2001. június 28.) az euro pénzhamisítás elleni 
védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról (HL L 181., 2001.7.4., 6. o.) 

2013. szeptember 1.  

Módosította: 

18. A Tanács 44/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euro pénzhamisítás elleni 
védelméhez szükséges intézkedések megállapításáról szóló 1338/2001/EK rendelet 
módosításáról (HL L 17., 2009.1.22., 1. o.) 

19. A Tanács 2001/887/IB határozata (2001. december 6.) az euro pénzhamisítás el­
leni védelméről (HL L 329., 2001.12.14., 1. o.) 

2013. szeptember 1. 
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20. A Tanács 2003/861/EK határozata (2003. december 8.) a hamis euro-érmékkel 
kapcsolatos vizsgálatról és együttműködésről (HL L 325., 2003.12.12., 44. o.) 

2013. szeptember 1. 

21. A Tanács 2182/2004/EK rendelete (2004. december 6.) az euroérmékhez hasonló 
emlékérmekről és érmékről (HL L 373., 2004.12.21., 1. o.) 

2013. szeptember 1.  

Módosította: 

22. A Tanács 46/2009/EK rendelete (2008. december 18.) az euroérmékhez hasonló 
érmekről és zsetonokról szóló 2182/2004/EK rendelet módosításáról (HL L 17., 
2009.1.22., 5. o.) 

23. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/62/EU irányelve (2014. május 15.) az euro 
és más pénznemek hamisítás elleni, büntetőjog általi védelméről, valamint 
a 2000/383/IB tanácsi kerethatározat felváltásáról (HL L 151., 2014.5.21., 1. o.) 

2016. július 1. (2)  

Az euróbankjegyekre és -érmékre vonatkozó előírások  

24. A Tanács 2532/98/EK rendelete (1998. november 23.) az Európai Központi Bank 
szankciók kirovására vonatkozó hatásköréről (HL L 318., 1998.11.27., 4. o.) 

2013. szeptember 1. 

25. A Tanács 1998. november 23-i és 2002. november 5-i következtetései a gyűjtők 
számára kibocsátott érmékről 

2013. szeptember 1. 

26. A Tanács 1999. május 10-i következtetései az euróérmék minőségbiztosítási rend­
szeréről 

2013. szeptember 1. 

27. A Bizottság közleménye (2001. október 22.) az euróérmék közös oldalának forma­
tervezési mintájára vonatkozó szerzői jogi védelemről (COM(2001) 600 végleges) 
(HL C 318., 2001.11.13., 3. o.) 

2013. szeptember 1. 

28. Az Európai Központi Bank EKB/2003/5 iránymutatása (2003. március 20.) a sza­
bálytalan euróbankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, va­
lamint az euróbankjegyek cseréjéről és bevonásáról (HL L 78., 2003.3.25., 20. o.) 

2013. szeptember 1.  

Módosította:  

29. Az Európai Központi Bank EKB/2013/11 iránymutatása (2013. április 19.) a sza­
bálytalan euróbankjegy-utánzatok készítése elleni intézkedések végrehajtásáról, va­
lamint az euróbankjegyek cseréjéről és bevonásáról szóló EKB/2003/5 iránymutatás 
módosításáról (HL L 118., 2013.4.30., 43. o.) 

2013. október 1. (1) 

30. A Bizottság 2009/23/EK ajánlása (2008. december 19.) a pénzforgalomba szánt eu­
roérmék nemzeti előlapjára és kibocsátására vonatkozó közös iránymutatásokról 
(az értesítés a C(2008) 8625. számú dokumentummal történt) (HL L 9., 
2009.1.14., 52. o.) 

2013. szeptember 1. 

31. Az Európai Központi Bank EKB/2010/14 határozata (2010. szeptember 16.) az eu­
robankjegyek valódiság- és forgalomképesség szerinti vizsgálatáról, illetve visszafor­
gatásáról (HL L 267., 2010.10.9., 1. o.) 

2013. szeptember 1. 
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Módosította:  

32. Az Európai Központi Bank EKB/2012/19 határozata (2012. szeptember 7.) az eu­
robankjegyek valódiság- és forgalomképesség szerinti vizsgálatáról, illetve visszafor­
gatásáról szóló EKB/2010/14 határozat módosításáról (2012/507/EU) (HL L 253., 
2012.9.20., 19. o.) 

2013. október 1. (1) 

33. Az Európai Parlament és a Tanács 1210/2010/EU rendelete (2010. december 15.) 
az euroérmék hitelesítéséről és a pénzforgalom céljára alkalmatlan euroérmék keze­
léséről (HL L 339., 2010.12.22., 1. o.) 

2013. szeptember 1. 

34. Az Európai Parlament és a Tanács 1214/2011/EU rendelete (2011. november 16.) 
az eurokészpénz euroövezethez tartozó tagállamok közötti, határon átnyúló, üzlet­
szerű közúti szállításáról (HL L 316., 2011.11.29., 1. o.) 

2014. október 1. (1) 

35. Az Európai Parlament és a Tanács 651/2012/EU rendelete (2012. július 4.) az euro­
érmék kibocsátásáról (HL L 201., 2012.7.27., 135. o.) 

2013. október 1. (1) 

36. Az EKB/2013/10határozat (2013. április 19.) az eurobankjegyek címleteiről, tech­
nikai jellemzőiről, utánzatai készítéséről, cseréjéről és bevonásáról (HL L 118., 
2013.4.30., 37. o.) 

2013. október 1. (1) 

37. A Tanács 729/2014/EU rendelete (2014. június 24.) a forgalomba hozatalra szánt 
euroérmék címleteiről és műszaki előírásairól (átdolgozás) (HL L 194., 2014.7.2., 
1. o.) 

2013. október 1.  

Banki és pénzügyi tárgyú szabályozás  

38. A Tanács 86/635/EGK irányelve (1986. december 8.) a bankok és más pénzügyi in­
tézmények éves beszámolójáról és konszolidált éves beszámolójáról (HL L 372., 
1986.12.31., 1. o.) 

2016. szeptember 1.  

Módosította: 

39. Az Európai Parlament és a Tanács 2001/65/EK irányelve (2001. szeptember 27.) 
a 78/660/EGK, a 83/349/EGK és a 86/635/EGK irányelvnek az egyes társaságok, il­
letve a bankok, valamint egyéb pénzügyi intézmények éves és összevont (konszoli­
dált) beszámolójára vonatkozó értékelési szabályok tekintetében történő módosítá­
sáról (HL L 283., 2001.10.27., 28. o.) 

40. Az Európai Parlament és a Tanács 2003/51/EK irányelve (2003. június 18.) a meg­
határozott jogi formájú társaságok, a bankok és más pénzügyi intézmények, illetve 
biztosítóintézetek éves és összevont (konszolidált) éves beszámolóiról szóló 
78/660/EGK, 83/349/EGK, 86/635/EGK és 91/674/EGK irányelvek módosításáról 
(HL L 178., 2003.7.17., 16. o.) 

41. Az Európai Parlament és a Tanács 2006/46/EK irányelve (2006. június 14.) a meg­
határozott jogi formájú társaságok éves beszámolójáról szóló 78/660/EGK, az ösz­
szevont (konszolidált) éves beszámolóról szóló 83/349/EGK, a bankok és más 
pénzügyi intézmények éves beszámolójáról és konszolidált éves beszámolójáról 
szóló 86/635/EGK, valamint a biztosítóintézetek éves és összevont (konszolidált) 
éves beszámolóiról szóló, 91/674/EGK tanácsi irányelv módosításáról (HL L 224., 
2006.8.16., 1. o.) 
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42. A Tanács 89/117/EGK irányelve (1989. február 13.) a hitelintézeteknek és pénzügyi 
intézményeknek nem a székhelyük szerinti tagállamban létesített fiókjai éves beszá­
molójának a közzétételére vonatkozó, a fiókokat terhelő kötelezettségekről 
(HL L 44., 1989.2.16., 40. o.) 

2018. szeptember 1. 

43. Az Európai Parlament és a Tanács 97/9/EK irányelve (1997. március 3.) a befektető­
kártalanítási rendszerekről (HL L 84., 1997.3.26., 22. o.) 

2018. szeptember 1. 

44. Az Európai Parlament és a Tanács 98/26/EK irányelve (1998. május 19.) a fizetési 
és értékpapír-elszámolási rendszerekben az elszámolások véglegességéről (HL L 166., 
1998.6.11., 45. o.) 

2018. szeptember 1.  

Módosította: 

45. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/44/EK irányelve (2009. május 6.) a fizetési 
és értékpapír-elszámolási rendszerekben az elszámolások véglegességéről szóló 
98/26/EK irányelvnek és a pénzügyi biztosítékokról szóló megállapodásokról szóló 
2002/47/EK irányelvnek a kapcsolódó rendszerek és hitelkövetelések tekintetében 
történő módosításáról (HL L 146., 2009.6.10., 37. o.) 

46. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.) 

47. Az Európai Parlament és a Tanács 648/2012/EU rendelete (2012. július 4.) a tőzs­
dén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési 
adattárakról (HL L 201., 2012.7.27., 1. o.) 

48. Az Európai Parlament és a Tanács 909/2014/EU rendelete (2014. július 23.) az Eu­
rópai Unión belüli értékpapír-kiegyenlítés javításáról és a központi értéktárakról, 
valamint 98/26/EK és a 2014/65/EU irányelv, valamint a 236/2012/EU rendelet 
módosításáról (HL L 257., 2014.8.28., 1. o.) 

2018. szeptember 1. 

49. Az Európai Parlament és a Tanács 2001/24/EK irányelve (2001. április 4.) a hitelin­
tézetek reorganizációjáról és felszámolásáról (HL L 125., 2001.5.5., 15. o.) 

2018. szeptember 1.  

Módosította: 

50. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

51. Az Európai Parlament és a Tanács 2002/47/EK irányelve (2002. június 6.) a pénz­
ügyi biztosítékokról szóló megállapodásokról (HL L 168., 2002.6.27., 43. o.) 

2018. szeptember 1. 
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Módosította: 

52. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/44/EK irányelve (2009. május 6.) a fizetési 
és értékpapír-elszámolási rendszerekben az elszámolások véglegességéről szóló 
98/26/EK irányelvnek és a pénzügyi biztosítékokról szóló megállapodásokról szóló 
2002/47/EK irányelvnek a kapcsolódó rendszerek és hitelkövetelések tekintetében 
történő módosításáról (HL L 146., 2009.6.10., 37. o.) 

53. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

54. Az Európai Parlament és a Tanács 2002/87/EK irányelve (2002. december 16.) 
a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek, biztosítóintézetek és befekte­
tési vállalkozások kiegészítő felügyeletéről, valamint a 73/239/EGK, a 79/267/EGK, 
a 92/49/EGK, a 92/96/EGK, a 93/6/EGK és a 93/22/EGK tanácsi irányelvek, illetve 
a 98/78/EK és 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvek módosításáról 
(HL L 35., 2003.2.11., 1. o.) 

2018. szeptember 1.  

Módosította: 

55. Az Európai Parlament és a Tanács 2005/1/EK irányelve (2005. március 9.) 
a 73/239/EGK, a 85/611/EGK, a 91/675/EGK, a 92/49/EGK, és a 93/6/EGK tanácsi 
irányelvnek, valamint a 94/19/EK, a 98/78/EK, a 2000/12/EK, a 2001/34/EK, 
a 2002/83/EK és a 2002/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a pénz­
ügyi szolgáltatásokkal foglalkozó bizottságok új szervezeti felépítésének létrehozása 
érdekében történő módosításáról (HL L 79., 2005.3.24., 9. o.) 

56. Az Európai Parlament és a Tanács 2008/25/EK irányelve (2008. március 11.) 
a pénzügyi konglomerátumhoz tartozó hitelintézetek, biztosítóintézetek és befekte­
tési vállalkozások kiegészítő felügyeletéről szóló 2002/87/EK irányelvnek a Bizott­
ságra ruházott végrehajtási hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 81., 2008.3.20., 40. o.) 

57. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.) 

58. Az Európai Parlament és a Tanács 2011/89/EU irányelve (2011. november 16.) 
a 98/78/EK, a 2002/87/EK, a 2006/48/EK és a 2009/138/EK irányelvnek a pénz­
ügyi konglomerátumhoz tartozó pénzügyi vállalkozások kiegészítő felügyelete te­
kintetében történő módosításáról (HL L 326., 2011.12.8., 113. o.) 

59. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 
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Kiegészítette:  

60. A Bizottság (EU) 2015/2303 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. július 28.) 
a 2002/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a fogalommeghatározások 
pontosítására és a kockázati koncentráció, valamint a csoporton belüli ügyletek kie­
gészítő felügyeletének összehangolására vonatkozó szabályozástechnikai standardok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 326., 2015.12.11., 34. o.) 

2018. szeptember 1. (4) 

61. Az Európai Parlament és a Tanács 2004/39/EK irányelve (2004. április 21.) a pénz­
ügyi eszközök piacairól, a 85/611/EGK és a 93/6/EGK tanácsi irányelv, és 
a 2000/12/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv módosításáról, valamint 
a 93/22/EGK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 145., 2004.4.30., 
1. o.) 

2018. szeptember 1.  

Módosította: 

62. Az Európai Parlament és a Tanács 2006/31/EK irányelve (2006. április 5.) a pénz­
ügyi eszközök piacairól szóló 2004/39/EK irányelvbe foglalt egyes határidők mó­
dosításáról (HL L 114., 2006.4.27., 60. o.) 

63. Az Európai Parlament és a Tanács 2007/44/EK irányelve (2007. szeptember 5.) 
a 92/49/EGK tanácsi irányelvnek és a 2002/83/EK, a 2004/39/EK, a 2005/68/EK 
és a 2006/48/EK irányelvnek a pénzügyi szektorbeli részesedésszerzések és részese­
désnövelések prudenciális értékelésének eljárási szabályai és az értékelés kritériumai 
tekintetében történő módosításáról (HL L 247., 2007.9.21., 1. o.) 

64. Az Európai Parlament és a Tanács 2008/10/EK irányelve (2008. március 11.) 
a pénzügyi eszközök piacairól szóló 2004/39/EK irányelvnek a Bizottságra ruhá­
zott végrehajtási hatáskörök gyakorlása tekintetében történő módosításáról 
(HL L 76., 2008.3.19., 33. o.) 

65. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.)  

Kiegészítette:  

66. A Bizottság 1287/2006/EK rendelete (2006. augusztus 10.) a 2004/39/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletnek a befektetési vállalkozások nyilvántartás-vezetési 
kötelezettségei, az ügyletek bejelentése, a piac átláthatósága, a pénzügyi eszközök 
piaci bevezetése, valamint az irányelv alkalmazásában meghatározott kifejezések te­
kintetében történő végrehajtásáról (HL L 241., 2006.9.2., 1. o.) 

2018. szeptember 1. 

67. A Bizottság 2006/73/EK irányelve (2006. augusztus 10.) a 2004/39/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelvnek a befektetési vállalkozások szervezeti követelmé­
nyei és működési feltételei, valamint az irányelv alkalmazásában meghatározott ki­
fejezések tekintetében történő végrehajtásáról (HL L 241., 2006.9.2., 26. o.) 

2018. szeptember 1. 
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68. Az Európai Parlament és a Tanács 2007/64/EK irányelve (2007. november 13.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 97/7/EK, a 2002/65/EK, 
a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv módosításáról és a 97/5/EK irányelv hatá­
lyon kívül helyezéséről (HL L 319., 2007.12.5., 1. o.) 

2016. szeptember 1.  

Módosította: 

69. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/111/EK irányelve (2009. szeptember 16.) 
a 2006/48/EK, a 2006/49/EK és a 2007/64/EK irányelvnek a központi hitelintéze­
tek kapcsolt bankjai, egyes szavatolótőke-elemek, nagykockázat-vállalások, felügye­
leti szabályok és válságkezelés tekintetében történő módosításáról (HL L 302., 
2009.11.17., 97. o.) 

70. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

71. Az Európai Parlament és a Tanács 924/2009/EK rendelete (2009. szeptember 16.) 
a Közösségben történő határokon átnyúló fizetésekről és a 2560/2001/EK rendelet 
hatályon kívül helyezéséről (HL L 266., 2009.10.9., 11. o.) 

2018. szeptember 1.  

Módosította:  

72. Az Európai Parlament és a Tanács 260/2012/EU rendelete (2012. március 14.) az 
euroátutalások és -beszedések technikai és üzleti követelményeinek megállapításáról 
és a 924/2009/EK rendelet módosításáról (HL L 94., 2012.3.30., 22. o.) 

2018. szeptember 1. (1) 

73. Az Európai Parlament és a Tanács 2009/110/EK irányelve (2009. szeptember 16.) 
az elektronikuspénz-kibocsátó intézmények tevékenységének megkezdéséről, folyta­
tásáról és prudenciális felügyeletéről, a 2005/60/EK és a 2006/48/EK irányelv mó­
dosításáról, valamint a 2000/46/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 267., 
2009.10.10., 7. o.) 

2016. szeptember 1.  

Módosította:  

74. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

75. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2366 irányelve (2015. november 25.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK és 
a 2013/36/EU irányelv és a 1093/2010/EU rendelet módosításáról, valamint 
a 2007/64/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 337., 2015.12.23., 35. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

76. A Tanács 1096/2010/EU rendelete (2010. november 17.) az Európai Központi 
Banknak az Európai Rendszerkockázati Testület működését érintő külön feladatok­
kal történő felruházásáról (HL L 331., 2010.12.15., 162. o.) 

2016. szeptember 1. 

77. Az Európai Parlament és a Tanács 1092/2010/EU rendelete (2010. november 24.) 
a pénzügyi rendszer európai uniós makroprudenciális felügyeletéről és az Európai 
Rendszerkockázati Testület létrehozásáról (HL L 331., 2010.12.15., 1. o.) 

2016. szeptember 1. 
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78. Az Európai Parlament és a Tanács 1093/2010/EU rendelete (2010. november 24.) 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság) létrehozásáról, 
a 716/2009/EK határozat módosításáról és a 2009/78/EK bizottsági határozat ha­
tályon kívül helyezéséről (HL L 331., 2010.12.15., 12. o.) 

2016. szeptember 1.  

Módosította: 

79. Az Európai Parlament és a Tanács 1022/2013/EU rendelete (2013. október 22.) az 
európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság) létrehozásáról szóló 
1093/2010/EU rendeletnek a 1024/2013/EU tanácsi rendelet értelmében az Euró­
pai Központi Bank külön feladatokkal történő megbízása tekintetében történő mó­
dosításáról (HL L 287., 2013.10.29., 5. o.) 

80. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/17/ЕU irányelve (2014. február 4.) a lakóin­
gatlanokhoz kapcsolódó fogyasztói hitelmegállapodásokról, valamint 
a 2008/48/EK és a 2013/36/EU irányelv és az 1093/2010/EU rendelet módosításá­
ról (HL L 60., 2014.2.28., 34. o.) 

81. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

2018. szeptember 1. (3) 

82. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2366 irányelve (2015. november 25.) 
a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK és 
a 2013/36/EU irányelv és a 1093/2010/EU rendelet módosításáról, valamint 
a 2007/64/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 337., 2015.12.23., 35. o.) 

83. Az Európai Parlament és a Tanács 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) létrehozásáról, 
a 716/2009/EK határozat módosításáról és a 2009/77/EK bizottsági határozat ha­
tályon kívül helyezéséről (HL L 331., 2010.12.15., 84. o.) 

2016. szeptember 1.  

Módosította: 

84. Az Európai Parlament és a Tanács 2011/61/EU irányelve (2011. június 8.) az alter­
natívbefektetésialap-kezelőkről, valamint a 2003/41/EK és a 2009/65/EK irányelv, 
továbbá az 1060/2009/EK és az 1095/2010/EU rendelet módosításáról (HL L 174., 
2011.7.1., 1. o.) 

85. Az Európai Parlament és a Tanács 258/2014/EU rendelete (2014. április 3.) a pénz­
ügyi beszámolás és az audit területén meghatározott tevékenységeket támogató, 
a 2014–2020 közötti időszakra szóló uniós program létrehozásáról, és 
a 716/2009/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 105., 2014.4.8., 1. o.) 

86. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/51/EU irányelve (2014. április 16.) 
a 2003/71/EK és a 2009/138/EK irányelvnek, valamint az 1060/2009/EK, az 
1094/2010/EU és az 1095/2010/EU rendeletnek az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 153., 2014.5.22., 1. o.) 
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87. Az Európai Parlament és a Tanács 2010/78/EU irányelve (2010. november 24.) 
a 98/26/EK, 2002/87/EK, 2003/6/EK, 2003/41/EK, 2003/71/EK, 2004/39/EK, 
2004/109/EK, 2005/60/EK, 2006/48/EK, 2006/49/EK és 2009/65/EK irányelvnek 
az európai felügyeleti hatóság (Európai Bankhatóság), az európai felügyeleti hatóság 
(Európai Biztosítás- és Foglalkoztatóinyugdíj-hatóság) és az európai felügyeleti ható­
ság (Európai Értékpapír-piaci Hatóság) hatásköre tekintetében történő módosításá­
ról (HL L 331., 2010.12.15., 120. o.) 

2016. szeptember 1.  

Módosította:  

88. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

89. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/65/EU irányelve (2014. május 15.) a pénz­
ügyi eszközök piacairól, valamint a 2002/92/EK irányelv és a 2011/61/EU irányelv 
módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.) 

2020. december 31. (3) 

90. Az Európai Parlament és a Tanács 260/2012/EU rendelete (2012. március 14.) az 
euroátutalások és -beszedések technikai és üzleti követelményeinek megállapításáról 
és a 924/2009/EK rendelet módosításáról (HL L 94., 2012.3.30., 22. o.) 

2018. április 1. (2)  

Módosította:  

91. Az Európai Parlament és a Tanács 248/2014/EU rendelete (2014. február 26.) 
a 260/2012/EU rendeletnek az uniós szintű átutalásokra és beszedésekre való 
átállás tekintetében történő módosításáról (HL L 84., 2014.3.20., 1. o.)  

92. Az Európai Parlament és a Tanács 648/2012/EU rendelete (2012. július 4.) a tőzs­
dén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési 
adattárakról (HL L 201., 2012.7.27., 1. o.) 

2019.  
szeptember 30. (3)  

Módosította: 

93. Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26.) a hitel­
intézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelményekről 
és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.) 

94. A Bizottság 1002/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. július 12.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a mentesített jogalanyok jegyzéke tekintetében történő módosításáról (HL L 279., 
2013.10.19., 2. o.) 

95. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

96. Az Európai Parlament és a Tanács 600/2014/EU rendelete (2014. május 15.) 
a pénzügyi eszközök piacairól és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 173., 
2014.6.12., 84. o.) 
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97. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/849 irányelve (2015. május 20.) 
a pénzügyi rendszerek pénzmosás vagy terrorizmusfinanszírozás céljára való fel­
használásának megelőzéséről, a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rende­
let módosításáról, valamint a 2005/60/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv és 
a 2006/70/EK bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 141., 
2015.6.5., 73. o.) 

98. A Bizottság (EU) 2015/1515 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. június 5.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a nyugdíjkonstrukció- 
rendszerekre vonatkozó átmeneti időszak meghosszabbítása tekintetében történő 
módosításáról (HL L 239., 2015.9.15., 63. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 

99. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2365 rendelete (2015. november 25.) 
az értékpapír-finanszírozási ügyletek és az újrafelhasználás átláthatóságáról, vala­
mint a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 337., 2015.12.23., 1. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4)  

Kiegészítette: 

100. A Bizottság 1247/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. december 19.) a tőzsdén 
kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adat­
tárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a kereskedési adattáraknak benyújtandó kereskedési jelentések formátumára és gya­
koriságára vonatkozó végrehajtási technikai standardok meghatározásáról 
(HL L 352., 2012.12.21., 20. o.) 

101. A Bizottság 1248/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. december 19.) a tőzsdén 
kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adat­
tárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a kereskedési adattárak nyilvántartásba vétel iránti kérelmének formátumára vonat­
kozó végrehajtási technikai standardok megállapításáról (HL L 352., 2012.12.21., 
30. o.) 

102. A Bizottság 1249/2012/EU végrehajtási rendelete (2012. december 19.) a tőzsdén 
kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adat­
tárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a központi szerződő felek által vezetett nyilvántartások formátumára vonatkozó 
végrehajtási technikai standardok megállapításáról (HL L 352., 2012.12.21., 32. o.) 

103. A Bizottság 148/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a kereskedési adattáraknak bejelentendő adatok minimális részleteit meghatározó 
szabályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 
2013.2.23., 1. o.) 

104. A Bizottság 149/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a közvetett elszámolási 
megállapodásokról, az elszámolási kötelezettségről, a nyilvános jegyzékről, a keres­
kedési helyszínhez való hozzáférésről, a nem pénzügyi szerződő felekről és a nem 
központi szerződő fél által elszámolt tőzsdén kívüli származtatott ügyletek tekinte­
tében alkalmazott kockázatcsökkentési technikákról szóló szabályozási technikai 
standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 11. o.) 

105. A Bizottság 150/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a kereskedési adattárként történő nyilvántartásba vétel iránti kérelem részleteit 
meghatározó szabályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 52., 2013.2.23., 25. o.) 
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106. A Bizottság 151/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a keres­
kedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
a kereskedési adattárak által közzéteendő és hozzáférhetővé teendő adatokat, vala­
mint az adatok összesítésére, összehasonlítására és az adatokhoz való hozzáférésre 
vonatkozó működési standardokat meghatározó szabályozási technikai standardok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 33. o.) 

107. A Bizottság 152/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a központi szerződő fel­
ekre vonatkozó tőkekövetelményekről szóló szabályozási technikai standardok te­
kintetében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 37. o.) 

108. A Bizottság 153/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2012. december 19.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a központi szerződő fel­
ekre vonatkozó követelményekről szóló szabályozási technikai standardok tekinte­
tében történő kiegészítéséről (HL L 52., 2013.2.23., 41. o.) 

109. A Bizottság 876/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. május 28.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a központi szerződő 
felek kollégiumairól szóló szabályozási technikai standardok tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 244., 2013.9.13., 19. o.) 

110. A Bizottság 1003/2013/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. július 12.) 
a 648/2012/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az Európai Értékpapír-pi­
aci Hatóság által a kereskedési adattáraknak felszámított díjak tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 279., 2013.10.19., 4. o.) 

111. A Bizottság 285/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. február 13.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az Unióban közvetlen, 
jelentős és előrelátható hatást kifejtő ügyletekre, valamint a szabályok és kötelezett­
ségek kijátszásának megakadályozására alkalmazandó szabályozástechnikai standar­
dok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 85., 2014.3.21., 1. o.) 

112. A Bizottság 667/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 13.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az Európai Értékpapír-pi­
aci Hatóság által a kereskedési adattárakra kiszabott pénzbírságok eljárási szabályai, 
köztük a védelemhez való jogra vonatkozó szabályok és a határidők tekintetében 
történő kiegészítéséről (HL L 179., 2014.6.19., 31. o.) 

113. A Bizottság 484/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. május 12.) a központi szer­
ződő fél feltételezett tőkéjére vonatkozó, a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendeletnek megfelelő végrehajtás-technikai standardok megállapításáról 
(HL L 138., 2014.5.13., 57. o.) 

114. A Bizottság (EU) 2015/880 végrehajtási rendelete (2015. június 4.) az 
575/2013/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletben rögzí­
tett, a központi szerződő felekkel szembeni kitettséghez kapcsolódó szavatolótőke- 
követelményre vonatkozó átmeneti időszakok meghosszabbításáról (HL L 143., 
2015.6.9., 7. o.) 

115. A Bizottság (EU) 2015/2205 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. augusztus 
6.) a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az elszámolási kötele­
zettségre vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészí­
téséről (HL L 314., 2015.12.1., 13. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 
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116. A Bizottság (EU) 2016/592 felhatalmazáson alapuló rendelete (2016. március 1.) 
a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az elszámolási kötele­
zettségre vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészí­
téséről (HL L 103., 2016.4.19., 5. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 

117. Az Európai Parlament és a Tanács 575/2013/EU rendelete (2013. június 26.) a hitel­
intézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelményekről 
és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 176., 2013.6.27., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (1)  

Módosította: 

118. A Bizottság (EU) 2015/62 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 10.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a tőkeáttételi mutató te­
kintetében történő módosításáról (HL L 11., 2015.1.17., 37. o.)  

Kiegészítette:  

119. A Bizottság 1423/2013/EU végrehajtási rendelete (2013. december 20.) az intéz­
ményekre vonatkozó szavatolótőke-követelmények 575/2013/EU európai parla­
menti és tanácsi rendelet szerinti nyilvánosságra hozatala tekintetében végrehajtási 
technikai standardok megállapításáról (HL L 355., 2013.12.31., 60. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

120. A Bizottság 183/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2013. december 20.) 
a hitelintézetekre és befektetési vállalkozásokra vonatkozó prudenciális követelmé­
nyekről szóló 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az egyedi és 
az általános hitelkockázati kiigazítások kiszámításának meghatározásáról szóló sza­
bályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 57., 
2014.2.27., 3. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

121. A Bizottság 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. január 7.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézményekre vonat­
kozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozási technikai standardok tekin­
tetében való kiegészítéséről (HL L 74., 2014.3.14., 8. o.) 

2017. szeptember 1. (2)  

Módosította:  

122. (1) A Bizottság (EU) 2015/488 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. szeptem­
ber 4.) a 241/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendeletnek a vállalkozások fix 
általános költségeken alapuló szavatolótőke-követelményei tekintetében történő 
módosításáról (HL L 78., 2015.3.24., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

123. (2)  A Bizottság (EU) 2015/850 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. január 
30.) az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézmé­
nyekre vonatkozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozási technikai 
standardok tekintetében való kiegészítéséről szóló 241/2014/EU felhatalmazá­
son alapuló rendelet módosításáról (HL L 135., 2015.6.2., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

124. (3)  A Bizottság (EU) 2015/923 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. március 
11.) az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézmé­
nyekre vonatkozó tőkekövetelményekre alkalmazandó szabályozástechnikai 
standardok tekintetében való kiegészítéséről szóló 241/2014/EU felhatalmazá­
son alapuló rendelet módosításáról (HL L 150., 2015.6.17., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

125. A Bizottság 342/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. január 21.) 
a 2002/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelvnek és az 575/2013/EU euró­
pai parlamenti és tanácsi rendeletnek a pénzügyi konglomerátumokra irányadó tő­
kemegfelelési követelményekre vonatkozó számítási módszerek alkalmazását meg­
határozó szabályozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 100., 2014.4.3., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 
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126. A Bizottság 523/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az intézmények fedezett 
kötvényeinek értéke és eszközeinek értéke közötti szoros összefüggés meghatározá­
sának feltételeire vonatkozó szabályozási technikai standardok tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 4. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

127. A Bizottság 525/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a piac fogalmát megha­
tározó szabályozástechnikai standardok tekintetében való kiegészítéséről (HL L 148., 
2014.5.20., 15. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

128. A Bizottság 526/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a hitelértékelési korrek­
ciós kockázathoz kapcsolódóan a közelítő felárat és a korlátozott számú kisebb 
portfóliót meghatározó szabályozástechnikai standardtervezetek tekintetében tör­
ténő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 17. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

129. A Bizottság 528/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az opciókkal kapcsola­
tos, piaci kockázati sztenderd módszer szerinti nem delta kockázatok kezelését 
meghatározó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 148., 2014.5.20., 29. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

130. A Bizottság 529/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a belső minősítésen 
alapuló módszeren és a fejlett mérési módszeren végrehajtott kiterjesztések és mó­
dosítások lényegességének értékelésére irányuló szabályozástechnikai standardterve­
zetek tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 36. o.) 

2017. szeptember 1. (2)  

Módosította:  

131. A Bizottság (EU) 2015/942 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. március 4.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletet kiegészítő 529/2014/EU 
felhatalmazáson alapuló rendeletnek a piaci kockázatra vonatkozó szavatolótőke- 
követelmények kiszámításakor alkalmazott belső modellen alapuló módszereken 
végrehajtott kiterjesztések és módosítások lényegességének értékelésére irányuló 
szabályozástechnikai standardok tekintetében történő módosításáról (HL L 154., 
2015.6.19., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

132. A Bizottság 625/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 13.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a befektetőkre, szpon­
zorokra, eredeti hitelezőkre és értékpapírosítást kezdeményező intézményekre vo­
natkozóan az átruházott hitelkockázattal szembeni kitettségekkel kapcsolatos köve­
telményeket meghatározó szabályozástechnikai standardok útján történő kiegészíté­
séről (HL L 174., 2014.6.13., 16. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

133. A Bizottság 680/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. április 16.) az intézmények 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti felügyeleti adatszolgál­
tatása tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 191., 
2014.6.28., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

134. A Bizottság 602/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 4.) az 575/2013/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti kiegészítő kockázati súlyok alkalma­
zása tekintetében a felügyeleti gyakorlatok konvergenciájának elősegítésére irányuló 
végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 166., 2014.6.5., 22. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 
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135. A Bizottság 945/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. szeptember 4.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti releváns, megfelelően 
diverzifikált indexek tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról 
(HL L 265., 2014.9.5., 3. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

136. A Bizottság 1030/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. szeptember 29.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében a globálisan rend­
szerszinten jelentős intézmények azonosításához alkalmazott mutatóértékek nyilvá­
nosságra hozatalának egységes formátumára és időpontjára vonatkozó végrehajtás- 
technikai standardok rögzítéséről (HL L 284., 2014.9.30., 14. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

137. A Bizottság 1187/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 2.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek az alapul szolgáló esz­
közökhöz kapcsolódó ügyletekre vonatkozó, az ügyféllel vagy egymással kapcsolat­
ban álló ügyfelek csoportjával szembeni teljes kitettséget meghatározó szabályozás­
technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 324., 2014.11.7., 
1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

138. A Bizottság (EU) 2015/61 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 10.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a hitelintézetekre vonat­
kozó likviditásfedezeti követelmények tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 11., 
2015.1.17., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

139. A Bizottság (EU) 2015/79 végrehajtási rendelete (2014. december 18.) az intézmé­
nyek 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti felügyeleti adat­
szolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról szóló 
680/2014/EU végrehajtási rendeletnek a megterhelt eszközök, az egységes adatmo­
dell és ellenőrzési szabályok tekintetében történő módosításáról (HL L 14., 
2015.1.21., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

140. A Bizottság (EU) 2015/585 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. december 
18.) az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a letéti kockázati 
periódusokat meghatározó szabályozástechnikai standardok tekintetében való kie­
gészítéséről (HL L 98., 2015.4.15., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

141. A Bizottság (EU) 2015/227 végrehajtási rendelete (2015. január 9.) az intézmények 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet szerinti felügyeleti adatszolgál­
tatása tekintetében végrehajtás-technikai standardok megállapításáról szóló 
680/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelet módosításáról (HL L 48., 2015.2.20., 
1. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

142. A Bizottság (EU) 2015/233 végrehajtási rendelete (2015. február 13.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében a központi bank 
által befogadható fedezetek rendkívül szűk körével rendelkező pénznemekre vonat­
kozó végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 39., 2015.2.14., 
11. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

143. A Bizottság (EU) 2015/880 végrehajtási rendelete (2015. június 4.) az 
575/2013/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletben rögzí­
tett, a központi szerződő felekkel szembeni kitettséghez kapcsolódó szavatolótőke- 
követelményre vonatkozó átmeneti időszakok meghosszabbításáról (HL L 143., 
2015.6.9., 7. o.) 

2017. október 1. (3) 
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144. A Bizottság (EU) 2015/1555 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. május 28.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a 440. cikkel összhang­
ban az intézmények anticiklikustőkepuffer-követelménynek való megfelelésével 
kapcsolatos információk nyilvánosságra hozatalára vonatkozó szabályozástechnikai 
standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 244., 2015.9.19., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

145. A Bizottság (EU) 2015/1556 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. június 11.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a részvénykitettségek 
belső minősítésen alapuló módszer alkalmazása során történő átmeneti kezelésére 
vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében való kiegészítéséről 
(HL L 244., 2015.9.19., 9. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

146. A Bizottság (EU) 2015/1798 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. július 2.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a befektetőkre, szponzo­
rokra, eredeti hitelezőkre és értékpapírosítást kezdeményező intézményekre vonat­
kozóan az átruházott hitelkockázattal szembeni kitettségekkel kapcsolatos követel­
ményeket meghatározó szabályozástechnikai standardok útján történő kiegészítésé­
ről szóló 625/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelet helyesbítéséről (HL L 263., 
2015.10.8., 12. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

147. A Bizottság (EU) 2015/1278 végrehajtási rendelete (2015. július 9.) az intézmények 
felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardokat megál­
lapító 680/2014/EU végrehajtási rendeletnek az útmutatók, táblák és fogalommeg­
határozások tekintetében történő módosításáról (HL L 205., 2015.7.31., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

148. A Bizottság (EU) 2016/100 végrehajtási rendelete (2015. október 16.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében egyes prudenciális 
engedélyek iránti kérelemre vonatkozó együttes döntéshozatali eljárás részletes 
meghatározásáról szóló végrehajtástechnikai standardok megállapításáról (HL L 21., 
2016.1.28., 45. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

149. A Bizottság (EU) 2016/101 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. október 26.) 
az 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a prudens értékelésre 
alkalmazandó szabályozástechnikai standardok tekintetében a 105. cikk (14) bekez­
dése szerint történő kiegészítéséről (HL L 21., 2016.1.28., 54. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

150. A Bizottság (EU) 2015/2197 végrehajtási rendelete (2015. november 27.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően egymással 
nagymértékben korreláló pénznemek tekintetében végrehajtás-technikai standardok 
megállapításáról (HL L 313., 2015.11.28., 30. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

151. A Bizottság (EU) 2015/2344 végrehajtási rendelete (2015. december 15.) az 
575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet értelmében a likvid eszközök 
rendelkezésre állása tekintetében korlátokkal rendelkező pénznemekre vonatkozó 
végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 330., 2015.12.16., 26. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

152. A Bizottság (EU) 2016/322 végrehajtási rendelete (2016. február 10.) az intézmé­
nyek felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardokat 
megállapító 680/2014/EU végrehajtási rendeletnek a likviditásfedezeti követelmé­
nyek tekintetében történő módosításáról (HL L 64., 2016.3.10., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 
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153. A Bizottság (EU) 2016/200 végrehajtási rendelete (2016. február 15.) az intézmé­
nyekre vonatkozó tőkeáttételi mutató 575/2013/EU európai parlamenti és tanácsi 
rendelet szerinti nyilvánosságra hozatala tekintetében végrehajtás-technikai standar­
dok megállapításáról (HL L 39., 2016.2.16., 5. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

154. A Bizottság (EU) 2016/313 végrehajtási rendelete (2016. március 1.) a likviditással 
kapcsolatos adatszolgáltatás céljából a monitorozásra alkalmas további mérési 
módszerek tekintetében a 680/2014/EU végrehajtási rendelet módosításáról 
(HL L 60., 2016.3.5., 5. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

155. A Bizottság (EU) 2016/428 végrehajtási rendelete (2016. március 23.) az intézmé­
nyek felügyeleti adatszolgáltatása tekintetében végrehajtás-technikai standardokat 
megállapító 680/2014/EU végrehajtási rendeletnek a tőkeáttételi mutató tekinteté­
ben történő módosításáról (HL L 83., 2016.3.31., 1. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

156. Az Európai Rendszerkockázati Testület határozata (2015. december 16.) a nemzeti 
makroprudenciális politikai intézkedésekről az illetékes hatóságok által küldött ér­
tesítéseknek, valamint az ERKT véleményei és ajánlásai kiadásának koordinálására 
szolgáló keretrendszerről és az ERKT/2014/2 határozat hatályon kívül helyezéséről 
(ERKT/2015/4) (HL C 97., 2016.3.12., 28. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

157. Az Európai Parlament és a Tanács 2013/36/EU irányelve (2013. június 26.) a hitel­
intézetek tevékenységéhez való hozzáférésről és a hitelintézetek és befektetési vállal­
kozások prudenciális felügyeletéről, a 2002/87/EK irányelv módosításáról, 
a 2006/48/EK és a 2006/49/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 176., 
2013.6.27., 338. o.) 

2017. szeptember 1. (1)  

Módosította:  

158. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

2018. szeptember 1. (3)  

Kiegészítette:  

159. A Bizottság 604/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 4.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szakmai tevékenységük­
kel valamely intézmény kockázati profiljára jelentős hatást gyakorló munkavállalók 
kategorizálásának minőségi és megfelelő mennyiségi kritériumaira irányuló szabá­
lyozási technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 167., 
2014.6.6., 30. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

160. A Bizottság 524/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a székhely szerinti és a fo­
gadó tagállamok illetékes hatóságai által egymás számára rendelkezésre bocsátott 
információkat meghatározó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő 
kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 6. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

161. A Bizottság 527/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az intézmény folyamatos 
működés melletti hitelminősítési besorolását megfelelően tükröző, a javadalmazás 
változó összetevőjébe beszámítható eszközosztályokat meghatározó szabályozás­
technikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 
21. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 
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162. A Bizottság 530/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. március 12.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a kereskedési könyvi 
egyedi kockázatokra vonatkozó belső módszerekhez kapcsolódó lényeges kitettsé­
geket és küszöbértékeket részletesen meghatározó szabályozástechnikai standardok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 148., 2014.5.20., 50. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

163. A Bizottság 1152/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. június 4.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek az intézményspecifikus 
anticiklikus tőkepufferráta kiszámítása céljából a lényeges hitelkockázati kitettségek 
földrajzi helyének azonosítására irányuló szabályozástechnikai standardok tekinteté­
ben történő kiegészítéséről (HL L 309., 2014.10.30., 5. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

164. A Bizottság 620/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 4.) a székhely sze­
rinti és a fogadó tagállam illetékes hatóságai közötti információcserét meghatározó, 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelő végrehajtás- 
technikai standardok megállapításáról (HL L 172., 2014.6.12., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

165. A Bizottság 650/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 4.) az illetékes ható­
ságok által a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelően 
nyilvánosságra hozandó információk formátuma, szerkezete, tartalma és éves nyil­
vánosságrahozatali időpontja tekintetében végrehajtás-technikai standardok megál­
lapításáról (HL L 185., 2014.6.25., 1. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

166. A Bizottság 710/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 23.) a 2013/36/EU 
európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelően az intézményspecifikus pru­
denciális követelményekre vonatkozó együttes határozathozatali eljárás alkalmazási 
feltételeit meghatározó végrehajtás-technikai standardok megállapításáról (HL L 188., 
2014.6.27., 19. o.) 

2017. szeptember 1. (2) 

167. A Bizottság 1222/2014/EU felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 8.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a globálisan rendszerszin­
ten jelentős intézmények azonosítására és a globálisan rendszerszinten jelentős in­
tézmények alkategóriáinak meghatározására alkalmazott módszertan részletes leírá­
sára vonatkozó szabályozástechnikai standardok tekintetében történő kiegészítésé­
ről (HL L 330., 2014.11.15., 27. o.) 

2017. szeptember 1. (3) 

168. A Bizottság (EU) 2016/98 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. október 16.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a felügyeleti kollégiumok 
működésére vonatkozó általános feltételek meghatározására vonatkozó szabályo­
zástechnikai standardok tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 21., 2016.1.28., 
2. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

169. A Bizottság (EU) 2016/99 végrehajtási rendelete (2015. október 16.) 
a 2013/36/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek megfelelően a felügyeleti 
kollégiumok operatív működésének meghatározására vonatkozó végrehajtás-techni­
kai standardok megállapításáról (HL L 21., 2016.1.28., 21. o.) 

2017.  
szeptember 30. (4) 

170. Az Európai Parlament és a Tanács 596/2014/EU rendelete (2014. április 16.) a piaci 
visszaélésekről (piaci visszaélésekről szóló rendelet), valamint a 2003/6/EK európai 
parlamenti és tanácsi irányelv és a 2003/124/EK, a 2003/125/EK és a 2004/72/EK 
bizottsági irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 173., 2014.6.12., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 
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Kiegészítette:  

171. A Bizottság (EU) 2015/2392 végrehajtási irányelve (2015. december 17.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet tényleges vagy lehetséges meg­
sértésének illetékes hatóságoknak történő bejelentéséről (HL L 332., 2015.12.18., 
126. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

172. A Bizottság (EU) 2016/347 végrehajtási rendelete (2016. március 10.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően a bennfentesek 
jegyzékének elkészítéséhez és frissítéséhez használt pontos formátumra vonatkozó 
végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról (HL L 65., 2016.3.11., 49. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

173. A Bizottság (EU) 2016/378 végrehajtási rendelete (2016. március 11.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően az illetékes 
hatóságoknak benyújtandó értesítések időzítése, formátuma és formanyomtatványa 
tekintetében végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról (HL L 72., 
2016.3.17., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

174. A Bizottság (EU) 2016/522 felhatalmazáson alapuló rendelete (2015. december 
17.) az 596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek a harmadik or­
szágok egyes állami szervei és központi bankjai részére biztosított mentesség, a pi­
aci manipuláció jelei, a közzétételi küszöbértékek, a késleltetésekkel kapcsolatos ér­
tesítések tekintetében illetékes hatóság, a tilalmi időszak alatti kereskedésre vonat­
kozó engedélyek és a vezető tisztségviselők értesítési kötelezettséggel járó ügyletei­
nek típusai tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 88., 2016.4.5., 1. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

175. A Bizottság (EU) 2016/523 végrehajtási rendelete (2016. március 10.) az 
596/2014/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően a vezetők 
ügyleteire vonatkozó értesítések és nyilvános közzétételek formátuma és forma­
nyomtatványa tekintetében végrehajtás-technikai standardok meghatározásáról 
(HL L 88., 2016.4.5., 19. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

176. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/49/EU irányelve (2014. április 16.) a betét­
biztosítási rendszerekről (HL L 173., 2014.6.12., 149. o.) 

2016.  
szeptember 1. (2) 

177. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/57/EU irányelve (2014. április 16.) a piaci 
visszaélések büntetőjogi szankcióiról (piaci visszaélésekről szóló irányelv) 
(HL L 173., 2014.6.12., 179. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4) 

178. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/59/EU irányelve (2014. május 15.) a hitel­
intézetek és befektetési vállalkozások helyreállítását és szanálását célzó keretrend­
szer létrehozásáról és a 82/891/EGK tanácsi irányelv, a 2001/24/EK, 2002/47/EK, 
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/EU, 2012/30/EU és 2013/36/EU 
irányelv, valamint az 1093/2010/EU és a 648/2012/EU európai parlamenti és ta­
nácsi rendelet módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 190. o.) 

2018. szeptember 1. (2)  

Kiegészítette:  

179. A Bizottság (EU) 2015/63 felhatalmazáson alapuló rendelete (2014. október 21.) 
a 2014/59/EU európai parlamenti és tanácsi irányelvnek a szanálásfinanszírozási 
rendszerhez való előzetes hozzájárulás tekintetében történő kiegészítéséről 
(HL L 11., 2015.1.17., 44. o.) 

2018. szeptember 1. (3) 
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180. Az Európai Parlament és a Tanács 2014/65/EU irányelve (2014. május 15.) 
a pénzügyi eszközök piacairól, valamint a 2002/92/EK irányelv és a 2011/61/EU 
irányelv módosításáról (HL L 173., 2014.6.12., 349. o.) 

2020. december 31. (3)  

Módosította:  

181. Az Európai Parlament és a Tanács 909/2014/EU rendelete (2014. július 23.) az Eu­
rópai Unión belüli értékpapír-kiegyenlítés javításáról és a központi értéktárakról, 
valamint 98/26/EK és a 2014/65/EU irányelv, valamint a 236/2012/EU rendelet 
módosításáról (HL L 257., 2014.8.28., 1. o.) 

2020. december 31. (4) 

182. Az Európai Parlament és a Tanács 600/2014/EU rendelete (2014. május 15.) 
a pénzügyi eszközök piacairól és a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 173., 
2014.6.12., 84. o.) 

2020. december 31. (3) 

183. Az Európai Parlament és a Tanács 909/2014/EU rendelete (2014. július 23.) az Eu­
rópai Unión belüli értékpapír-kiegyenlítés javításáról és a központi értéktárakról, 
valamint 98/26/EK és a 2014/65/EU irányelv, valamint a 236/2012/EU rendelet 
módosításáról (HL L 257., 2014.8.28., 1. o.) 

2020. december 31. (4) 

184. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2365 rendelete (2015. november 
25.) az értékpapír-finanszírozási ügyletek és az újrafelhasználás átláthatóságáról, 
valamint a 648/2012/EU rendelet módosításáról (HL L 337., 2015.12.23., 1. o.) 

2019.  
szeptember 30. (4) 

185. Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2015/2366 irányelve (2015. november 
25.) a belső piaci pénzforgalmi szolgáltatásokról és a 2002/65/EK, a 2009/110/EK 
és a 2013/36/EU irányelv és a 1093/2010/EU rendelet módosításáról, valamint 
a 2007/64/EK irányelv hatályon kívül helyezéséről (HL L 337., 2015.12.23., 35. o.) 

2018.  
szeptember 30. (4)  

A statisztikai adatgyűjtésre vonatkozó jogi szabályozás  

186. Az Európai Központi Bank EKB/2013/24 iránymutatása (2013. július 25.) az Euró­
pai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről (HL L 2., 2014.1.7., 34. o.) 

2016. szeptember 1. (2)  

Módosította:  

187. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/66 iránymutatása (2015. november 26.) az 
Európai Központi Bank negyedéves pénzügyi elszámolásokra vonatkozó statisztikai 
adatszolgáltatási követelményeiről szóló EKB/2013/24 iránymutatás módosításáról 
(EKB/2015/40) (HL L 14., 2016.1.21., 36. o.) 

2017. március 31. (4) 

188. Az Európai Központi Bank 1071/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) a mo­
netáris pénzügyi intézmények ágazati mérlegéről) (EKB/2013/33) (HL L 297., 
2013.11.7., 1. o.) 

2016. szeptember 1. (2)  

Módosította: 

189. Az Európai Központi Bank 1375/2014/EU rendelete (2014. december 10.) a mone­
táris pénzügyi intézményi szektor összevont mérlegéről szóló 1071/2013/EU ren­
delet (EKB/2013/33) módosításáról (EKB/2014/51) (HL L 366., 2014.12.20., 
77. o.) 
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190. Az Európai Központi Bank 1072/2013/EU rendelete (2013. szeptember 24.) a mo­
netáris-pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó statiszti­
kákról (EKB/2013/34) (HL L 297., 2013.11.7., 51. o.) 

2016. szeptember 1. (2)  

Módosította: 

191. Az Európai Központi Bank 756/2014/EU rendelete (2014. július 8.) a monetáris 
pénzügyi intézmények által alkalmazott kamatlábakra vonatkozó statisztikákról 
szóló 1072/2013/EU rendelet (EKB/2013/34) módosításáról (EKB/2014/30) 
(HL L 205., 2014.7.12., 14. o.) 

192. Az Európai Központi Bank EKB/2014/15 iránymutatása a monetáris és pénzügyi 
statisztikákról (HL L 340., 2014.11.26., 1. o.) 

2016. szeptember 1. (2)  

Módosította: 

193. Az Európai Központi Bank (EU) 2015/571 iránymutatása (2014. november 6.) 
a monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosítá­
sáról (EKB/2014/43) (HL L 93., 2015.4.9., 82. o.) 

194. Az Európai Központi Bank (EU) 2016/450 iránymutatása (2015. december 4.) 
a monetáris és pénzügyi statisztikákról szóló EKB/2014/15 iránymutatás módosítá­
sáról (EKB/2015/44) (HL L 86., 2016.4.1., 42. o.) 

2017. március 31. (4)  

(1) A 2013. évi vegyes bizottság az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti 2012. március` 27-i monetáris megállapodás 
8. cikkének (5) bekezdése alapján állapodott meg ezekről a határidőkről. 

(2) A 2014. évi vegyes bizottság az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti 2012. március 27-i monetáris megállapodás 8. cik­
kének (5) bekezdése alapján állapodott meg ezekről a határidőkről. 

(3) A 2015. évi vegyes bizottság az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti 2012. március 27-i monetáris megállapodás 8. cik­
kének (5) bekezdése alapján állapodott meg ezekről a határidőkről. 

(4) A 2016. évi vegyes bizottság az Európai Unió és San Marino Köztársaság közötti 2012. március 27-i monetáris megállapodás 8. cik­
kének (5) bekezdése alapján állapodott meg ezekről a határidőkről.”   
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A BIZOTTSÁG (EU) 2017/126 HATÁROZATA 

(2017. január 24.) 

a 2013/448/EU bizottsági határozatnak az egységes ágazatközi korrekciós tényező 2003/87/EK 
európai parlamenti és tanácsi irányelv 10a. cikkének értelmében való meghatározása tekintetében 

történő módosításáról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az üvegházhatást okozó gázok kibocsátási egységei Közösségen belüli kereskedelmi rendszerének létreho­
zásáról és a 96/61/EK tanácsi irányelv módosításáról szóló, 2003. október 13-i 2003/87/EK európai parlamenti és 
tanácsi irányelvre (1) és különösen annak 10a. cikke (5) bekezdésére, 

tekintettel a kibocsátási egységekre vonatkozó harmonizált ingyenes kiosztás uniós szintű átmeneti szabályainak 
a 2003/87/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv 10a. cikke értelmében történő meghatározásáról szóló, 2011. 
április 27-i 2011/278/EU bizottsági határozatra (2) és különösen annak 15. cikke (3) bekezdésére, 

mivel: 

(1)  A 2003/87/EK irányelv 10a. cikkének (5) bekezdése meghatározza a 2003/87/EK irányelv 10a. cikke 
(3) bekezdésének hatálya alá nem tartozó létesítmények részére ingyenesen kiosztandó kibocsátásiegység- 
mennyiség kiszámításának alapját képező éves maximális kibocsátásiegység-mennyiséget. Ez a mennyiség 
a 2003/87/EK irányelv 10a. cikke (5) bekezdésének a) és b) pontjában meghatározott két elem összege. 

(2)  Ezen éves maximális kibocsátásiegység-mennyiség túllépése elkerülésének a biztosítása érdekében, adott esetben 
ágazatközi korrekciós tényezőt kell alkalmazni oly módon, hogy valamennyi, ingyenes kiosztásra jogosult 
létesítmény esetében egységesen kell csökkenteni a kiosztandó mennyiséget. 

(3)  A Bizottság a 2011/278/EU határozat 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban a 2003/87/EK irányelv 
10a. cikkének (5) bekezdésében meghatározott korlátot a tagállamok területén található és a 2003/87/EK irányelv 
hatálya alá tartozó valamennyi létesítménynek ingyenesen kiosztott kibocsátási egységek előzetes éves összmeny­
nyiségeivel összehasonlítva határozza meg az ágazatközi korrekciós tényezőt. 

(4)  A Bizottság a 2013/448/EU határozatában (3) meghatározta az egységes ágazatközi korrekciós tényezőt, amely 
a határozat 4. cikkében, valamint II. mellékletében került bemutatásra. 

(5)  A Bíróság a C-191/14., C-192/14., C-295/14., C-389/14. és C-391/14–C-393/14 számú egyesített ügyekben 
2016. április 28-án hozott ítéletében megállapította, hogy a Bizottságnak az éves maximális kibocsátásiegység- 
mennyiség meghatározásakor a 2003/87/EK irányelv 10a. cikke (5) bekezdésének b) pontja értelmében nem kell 
figyelembe vennie a 2003/87/EK irányelv I. mellékletében 2013 óta szereplő tevékenységekből származó kibocsá­
tásokat, mivel e kibocsátások olyan létesítményektől származnak, amelyek már ezen időpont előtt a kibocsátási 
egységek kereskedelmi rendszerének a hatálya alá tartoztak. Ezért a Bíróság arra a következtetésre jutott, hogy 
a Bizottság az éves maximális kibocsátásiegység-mennyiséget nem a 2003/87/EK irányelv 10a. cikke 
(5) bekezdésének b) pontjából származó követelményeknek megfelelően határozta meg, valamint hogy 
a 2013/448/EU határozat 4. cikkében és II. mellékletében meghatározott egységes ágazatközi korrekciós tényező 
szintén ellentétes e rendelkezéssel. Következésképpen a Bíróság érvénytelenítette a 2013/448/EU határozat 
4. cikkét és II. mellékletét. 

(6)  Az ítélet végrehajtása érdekében a Bizottságnak a 2003/87/EK irányelv 10a. cikke (5) bekezdésének b) pontjában 
meghatározott követelményekre tekintettel újra kell számolnia az ingyenes kibocsátási egységre jogosult létesít­
mények részére kiosztandó éves kibocsátásiegység-mennyiséget, az egységes ágazatközi korrekciós tényezőt pedig 
ennek megfelelően módosítani kell. 
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(1) HL L 275., 2003.10.25., 32. o. 
(2) HL L 130., 2011.5.17., 1. o. 
(3) A Bizottság 2013/448/EU határozata (2013. szeptember 5.) az üvegházhatású gázok kibocsátási egységeinek a 2003/87/EK európai 

parlamenti és tanácsi irányelv 11. cikkének (3) bekezdésével összhangban történő átmeneti ingyenes kiosztását szolgáló nemzeti 
végrehajtási intézkedésekről (HL L 240., 2013.9.7., 27. o.). 



(7)  A 2003/87/EK irányelv 10a. cikke (5) bekezdésének b) pontjában hivatkozott kibocsátásiegység-mennyiség 
újraszámítása a 2013. évi eredeti számítással megegyező módszertan és adatok alapján történt. A Bíróság 
ítéletének megfelelően, jóllehet a Bizottság eredetileg csak 2013-tól vette figyelembe a már 2013. január 1-je előtt 
az EU ETS hatálya alá tartozó létesítmények általi, a 2003/87/EK irányelv I. mellékletében felsorolt tevékenysé­
gekből származó kibocsátásokat, azonban ezeket a 2003/87/EK irányelv 10a. cikkének (5) bekezdése szerinti éves 
maximális kibocsátásiegység-mennyiség kiszámítása során nem kell figyelembe venni. 

(8)  A Bizottság kiindulási pontként a tagállamok által benyújtott hivatalos adatokat vette figyelembe. A Bizottság 
ezután konzultált a tagállamokkal a kibocsátással kapcsolatos adatszolgáltatásukról és – adott esetben – további 
pontosítást kért. A 10a. cikk (5) bekezdésével összhangban a Bizottság csak azon létesítményeket vette 
figyelembe, amelyek vonatkozásában a tagállamok hitelesített kibocsátási jelentést nyújtottak be. 

(9)  A Bizottság kivette a számításból azokat a létesítményeket, amelyekben csak 2013-tól folytattak a 2003/87/EK 
irányelv hatálya alá tartozó tevékenységeket, azonban amelyek már 2013 előtt kibocsátáskereskedelmi-rendszer 
részét képezték. A 2003/87/EK irányelv 24. cikkével összhangban a tagállamok által kiválasztott létesítményekből 
származó 2013 előtti kibocsátásokat sem vették figyelembe. 

(10)  Azok a létesítményeket, amelyek a kezdeti adatgyűjtés és 2013 között akár szerkezeti átalakuláson – 
összeolvadás, kiválás, felszámolás – vagy műszaki átalakításokon mentek keresztül, és amelyek emiatt már nem 
érik el a 2003/87/EK irányelv I. mellékletében meghatározott határértéket, a Bizottság továbbra is figyelembe 
vette az újraszámítás során, mivel ezeket a változásokat az adatgyűjtés időpontjában nem lehetett előre tudni. 
Ugyanezen okokból kifolyólag a rendszerből a 2003/87/EK irányelv 27. cikkének megfelelően kizárt létesítmé­
nyeket is figyelembe vette az újraszámítás során. 

(11)  A 2013–2020 közötti időszakra vonatkozó tagállami végrehajtási intézkedések hibáinak kijavítására irányuló és 
2016 végéig végrehajtott változásokat is figyelembe vette az újraszámítás során, mivel ezeknek az adatoknak már 
az ágazatközi korrekciós tényező eredeti kiszámításakor is érvényben kellett volna lenniük. 

(12)  A Bíróság 2016. április 28-i ítéletében a 2013/448/EU határozat 4. cikkét és II. mellékletét érintő érvénytelenség 
megállapításának az időbeli hatályát oly módon korlátozta, hogy egyrészt e megállapítás csak az említett ítélet 
kihirdetésének az időpontjától számított tíz hónapos időszak lejártával hatályosul. Következésképpen 
a 2013/448/EU határozatban foglalt ágazatközi korrekciós tényező 2017. március 1-jétől érvénytelen. Másrészt 
az említett időpontig az érvénytelenített rendelkezések alapján elfogadott intézkedések nem vitathatók. 

(13)  A Bíróság ítéletével összhangban, különös tekintettel a jogbiztonságon alapuló kényszerítő erejű megfontolásokra, 
a kibocsátási egységek 2013–2020-as időszakra vonatkozó kiosztásával kapcsolatban hozott tagállami 
intézkedések, valamint az ezeket érintő valamennyi olyan későbbi változtatás és kiegészítés, amelyeket e határozat 
hatálybalépésének napjáig hoztak, továbbra is érvényesek. Az e határozatban meghatározott ágazatközi 
korrekciós tényezőt alkalmazni kell a 2017. március 1-jétől elfogadott minden olyan határozatban, amely 
a kibocsátási egységek kiosztására vagy módosítására vonatkozik és amely azok meghatározásához az ágazatközi 
korrekciós tényező alkalmazását teszik szükségessé, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A 2013/448/EU határozat a következőképpen módosul:  

1. A 4. cikk helyébe a következő szöveg lép: 

„4. cikk 

A 2003/87/EK irányelv 10a. cikkének (5) bekezdésében említett és a 2011/278/EU határozat 15. cikkének 
(3) bekezdésével összhangban meghatározott egységes ágazatközi korrekciós tényezőt e határozat II. melléklete 
határozza meg.”  

2. Az II. melléklet helyébe e határozat melléklete lép. 
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2. cikk 

Ez a határozat 2017. március 1-jén lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2017. január 24-én. 

a Bizottság részéről 

az elnök 
Jean-Claude JUNCKER   

MELLÉKLET 

A 2013/448/EU határozat II. mellékletének helyébe a következő szöveg lép: 

„II. MELLÉKLET 

A 2003/87/EK irányelv 10a. cikke (3) bekezdésének hatálya alá nem tartozó létesítmények részére ingyenesen 
kiosztandó kibocsátásiegység-mennyiségre vonatkozó ágazatközi korrekciós tényező értékei a 2013–2020 közötti 
időszakban a következők: 

Év Ágazatközi korrekciós tényező 

2013  89,207101 % 

2014  87,657727 % 

2015  86,090119 % 

2016  84,506152 % 

2017  82,905108 % 

2018  81,288476 % 

2019  79,651677 % 

2020  78,009186 %”   
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HELYESBÍTÉSEK 

Helyesbítés az Európai Uniónak a Földközi-tenger déli-középső részén folytatott katonai 
műveletéről (EUNAVFOR MED SOPHIA művelet) szóló (KKBP) 2015/778 határozat módosításáról 

szóló, 2016. december 19-i (KKBP) 2016/2314 tanácsi határozathoz 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 345., 2016. december 20.) 

A 62. oldalon a (3) preambulumbekezdésben: 

a következő szövegrész:  „(3)  A líbiai parti őrség és haditengerészet tagjai számára biztosított képzések esetleges 
résztvevőinek az átvilágítását az INTERPOL-lal, a Nemzetközi Büntetőbírósággal, az 
Amerikai Egyesült Államokkal, valamint a tagállamokkal, az ENSZ líbiai támogató 
missziójával (UNSMIL), az Európai Rendőrségi Hivatallal (EUROPOL), az Európai Határ- 
és Partvédelmi Ügynökséggel (Frontex) való információcsere révén hatékonyabbá kell 
tenni.”, 

helyesen:  „(3)  A líbiai parti őrség és haditengerészet tagjai számára biztosított képzések esetleges 
résztvevőinek az átvilágítását az INTERPOL-lal, a Nemzetközi Büntetőbírósággal, az 
Amerikai Egyesült Államokkal, valamint a tagállamok érintett hatóságaival, az illetékes 
uniós szervekkel, így különösen az Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökséggel (Frontex) 
és az Európai Rendőrségi Hivatallal (EUROPOL), valamint az ENSZ líbiai támogató 
missziójával (UNSMIL) való információcsere révén hatékonyabbá kell tenni.”. 

A 62. oldalon a (6) preambulumbekezdésben: 

a következő szövegrész:  „(6)  Ezenfelül a Politikai és Biztonsági Bizottságot (PBB) fel kell hatalmazni arra, hogy az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai főképviselője (a főképviselő) számára engedélyezze az 
információk cseréjét az érintett harmadik államokkal és nemzetközi szervezetekkel, 
amennyiben ez az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet operatív igényeinek teljesítéséhez 
szükséges.”, 

helyesen:  „(6)  Ezenfelül a Politikai és Biztonsági Bizottságot (PBB) fel kell hatalmazni arra, hogy az Unió 
külügyi és biztonságpolitikai főképviselője (a főképviselő) számára engedélyezze az 
információk cseréjét a kijelölt harmadik államokkal és a Nemzetközi Büntetőbírósággal, 
amennyiben ezt az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet operatív igényeinek teljesítéséhez 
szükségesnek ítéli.”. 

A 63. oldalon, az 1. cikkben a 2. pont első mondatában (a (KKBP) 2015/778 határozat 2a. cikke (5) bekezdésének 
módosítása): 

a következő szövegrész:  „(5) Amennyiben az (1) bekezdésben említett támogató feladat megköveteli, az EUNAVFOR 
MED SOPHIA művelet a képzések esetleges résztvevőire irányuló átvilágítási eljárások céljából 
információkat, többek között személyes adatokat is gyűjthet, tárolhat és cserélhet a tagállamok 
kal, az illetékes uniós szervekkel, az UNSMIL-lal, az EUROPOL-lal, az INTERPOL-lal, 
a FRONTEX-szel, a Nemzetközi Büntetőbírósággal és az Amerikai Egyesült Államokkal, feltéve, 
hogy …”, 

helyesen:  „(5) Amennyiben az (1) bekezdésben említett támogató feladat megköveteli, az EUNAVFOR 
MED SOPHIA művelet a képzések esetleges résztvevőire irányuló átvilágítási eljárások céljából 
információkat, többek között személyes adatokat is gyűjthet, tárolhat és cserélhet a tagállamok 
érintett hatóságaival, az illetékes uniós szervekkel, az UNSMIL-lal, az INTERPOL-lal, 
a Nemzetközi Büntetőbírósággal és az Amerikai Egyesült Államokkal, feltéve, hogy …”. 

A 63. oldalon, az 1. cikkben a 3. pont első mondatában (a (KKBP) 2015/778 határozat 2b. cikke (1) bekezdésének 
módosítása): 

a következő szövegrész:  „(1) Az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet – azon támogató feladata keretében, miszerint 
hozzájárul a ENSZ fegyverembargójának végrehajtásához a líbiai partokhoz közeli nyílt tengeren 
– információkat gyűjt és információcserét folytat az érintett partnerekkel és ügynökségekkel 
a tervezési dokumentumokban foglalt mechanizmusok útján annak érdekében, hogy …”, 
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helyesen:  „(1) Amennyiben támogató feladata – azaz az ENSZ fegyverembargójának a líbiai partokhoz 
közeli nyílt tengeren való végrehajtása – megköveteli, az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet 
információkat gyűjt és információcserét folytat az érintett partnerekkel és ügynökségekkel 
a tervezési dokumentumokban foglalt mechanizmusok útján annak érdekében, hogy …”. 

A 63. oldalon, az 1. cikk 5. pontjában (a (KKBP) 2015/778 határozat 12. cikke (1) és (2) bekezdésének módosítása): 

a következő szövegrész:  „(1) A főképviselő jogosult arra, hogy szükség szerint kijelölt harmadik államok, nemzetközi 
szervezetek és nemzetközi ügynökségek részére a művelettel kapcsolatos tanácsi tanácskozásokra 
vonatkozó, nem minősített, a Tanács eljárási szabályzata (*) 6. cikkének (1) bekezdése 
értelmében szakmai titoktartási kötelezettség hatálya alá tartozó uniós dokumentumokat adjon 
át az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet igényeivel összhangban. Az érintett harmadik 
államokat, nemzetközi szervezeteket és nemzetközi ügynökségeket eseti alapon a PBB jelöli ki. 

(2) A főképviselő jogosult arra, hogy szükség szerint kijelölt harmadik államok, nemzetközi 
szervezetek és nemzetközi ügynökségek részére a művelet céljaira létrehozott EU-minősített 
adatokat adjon át – az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet igényeivel összhangban, 
a 2013/488/EU tanácsi határozatnak megfelelően, valamint a kölcsönösség és az inkluzivitás 
elvének teljes körű tiszteletben tartása mellett – az alábbiak szerint: 

(…) Az érintett harmadik államokat, nemzetközi szervezeteket és nemzetközi ügynökségeket 
eseti alapon a PBB jelöli ki.”, 

helyesen:  „(1) A főképviselő jogosult arra, hogy szükség szerint a kijelölt harmadik államok és 
a Nemzetközi Büntetőbíróság részére a művelettel kapcsolatos tanácsi tanácskozásokra 
vonatkozó, nem minősített, a Tanács eljárási szabályzata (*) 6. cikkének (1) bekezdése 
értelmében szakmai titoktartási kötelezettség hatálya alá tartozó uniós dokumentumokat adjon 
át az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet operatív igényeivel összhangban, valamint 
a kölcsönösség és az inkluzivitás elvének teljes körű tiszteletben tartása mellett. Az érintett 
harmadik államokat – feltéve, hogy ezek a feltételek teljesülnek– eseti alapon a PBB jelöli ki. 

(2) A főképviselő jogosult arra, hogy szükség szerint a kijelölt harmadik államok és 
a Nemzetközi Büntetőbíróság részére a művelet céljaira létrehozott EU-minősített adatokat adjon 
át – az EUNAVFOR MED SOPHIA művelet operatív igényeivel összhangban, a 2013/488/EU 
tanácsi határozatnak megfelelően, valamint a kölcsönösség és az inkluzivitás elvének teljes körű 
tiszteletben tartása mellett – az alábbiak szerint: 

(…) Az érintett harmadik államokat – feltéve, hogy ezek a feltételek teljesülnek –, eseti alapon 
a PBB jelöli ki.”.   

Helyesbítés a tőzsdén kívüli származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és 
a kereskedési adattárakról szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek 
megfelelően a kereskedési adattáraknak benyújtandó kereskedési jelentések formátumára és 
gyakoriságára vonatkozó végrehajtási technikai standardok meghatározásáról szóló 1247/2012/EU 
végrehajtási rendelet módosításáról szóló, 2016. október 19-i (EU) 2017/105 bizottági végrehajtási 

rendelethez 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 17., 2017. január 21.) 

1.  A 17. oldalon, a címben: 

a következő szövegrész:  „A Bizottság (EU) 2017/105 végrehajtási rendelete (2016. október 19.) a tőzsdén kívüli 
származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adattárakról 
szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a kereskedési adattáraknak benyújtandó kereskedési jelentések formátumára és 
gyakoriságára vonatkozó végrehajtási technikai standardok meghatározásáról szóló 
1247/2012/EU végrehajtási rendelet módosításáról” 

2017.1.25. L 19/97 Az Európai Unió Hivatalos Lapja HU   



helyesen:  „A Bizottság (EU) 2017/105 végrehajtási rendelete (2016. október 26.) a tőzsdén kívüli 
származtatott ügyletekről, a központi szerződő felekről és a kereskedési adattárakról 
szóló 648/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendeletnek megfelelően 
a kereskedési adattáraknak benyújtandó kereskedési jelentések formátumára és 
gyakoriságára vonatkozó végrehajtási technikai standardok meghatározásáról szóló 
1247/2012/EU végrehajtási rendelet módosításáról” 

2.  A 23. oldalon a keltezésben: 

a következő szövegrész:  „Kelt Brüsszelben, 2016. október 19-én.” 

helyesen:  „Kelt Brüsszelben, 2016. október 26-án.”  
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